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Streszczenie

W miarg¢ zblizania si¢ do celu grupa staje si¢ coraz mniej liczna. Dotyczy to rowniez
przeciwnikow.

Ze wspolczesnych pomocnikéw rycerzy pozostaja jedynie Antonio, Jordi, Unni,
Morten 1 Sissi oraz Juana, ktoéra dotaczyla do nich stosunkowo niedawno, oraz bardzo
dyskusyjna posta¢ - Miguel.

Flavia, Pedro 1 Gudrun juz si¢ poddali. Morten wlasciwie rowniez, na razie jednak nie
wiadomo, co z nim poczaé. Stanowi on wielki problem dla grupy.

Sprzymierzency rycerzy znajduja si¢ teraz na rowninie u podndzy masywu gorskiego
Picos de Europa, potozonego w poinocnej Hiszpanii, skad wida¢ wejscie do pierwszego
wawozu, ktory zaprowadzi¢ ich ma do tajemniczej doliny, bedacej celem ich wyprawy.

Emma 1 Alonzo z niedobitkami depcza im po pigtach, lecz poniewaz stracili trzech
swoich towarzyszy, to razem z Kennym i Tommym jest ich tylko czworo.

Trojka nieznanych przeciwnikdéw pobtadzita i chwilowo nie stanowi zagrozenia.

Mnisi czy raczej kaci inkwizycji stracili jeszcze jednego ze swej gromady 1 zostato ich
rowniez tylko czterech. Mnisi bacznie $ledza poczynania grupy i o wszystkim donosza
Emmie.

Leon - Wamba tkwi w ukryciu i czeka, az nadejda ludzie, ktérzy wskaza mu miejsce
ukrycia skarbu.

Demon Tabris, czyli Miguel, potamat wszystkie kosci zeniskiemu demonowi Zarenie,
ktoéra musiata powrédci¢ do Ciemnosci, by tam ja wyleczono i przywrocono jej sity. To za$
moze potrwac.

Tabris - Miguel witasnie zdradzit grupie mtodych, ze jego mistrz, wiadca Ciemnosci,
ukaral go za jego stabos$¢ okazywana wobec ludzi. Miguel musi by¢ cztowiekiem, dopdki
sprzymierzency rycerzy nie osiagna celu. Pozniej bedzie mogl zndw zmienié¢ si¢ w Tabrisa,
aby pojma¢ Urracg i zabrac¢ ja do Mistrza.

Nastepnie za$ zabije wszystkich w grupie, taki rozkaz wydal pan Ciemnosci. Miguel

ujawnil rowniez, ze to Jordi jest tym z braci, ktory nigdy nie powroci z ukrytej doliny.



KILKA SEOW O BOHATERACH:

Unni Karlsrud
21 lat. Ukochana Jordiego, potomkini rycerza don Sebastiana de Vasconia. Zostalo jej
trzy 1 pot roku zycia, jesli nie zdotaja rozwikta¢ zagadki rycerzy, a tym samym zniweczy¢

przeklenstwa.

Jordi Vargas
29 lat. Wybrany przez rycerzy, ktorzy, liczac na jego pomoc, odroczyli o pigc lat jego

ostateczna $mier¢. Potomek don Ramira de Navarra. Pozostaty mu trzy miesiace zycia.

Antonio Vargas

27 lat. Brat Jordiego, niedotkniety przeklenstwem. Swiezo upieczony lekarz.

Vesla Odegard Vargas

23 lata. Zona Antonia. Pozostata w Norwegii, poniewaz spodziewa si¢ dziecka.

Morten Andersen

24 lata. Potomek don Ramira, pozostaly mu trzy miesiace zycia.

Sissi
22 lata. Potomkini don Garcii de Cantabria, pozostaly jej trzy lata zycia. Szwedka,

zakochana w Mortenie, ale nie jest pewna, czy jej uczucie przetrwa.

Gudrun Vik Hansen
66 lat. Babcia Mortena.

Don Pedro de Verin y Galicia

61 lat. Potomek don Federica de Galicia, niedotknigty przeklenstwem.

Flavia 44

lata. Wloszka, dawna macocha Mortena.



Juana

Hiszpanka, mtoda uczona, zakochana w Miguelu.

Rycerz don Galindo de Asturias nie ma zyjacych potomkow.

Po stronie zla:

Emma Lang

Bardzo pigkna, lecz na wskro$ zta mtoda dama.

Alonzo

Jej kochanek, przywddca hiszpanskich totrow, ktory juz uciekt.

Tommy, Kenny

Dwaj norwescy kryminalisci.

Chudy mezczyzna

Nieznany, wciaz czai si¢ z tytu.

Thore Andersen

Jego szofer i pomocnik.

Asystent chudego

Posta¢ zupelie nieznana.

Leon
Dawniej kochanek Emmy i przywodca bandytéw. Teraz wcielit si¢ w czarnoksig¢znika

Wambe 1 pilnuje skarbu, ktorego poszukuja wszyscy stojacy po stronie zta.

Czterech diabelskich katow inkwizycji
Na poczatku byto ich trzynastu, lecz czarownica Urraca, przyjacidtka rycerzy,
wyeliminowala jednego z nich, jednego zniszczyt Jordi, Unni za$ rozprawita si¢ z siedmioma.

Nazywaja siebie $wigtymi mnichami, lecz mozna o nich powiedzie¢ wszystko, tylko nie to.



Demony:

Tabris
Demon szdstej godziny, duch wolnej woli. W §wiecie ludzi wystgpuje pod postacia

mlodego cztowieka Miguela.

Zarena

Zefiski demon zemsty; ukazuje si¢ w wielu postaciach.
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Dawno zapomniana $wigtos¢ tkwita nieruchomo w oczekiwaniu. Las zdotat skry¢ ja
juz przed wieloma stuleciami, ziota i trawy porosty zielonym kobiercem.

Zadna prowadzaca do niej droga juz nie istniata. Nigdzie nie widaé tez byto §ladow,
$wiadczacych o tym, ze kiedy$S wokot swigtej budowli znajdowaly si¢ ludzkie siedziby.
Wszystko zostalo zrownane z ziemia, ukryte. Kt6z chcialby si¢ tu przedzieraé przez
nieprzebyte pustkowia?

Mimo wszystko jednak miejsce to krylo w sobie rozwiazanie tajemnicy, mimo
wszystko moglo zapewni¢ spokdj ducha i zamozno$¢ wielu ludziom, innym za$§ przyniesé
ocalenie.

Coz z tego jednak, skoro w zapomnienie odeszta nawet sama tajemnica?

A moze jednak nie? Czyz lisci bluszczu, ktory, wijac sig, omotat §wigtos$¢ i usitowat ja
zadusié, nie przenika drzenie? Czy nie pobrzmiewa dalekie, ledwie styszalne echo pokrytego

patyna koscielnego dzwonu? Czy nie powtarza: ,,Chodz, chodz tutaj! JesteSmy tu. Czekamy?

Loy 5 Lotoie
('?DHQ B ka
oo Oueqy




CZESC PIERWSZA
MIEDZY NOCA A SWITEM



Unni siedziala blisko, bliziutko Jordiego na trawie. Obejmowala go mocno, tak
mocno, jakby nigdy nie miata zamiaru go puscic.

- Nie wolno ci wchodzi¢ do tej doliny - zaszlochala gtosem zduszonym od ptaczu.

- Przeciez muszg - odpart cicho. - Odnalez¢ ja moga jedynie dwaj bracia. I na pewno
stamtad wroce, obiecuj¢ ci to - dodal przygnebiony.

Miguel postat mu spojrzenie wyrazajace wielkie niedowierzanie.

- Ale my, pozostali, tez chyba musimy tam i$¢? - spytata Sissi.

- Tak, to nie ma znaczenia, czy bgdzie nam towarzyszyt kto$ jeszcze - odpart Jordi. -
Ale bracia sa najwazniejsi.

- I Unni - dodat Miguel.

- Dlaczego Unni? - spytal Morten, tak wyczerpany fizycznie 1 psychicznie, ze az
polozyt sig¢ na ziemi.

- Unni jest bardzo wazna z wielu powodow. Ale jedno jest przeciez oczywiste: to ona
jest ta tak zwana najnedzniejsza z nedznych i to ona wskaze drogg.

- Przeciez juz ja nam wskazata. Z pomoca dwdch matych ptaszkow.

- To jeszcze nie koniec - o$wiadczyl Miguel krotko. Antonio popatrzyt na niego
zdziwiony. Mtody ,,Hiszpan” byl niezwykle podobny do Jordiego, przypominat go zarowno
budowa ciata, jak 1 kolorem wloséw, a moze trochg rowniez rysami twarzy. Po chwili
Antonio zdecydowat si¢ zada¢ Miguelowi pytanie:

- Ile ty wlasciwie wiesz? Miguel zwlekal z odpowiedzia.

- Otrzymatem troch¢ informacji od Mistrza, ale on réwniez nie wie, co jest waszym
celem, i nie rozumie, o co w tym chodzi. Urraca przestonita wglad w tajemnice, a 1 Wamba
rowniez przyczynil si¢ do niemoznosci jej przeniknigcia.

- Ale Wamba chyba trzyma jego strong?

- Wamba walgsa si¢ po wymiarach. Mistrz go utracit, podobnie zreszta jak Urrace. Ale
memu panu zalezy tylko na niej.

- Stracit tez rycerzy. I mnichow.

- Ciemno$¢ nie zna rycerzy. Ma natomiast kontakt z mnichami. To wtasnie oni
wezwali na ziemi¢ mnie 1 Zareng.

- To znaczy, ze im stuzysz?

Miguel w grymasie ztosci lekko unidst gorna wargg.



- Naprawdg sadzisz, ze tak jest?

Antonio w odpowiedzi nie mogl powstrzymac si¢ od usmiechu.

- Nie, wlasciwie nie.

Umilkli. Nikt nie chciat pyta¢ Miguela, czy to prawda, ze jako Tabris wszystkich ich
usmierci. Nie chcieli w to wierzy¢. Bali si¢ rozwazaé to nawet w myslach. Juana czula sig tak
nieszczgsliwa, ze pozostala w niej jedynie nadzieja, iz predzej czy pozniej przebudzi si¢ ze
ztego koszmaru. Wszystko, na co tak bardzo si¢ cieszyta, powoli rozpadalo si¢ na coraz
drobniejsze kawateczki, a kazdy z nich sprawiat wielki bol.

Jordi wstat.

- Ale tutaj zosta¢ nie mozemy. Banda Emmy moze w kazdej chwili dotrze¢ na
rowning. Pozostaje tylko jedno pytanie: czy jest jakies miejsce, w ktérym mogliby$my ukry¢
Mortena i w ktorym czekatby az do naszego powrotu?

Celowo mowil optymistycznie o zakonczeniu tej wyprawy.

Morten rowniez wstal.

- Nie chce by¢ piatym kotem u wozu. Ale ta chwila odpoczynku dobrze mi zrobita.
Nie chcg, zebyscie mnie tu zostawiali 1 kazali mi czeka¢ na to, ze nigdy si¢ nie zjawicie. Ide z
wami.

- Jestes$ pewien, ze masz dos¢ sil?

- Nie jestem. Ale z dwojga ztego...

- Z dwojga? - wykrzykneta Unni. - To doprawdy tagodnie powiedziane! No dobrze,
bedziemy si¢ zmienia¢ przy prowadzeniu naszego chlopczyka pod raczke. Dwdjkami.

Jordi ruszyt w strong malutkiej jaskini.

- Mam wrazenie, ze widzialem tam co$, co mogloby postuzy¢ ci jako kostur
wedrowny, z nim byloby ci latwiej i18¢. Cieszg sig, ze pdjdziesz z nami, Mortenie.

Prawde powiedziawszy, wszyscy si¢ z tego cieszyli. Naprawde trudno byloby
zostawi¢ chtopaka samego, bez sit, na tym pustkowiu. Antonio podat mu jeszcze jedna
tabletke usmierzajaca bol i w koncu Morten, podpierajac si¢ znalezionym kijem, kulejac,
ruszyl za nimi.

Oczywiscie wszyscy zdawali sobie sprawe z tego, ze przez niego marsz bedzie sig
bardzo opozniat. Musieli jednak si¢ z tym pogodzi¢. Najwazniejsze, ze sig nie rozdzielili.

Emmy na razie nigdzie nie byto wida¢, lecz doskonale zdawali sobie sprawe z tego, ze
mnisi informuja ja o wszystkim przez caty czas. I Ze Zadna proba wymknigcia si¢ spod ich
obserwacji na niewiele si¢ zda. Unni westchneta:

- Ach, gdybym mogla rozprawi€ si¢ z tymi ostatnimi czterema upiorami!
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Chudy megzczyzna z niesmakiem spogladal na niezamieszkane gorskie chaty, do
ktorych dotarli. Byto ich catkiem sporo i nie miaty zadnego zwiazku z pigtnastym wiekiem.
Wybudowano je raczej na poczatku wieku dwudziestego.

- Innymi stowy catkiem zmarnowany czas! - prychnat.

- Owszem, ale teraz wiemy przynajmniej, gdzie sa ci idioci! - stwierdzit Thore
Andersen.

- Owszem, to wiemy az za dobrze! ZnaleZli chatg hycla, my natomiast nie.

- Maja nad nami spora przewagg - przytakngla asystentka, bo wreszcie wyszto na jaw,
ze asystent jest kobieta. - Zatrzymamy si¢ tutaj 1 odpoczniemy?

- Nie ma mowy! Trzeba si¢ spieszy¢. Cigzko westchneli.

A wigc powrotna droga, dluga, kamienista. Wtasciwie wrgez trudno méwié o drodze,

to raczej bezdroza. A potem jeszcze dtugi marsz w pogoni za zdobycza.

Wawoz z bliska nie wygladat ani troche przyjemnie. Jesli kiedykolwiek wiodta tedy
jakas $ciezka, to teraz catkowicie zarosta i znikngla. Dno wawozu bylo straszliwie nieréwne,
za$cielone glazami, ktore osunely si¢ z gory. Wérod nich wyrosty krzaki, gdzieniegdzie kepa
wykrzywionych drzew.

Z rezygnacja przygladali si¢ temu smutnemu widokowi.

- Przydalyby nam si¢ tutaj pity i1 siekiery - stwierdzit Antonio. - A moze raczej
maczety.

- Najlepszy bytby jednak chyba buldozer - uznata Unni.

Morten si¢ nie odzywat. Tesknil za swoim tozkiem, ktére zostalo w domu, w
Norwegii. | marzyt o $licznych pielggniarkach, ktore by si¢ nim zajmowaty. Moglyby mie¢
migkkie rece 1 tagodne u$miechy, przypomina¢ jasnowtose, niebieskookie anioty. Morten nie
na zarty si¢ bal, ze jak tak dalej pdjdzie, czeka go w tym ponurym miejscu $mier¢ albo
kalectwo.

- Od czego zaczniemy? - spytat Jordi, a Morten w odpowiedzi pomyslat: ,,Przestancie
udawac takich twardzieli, nie widzicie, jak bardzo cierpig?”

Ale Jordi pozostat ghuchy na jego dzielnie w milczeniu znoszone udreki.

- Miguelu, jeste$ pewien, ze droga wiodta wiasnie tedy?

- Tak, ten krotki odcinek dawnej bitej drogi, ktory udalo mi si¢ zobaczy¢, prowadzit
doktadnie tutaj.
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- Plynie tedy jaka$ rzeczka - zauwazyla Sissi. ROwniez ona pozostawala nieczula na
mgki Mortena.

Chtopak zrozumiat teraz, ze najwidoczniej postawil na niewtasciwego konia. Jak taka
mistrzyni sportu, zdrowia 1 sity mogla wykaza¢ bodaj odrobing zrozumienia dla jego
niezwykle wrazliwej duszy i cierpiacego ciala?

- Czy nie mozemy i8¢ wzdhuz niej? - zastanawiata si¢ dziewczyna.

- Rzeka to chyba za duze slowo - stwierdzil Antonio. - Powiedziatbym raczej, ze to
strumien. Ale pomyst jest niezly, Sissi. Pytanie tylko, na ile zimna jest ta woda i czy
begdziemy mogli po niej brodzi¢.

- Gorski strumien jesienig - wzdrygneta si¢ Unni. - Ale to rzeczywiscie wyglada na
jedyne wyjscie.

Morten nie mégt znie$¢ juz wigce;.

- Wszystko mnie boli! - poskarzyt si¢ gltosno.

- Wiemy o tym - powiedziata Unni. - I bardzo ci wspotczujemy.

Ani trochg¢ w to nie wierze, pomyslat chtopak. Nikt nie potrafi sobie nawet wyobrazi¢,
jak bardzo cierpig.

Unni réwniez odczuwala zmeczenie, lecz zdecydowanie temu zaprzeczyta, gdy Jordi
zaczat si¢ dopytywac o jej stan.

- Moze pdzniej bedzie nam tatwiej - probowat ich pocieszy¢, ale nikt mu 1 tak nie
uwierzyt.

Z wielkim mozolem zaczgli posuwac si¢ naprzod, metr po metrze. Momentami mogli
18¢ brzegiem, ale wtedy w butach przelewata si¢ lodowata woda. Na niektorych odcinkach
platanina roslin zagradzala nawet droge¢ przez strumien i1 musieli si¢ przez nia przedzierac,
jednoczesnie brnac przez wodg.

A woda w gorskim strumieniu okazata si¢ naprawdg zimna i Morten, ktory juz z
wielkim trudem przeszedl przez rdéwning, byl teraz tak wycienczony 1 zmarznigty, ze
niepokoili si¢ o niego naprawde nie na zarty. Zle zrobili, ciagnac go na te¢ koszmarna
wyprawg, ale przeciez nie mieli wyboru. Musieli teraz jako$ znosi¢ jego by¢ moze trochg
przesadne skargi, chlopak przestat bowiem odgrywac dzielnego, cierpliwego megczennika i
sytuacja z kazda chwila stawata si¢ coraz bardziej kryzysowa.

Morten podniost wzrok i popatrzyt na Sissi, ktora przedzierata si¢ w goére strumienia
przed nim. Kiedy spotkali si¢ pierwszy raz, Sissi miala ciemne wtosy. Okazato si¢ jednak, ze
to tylko eksperyment, w naturze bowiem byta blondynka. Gdy Morten si¢ o tym dowiedzial,

goraco ja prosil, zeby powrdcita do naturalnego koloru wtoséw, mial bowiem wielka stabos¢
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do blondynek i Sissi spehita jego prosbg¢. W jasnych witosach wygladata o wiele tadniej,
blondynka o piwnych oczach to bardzo interesujaca kombinacja!

Unni réwniez swego czasu eksperymentowata ze swoim wygladem. Od urodzenia
brunetka tlenila czarne jak noc wilosy na zloty blond. W koncu jednak ten kolor jej si¢ znudzit
1 ostatnio znéw byta soba, miata wlosy czarne jak Indianka. W kwestii kolorow kobiecych
fryzur Morten wykazywal nieoczekiwanie duzy liberalizm 1 uwazal, ze dokltadnie tak, jak
mezczyznie raz w zyciu wolno sprobowac, jak wyglada z broda, tak i kobietom wolno si¢
trochg zabawic.

Uf, kiedy wreszcie dojda na goére! Czut si¢ niewiarygodnie zmgczony. Nigdy nie uda
mu si¢ dotrze¢ do celu.

Po pewnym czasie strumien po prostu zniknat. Wygladato na to, ze wyptywa z
usypiska gltazow. Teraz musieli juz przedziera¢ si¢ przez gestwing zarosli wzrostu cztowieka,
splatanych jak pradawna puszcza, a sktadajacych si¢ gtéwnie z brunatnych zwiedtych paproci,
pokrzyw 1 dlugich ciernistych pnaczy, ktorych nie umieli nazwac. Tu 1 dwdzie z tej gestwiny
wyrastaly drzewa.

Wszyscy wedrowali zatopieni we wlasnych czarnych mys$lach, co ani trochg nie
utatwialo mozolnej wspinaczki.

- To chyba droga do samego piekla - stwierdzil Morten.

Nie wiedziat, jak mato si¢ myli.
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Mortenowi ciazyly wyrzuty sumienia. Niezno$ne bole w krzyzu, biodrach i udach
stlhumita nieco tabletka, lecz jego meska godno$¢ ogromnie cierpiata, poniewaz czul si¢ jak
zbedny balast. Tym jednak przejmowatl si¢ najmniej. O wiele dotkliwsza byta §wiadomosé, ze
chociaz naprawdg¢ chcial w czym$ pomoée i do czego$ sig¢ przydaé, to dzialo si¢ wprost
przeciwnie. Z poczatku Sissi torowata mu drogg i podtrzymywala go w marszu, lecz Antonio
predko zorientowatl sig, ze taka sytuacja jest udreka dla obojga. Jednemu z powodu poczucia
bezwarto$ciowosci, drugiemu przez nieludzki wysitek 1 §wiadomos$é, Zze oto role plci sig
odwrdcity. Antonio czym predzej wige nakazat Sissi pomoéc trochg Unni, sam za§ wzial na
swoje barki ,,cigzar” Mortena. Tak przynajmniej odczut to Morten.

Wielokrotnie zatowat, ze nie powr6cit wraz z Gudrun 1 Pedrem do cywilizacji, bo gdy
co$ boli, znika zadza przygod. A ta wyprawa zmienita si¢ w istny koszmar, tak straszny, ze
Morten byl bliski ptaczu. Poza tym gdyby wtedy zawrécit, to mogtby uniknaé $mierci z rak
straszliwego demona...

W tym momencie jednak wziat si¢ w gar§¢. Dlaczego ani trochg nie pomysli o swoich
towarzyszach? Czyzby chcial, Zeby oni zgingli, a sam mialtby si¢ wykreci¢? O nie, doprawdy,
posunat si¢ zbyt daleko!

Nieuwaznie stapnat w dziur¢ miedzy kamieniami, stracit rownowage i polecial w
prz6d. Antonio w ostatnim momencie uratowal go przed upadkiem. Morten poczul si¢ o wiele

bardziej zalo$nie upokorzony niz kiedykolwiek.

Tymczasem Antonio wcale o nim nie myslat. Jego rowniez dreczyly wyrzuty sumienia
1 poczucie, ze sprawia komu$ zawod. Chodzito mu o Vesle. C6z on, na mito$¢ boska, robi w
tym niemozliwym do przebycia wawozie, tak daleko od wszelkiej cywilizacji, i to w czasie,
gdy osoba, ktora kochat najmocniej na $wiecie, tak bardzo go teraz potrzebuje? Prébowat do
niej dzwonié, lecz wawoz coraz bardziej si¢ zwezal, a skalne $ciany wznosily si¢ wyzej i
wyzej, nie docieraty tu wigc juz zadne sygnaty.

Ogromnie pragnat ustysze¢ teraz jej glos. Dowiedzie¢ sig, ze wszystko jest w
porzadku, opowiedzie¢ o swojej tesknocie, o swym lgku o nig i o mitosci, ktora nigdy nie

przygasnie.
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Sissi rozmys$lata o wlasnym zyciu. Pierwsze spotkanie z Mortenem wywrocito jej
$wiat do gory nogami. Wszystko si¢ zmienito. Pojawila si¢ informacja, ze umrze w wieku
dwudziestu pigciu lat. Mozliwo$¢ uniknigcia strasznego losu, gdyby udato im si¢ rozwiazad
zagadke. Podziw dla Mortena. Podniecenie przygoda, jakie odczuwata przez samo tylko
dotaczenie do tej grupy.

Teraz przestato juz by¢ tak fantastycznie.

Starajac si¢ odegna¢ strach, Sissi zapamigtale pokonywata niezliczone przeszkody,
ktére pojawialy si¢ na drodze. Rozrywala i1 rozgarniala rosliny, ogarnigta wsciekla zloscia,
odrzucata na bok kamienie.

Swoja sita 1 wytrzymatoscia przerazala nieco Mortena, lecz akurat w tej chwili mato ja
to obchodzito. Jej mysli zajmowat ktos inny. Coz, niewiele lepszy wybor...

Unni 1 Jordi, nie zdajac sobie z tego sprawy, mysleli o tym samym: Jordi musi
przezy¢. To byto dla nich najwazniejsze.

Jordi pragnat doczeka¢ narodzin swego dziecka, zy¢ razem z Unni, tworzy¢ z nia
rodzing jeszcze przez wiele, wiele lat. Nie moze spocza¢ w grobie gdzies$ tu, w tej potozone;j
na odludziu dolinie, ktora nikt nigdy nie chodzi.

Ktora nikt nie chodzi?

Jak dawno temu wypowiadat te stowa!

A teraz tu byt. Przepowiednia za$ mowita, ze nigdy stad nie wyjdzie.

Czul, jak chtéd strachu rozprzestrzenia mu si¢ po rgkach, dociera az do koniuszkoéw

palcow.

Unni miata w glowie tylko jedna mysl: Jordi nie moze umrze¢. Nie moze umrze¢. Jesli
tak si¢ stanie, zostang tu razem z nim.

Ale... Czy wolno mi tak postapic? Czy to kruche zycie, ktoére po nim pozostanie, nie
ma prawa ujrze¢ §wiatta dnia? Przeciez to dziedzic Jordiego!

Nie, jemu nie wolno umrze¢! To si¢ nie moze sta¢, nie moze!

O grozbie Miguela nie my$lato Zadne z nich. Brakto na nig miejsca wsrdd Igku o to, Ze
Jordi miatby zosta¢ tu na zawsze.

Juz od momentu, gdy Miguel oswiadczyl, ze wszyscy beda musieli zgina¢, Juana
popadta w milczenie. Nie byla w stanie rozmawiaC, szta teraz, trzymajac si¢ z tyhu,
pozwalajac, zeby inni torowali drogg i uprzatali przeszkody.

W glowie miata metlik.

15



On jest teraz Miguelem, cztowiekiem. I tak bedzie, dopdki nie dotrzemy do celu. Ach,
gdyby tylko teraz zwrocit na mnie uwage! Gdyby zainteresowal si¢ mna, dopoki jeszcze jest
Miguelem! Mam teraz szanse. Ale nie zaliczam si¢ do kobiet narzucajacych si¢ mezczyznom.
On juz i tak wie, ze mam do niego slabo$¢. Wie o tym doskonale. Tak, mam do niego taka
stabo$¢, ze zaakceptowalam jego demonia postaé. Budzil przerazenie, lecz jednoczesnie byt
bardzo pociagajacy. Moj romans z Tabrisem jest najzupetniej niemozliwy 1 wcale go zreszta
nie pragne, ale on przeciez jeszcze przez jakis czas bedzie Miguelem.

Naj$wigtsza Panno Maryjo, niechze on teraz zwrdci na mnie uwagg! Pozniej, gdy
znow stanie si¢ Tabrisem, wszystko si¢ skonczy. Pod kazdym wzgledem.

A jesli nie zmieni si¢ w Tabrisa? Moze bym jako$ zdotata temu zapobiec?
Doprowadzi¢ do tego, ze nie odnajdziemy celu? I gdyby on pozostal Miguelem, ktérego serce
udatoby mi si¢ by¢ moze podbié?

Coz za wstretne mysli! Przeciez to by oznaczalo, ze Jordi, Unni, Sissi i Morten
zmarliby przed uptywem trzech fat, a rycerze, mnisi, krolewskie dzieci 1 Urraca musieliby
krazy¢ po wymiarach jako nieczyste dusze.

Czy naprawde wlasnie tego chcg? Czy jestem do tego stopnia egoistka, ze gotowa
bytabym poswigci¢ ich wszystkich dla odrobiny wiasnego szczgscia z Miguelem? O ile
dobrze zrozumiatam, to on pozostalby czlowiekiem przez cate ludzkie Zycie, a potem umart
ze starosci jak my wszyscy.

Czy by mnie za to nienawidzit?

Pewnie tak.

Juana podniosta oczy na zgrabna posta¢ idacego przed nia Miguela.

Ale przeciez ja go tak bezgranicznie kocham! To wielka milo§¢ mojego zycia. Nie
sadzitam, ze bgdzie mi kiedykolwiek dane poczu¢, co to znaczy kocha¢ kogo$. Teraz juz

wiem i sprawia mi to niewypowiedziany bol. Cudowny, niesamowity, dtawiacy bol!

Przedmiot jej uwielbienia czul si¢ bezsilny. Rozpaczliwie, gorzko bezsilny.

Stracil wszystko. Wczesniej, bedac Miguelem, moégt wykorzystywaé przynajmniej
cze$¢ nadprzyrodzonych talentow Tabrisa, mogt stawac si¢ niewidzialny, szybko i skutecznie
atakowac ofiarg, korzysta¢ z czarodziejskiej mocy, widzie¢ wigcej niz inni. Teraz nie mogt
zrobi¢ nic, nie byl w stanie wykorzysta¢ zadnej ze swych niesamowitych umiejgtnosci.

Stat sig¢ cztowiekiem. C6z za bezgraniczne upokorzenie!

Owszem, pozostat nieco silniejszy od nich, lecz jedynie t¢ przewagg pozwolono mu

zachowad, site fizyczna 1 sprezystosé. Z tym wyjatkiem byt zatosnie, banalnie ludzki.
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Nie mogt si¢ doczekaé chwili, w ktorej znow stanie si¢ Tabrisem. Wtedy zemsSci si¢ za
wszystko, co utracit. Pojma Urracg. Zabije, uSmierci wszystkich tych glupcow, ktorzy
przedzieraja si¢ przez puszcze, brnac coraz dalej w jej glab. Zabije, zabije przede wszystkim
ja! Tak, ja przede wszystkim! Innych natomiast... Nie.

Na tym mysli Miguela si¢ urwaty. Ogarnigty wsciekloscia, zrabat mtode drzewko
gotymi rekami.

- Co$ mi si¢ tu nie zgadza - stwierdzila Sissi, patrzac na plecy Miguela, pracego
naprzod przed wszystkimi 1 torujacego im co$ w rodzaju drogi.

- O co ci chodzi? - spytata Unni.

- Miguel - wolg go tak nazywa¢ - zapowiedzial, ze wszystkich nas zabije. Ale
przepowiednia Urraki méwi, ze powrdci tylko jeden brat, a to oznacza przeciez, ze kto$
wyjdzie stad zywy.

Jordi, uwalniajac si¢ od galazki, ktora zaczepita mu si¢ o sweter, odrzekt:

- Miguel wiaczyt si¢ w t¢ histori¢ najzupelniej nieoczekiwanie. Urraca nie mogta tego
przewidziec.

Na to zaprotestowata Unni:

- Jesli widziata, ze ja, najngdzniejsza z ngdznych, mam si¢ zjawié, to z cata pewnoscia
widziala rowniez Miguela.

- To nie jest wcale takie pewne - odpart Jordi. - Miguel czy tez Tabris to potezna sita,
silniejsza niz jakikolwiek cztowiek obdarzony moca jasnowidzenia. On moze bez przeszkod
zniweczy¢ proroctwo.

- A ja mimo wszystko wierzg Urrace - o§wiadczyl Morten z przekonaniem. - Wrocimy
stad.

Pozostali milczeli. Wszyscy doskonale pamigtali, ze Urraca przepowiedziala $mierc¢
Jordiego, ale nie chcieli nawet o tym mysle¢, a co dopiero mowic.

Wawoz zwezit si¢ teraz tak bardzo, iz zaczgli si¢ obawiac, ze zabrngli w §lepa uliczke.

Czyzby musieli zawroci¢? Trud calego dnia miatby pdj$¢ na marne? Ale przeciez
nigdzie nie zauwazyli Zadnego innego wawozu, wigc...

A gdyby tak przyszto im spotkac si¢ z bezwzgledna banda Emmy tu, w tym wawozie
szerokim zaledwie na kilka metrow?

- Czy oni naprawde mogli przeprowadza¢ tedy konie? - zastanawiata si¢ Sissi.

- Do tego miejsca jeszcze tak - odpart Jordi. - I tutaj wawoéz sig dzieli. Ktoredy

p6jdziemy teraz?
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- To beznadziejna sytuacja! - wykrzyknat Morten. - ZabladziliSmy! 1 dzien niedlugo
tez si¢ skonczy.

Zwatpienie ogarneto ich jak mroczny cien.

- Popatrzcie! - wykrzykngla nagle Unni. - Spdjrzcie tam, w gltab wawozu!

- Gdzie? - dopytywat si¢ Morten. - Ja niczego nie widzg!

- Tam, na skale!

Swiatlo dzienne bylo juz stabe, zreszta przez caty czas ledwie przedzierato sig¢ na dot.
Ale wkrétce jedno po drugim zobaczyli, co takiego dostrzegla Unni, przewodniczka.

W skale wyryte zostaly jakie$ linie. Byta to stylizowana sylwetka orta w locie,
kierujacego si¢ w gtab wysokiej rozpadliny.

-,,0rly trzy wskazuja droge” - zacytowal cicho Antonio. - To jest ten pierwszy.

Podazamy wtasciwym szlakiem.
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Nadzieja dodata im sit i zapatu.

Nie mieli juz watpliwosci: podazali wlasciwa droga. Ich poczynania byly stuszne,
potwierdzity si¢ wszystkie znaki 1 informacje, ptaszki, ktére wskazaty im droge przez rzeke,
réwnina, chata hycla, wawoz...

A teraz pierwszy orzel!

Wkrotce rozpadlina zaczela si¢ rozszerzaé. Jordi, idacy przodem, odwrécit sie do
towarzyszy.

- Musimy rozbi¢ obdz, zanim zrobi si¢ za ciemno. By¢ moze tam, na tej skalnej potce,
jest niezte miejsce.

- Ale Emma...

- Oni nie dotra tak daleko. Maja do przejscia caly ten koszmarny wawo6z. Po ciemku to
niemozliwe.

- Wobec tego bedziemy musieli wyruszy¢ o swicie - zdecydowat Antonio.

- Pomigdzy noca a §witem - poprawit go brat. Sissi juz zdazyta wspiaé si¢ wyzej, zeby
lepiej przyjrze¢ sig okolicy.

- Tu jest doskonate miejsce! - zawotata. - Plytkie, szerokie zaglgbienie, w ktérym
bedziemy mogli odpoczac. Wezcie ze soba troche drewna na ognisko!

- Miguelu - zwrocit si¢ Jordi do demona w ludzkiej skorze. - Czy nie moglbys w jakis
cudowny sposob przetransportowac na gore¢ Mortena?

- Nie - odpart przygngbiony Miguel z gorycza. - Nic juz nie mogg zrobié. Jestem tylko
zwyklym, prostym cztowiekiem. A poza tym Morten to idiota.

Musieli wige ciagna¢ 1 popycha¢ kompletnie juz wycienczonego Mortena w gorg po
skale.

Zapasy zywnoS$ci znacznie si¢ zmniejszyly, lecz oni zdazyli juz si¢ przyzwyczai¢ do
jedzenia skromniejszych porcji i nie. potrzebowali tak wiele.

Niespetna godzing pdzniej wszyscy siedzieli albo lezeli jako tako nasyceni - gtownie
woda - wokot ogniska plonacego wsrdd ciemnosci, skrywajacej wiele tajemnic. Unni czuta
si¢ tu bardzo Zle, lecz nieprzyjemne uczucia towarzyszyly jej przez cala trudna drogg przez
wawoz.

- Tyle tu duchéw - wyjasnita. - Tyle nieszczgsliwych dusz.

- Dlaczego nieszczgsliwych? - zainteresowala si¢ Juana.
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- Bo mialy w sobie tak wiele nadziei, odwagi i otuchy. Tymczasem wszystko leglo w
gruzach.

- Rozumiem.

- Mam wrazenie, ze w tej rozpadlinie rozlega sig rzenie koni 1 zalobny placz jezdZcow.
Przez caly czas zastanawiam si¢ nad jednym: jak to si¢ stato, ze tajemnica rycerzy zostata
odkryta.

- Masz na mysli spisek wymierzony przeciwko parze krolewskiej? - spytata Juana. -
Sekretna probg oderwania si¢ tych pigciu pétnocnych prowincji od reszty krolestwa?

- Tak, wlasnie o to mi chodzi. Kto ich zdradzil?

- Odpowiedz na to jest juz niemozliwa. Prawdopodobnie tajemnice ujawnit jaki$
nieszczesnik poddany torturom inkwizycji.

- A wige zndw ci przeklgei mnisi czy tez raczej kaci? Ach, gdybym ich dopadta...

- Oni tu sa - oznajmit nieoczekiwanie Miguel.

- Na tyle blisko, ze mogtabym ich unicestwi¢ moim znakiem? - spytata Unni cicho.

- Nie. Ale sama zobacz. Siedza tam, na skale po przeciwnej stronie.

Unni podniosta glowe. I rzeczywiscie, wysoko ponad nimi dato si¢ dostrzec wstretne
postacie.

- Chodzcie tutaj, moje dziatki! Zblizcie si¢ tylko, to si¢ zabawimy!

Ale mnisi oczywis$cie nie ruszyli si¢ z miejsca. Bacznie si¢ pilnowali.

Z dohu, z glebi rozpadliny rozlegt sig¢ przeciagly, peten skargi krzyk. Unni probowata
udawacd, ze go nie styszy.

Odwrocita si¢ do Miguela, ktory siedziat tuz przy niej. Z drugiego boku miata
Jordiego. Po czujnym wzroku Miguela poznata, ze on réwniez wychwycit te jeki skargi, a ze
dotarty one réwniez do Jordiego, nie miata najmniejszych watpliwosci.

- Miguelu, zastanawiatam si¢ nad pewna rzecza... Twierdzisz, ze Zarena chciata
dopas¢ wlasnie mnie. Gdyby to mnie zepchneta w przepasé, czy tez by$ mnie ratowat?

Juana stuchata jej z szeroko otwartymi oczami i uchylonymi ustami.

- Oczywiscie - odpart Miguel cierpko. - Zrobitbym to bez wzgledu na to, o kogo z was
by chodzito. Moim obowiazkiem jest doprowadzi¢ was do celu.

Juana wyraznie si¢ przygarbila. A wigc czar romantyzmu prysnal. Unni pozatowata, Zze
zadata takie pytanie.

- Ach, postuchajcie - szepngla nagle. - Duchy peilne nadziei kraza rowniez dzisiejszej
nocy.

- Styszysz tylko, jak wiatr zawodzi w rozpadlinie - stwierdzit Morten.
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- Nie - zaprotestowatl nieoczekiwanie Miguel. - Unni ma racj¢. Czekaja tu na was od
stuleci. Co wy wlasciwie macie tam zrobi¢? Wiem, ze istnieje jaki$§ skarb, ktorego poszukuja
wasi przeciwnicy. Wiem tez, ze pigciu czarnych rycerzy z wielka niecierpliwo$cia wypatruje
waszego przybycia, ale to z kolei nie ma nic wspdlnego ze skarbem. Na co wigc oni czekaja?
Glos Antonia zabrzmiat ostro.

- Jesli sadzisz, ze teraz ci to zdradzimy, to jestes w bledzie. Wtedy dowiedziatbys$ si¢
juz przeciez wszystkiego, czego potrzebujesz, i mogtbys nas zabi¢ juz tutaj, zakonczy¢ cata
sprawe 1 powrdci¢ do Ciemnosci jako Tabris, odzyskawszy swoja posta¢ 1 umiejetnosci. Ale
widzisz, nawet my nie znamy calej prawdy. Nie chcemy ci wigc odpowiedzie¢, ale tez i nie
mozemy. Poza tym tu, w tej ciasnej rozpadlinie, nie pochwycisz Urraki.

Miguel odpowiedzial z gorycza:

- Rozumiem, Zze musimy dotrze¢ az do celu. Uwazam jednak, ze poswigcitem dla was
tak wiele, ze mogliby$cie udzieli¢ mi wigcej informacji. Przeciez posuwam si¢ po omacku.

- I tak powinno dalej zosta¢ - ostro o$wiadczyl rozciagnigty na ziemi Morten. - Nie
masz prawa, zeby...

- Owszem, ma - przerwal mu Jordi. - Powinien si¢ dowiedzie¢, dlaczego akurat my
chcemy poméc rycerzom.

Miguel siedzial pomigdzy Unni a Juana. Prawde powiedziawszy, sam wybratl sobie
takie miejsce. Unni wiedziala, ze demon traktuje ja w sposob szczegdlny, niemal z
szacunkiem, lecz doprawdy, nikt nie spodziewat si¢, ze z wlasnej woli usiadzie przy Juanie.
Nazywat ja przeciez nudziara i nie mial dla niej dobrego stowa. Teraz jednak wydawalo sig,
ze zaakceptowal jej istnienie.

Jordi zaczat wyjasniac:

- Wielu z nas jest potomkami tych rycerzy. Moj brat, ja, Morten, Sissi i Unni. A takze
Pedro, ktory juz si¢ od nas odtaczyt.

- Sissi takze? - zdumiat si¢ Miguel 1 popadt w zamyslenie.

Podczas gdy od dawna niezyjacy ludzie wydawali krzykiem rozkazy, a konie sprzed
wiekoéw, parskajac, opieraly si¢ przed wejSciem w rozpadling, Jordi opowiedzial o
przeklenstwie, ktore w ciagu najblizszych trzech lat miato dotkna¢ az czworo z nich: jego
samego, Unni, Mortena 1 Sissi. Wyjawil, ze jemu 1 Mortenowi zostaly zaledwie dwa, trzy
miesigce zycia. | ze wlasnie dlatego musza zniweczy¢ przeklenstwo, ktére rzucono rowniez
na rycerzy, krolewskie dzieci i na Utracg. Przeklgci zostali réwniez mnisi, lecz akurat ich

losem nie przejmowali si¢ za bardzo. Jordi wyjasnil, Zze to czarnoksi¢znik Wamba rzucit

21



przeklenstwo na nich wszystkich i ze potomkowie rycerzy cierpieli z tego powodu przez
wieleset lat...

- Wigcej wyjawic ci nie mogg - zakonczyt Jordi. - Mam nadziejg, ze uwierzysz mi,
kiedy powiem, Ze nie mamy pojgcia, co nas czeka, gdy dotrzemy juz do celu. Ma to zwiazek z
jakims$ koscielnym dzwonem i mieczem, wiemy takze, ze pi¢¢ gryfow stanowi klucz.

Tabris - Miguel pokiwal gtowa.

- Wierzg ci. Otrzymaliscie trudne zadanie i1 bardzo wiele juz udato wam si¢ wykonac.
Rozumiem takze, ze to, co mnie zlecono, jest dodatkowym kamieniem do tego brzemienia,
ktore musicie dzwigac.

- To prawda. Ta dlugotrwala wyprawa sama w sobie i tak jest juz do§¢ meczaca, a
swiadomos¢, ze wszyscy zginiemy, gdy dotrzemy na miejsce, niczego nam nie ulatwia.

Miguel nic wigcej nie powiedzial. Opart gtowg na kolanach 1 patrzyt w ptomienie.

W koncu znéw si¢ wyprostowat i spojrzat na Unni.

- Przestata$ nagle oddycha¢. O czym pomyslatas?

Unni oprzytomniata.

- Rozmawialiscie o gryfach. Jak to jest, czy gryf Navarry nie jest przypadkiem
symbolem zdrowia?

- Owszem - odpart Antonio.

- Dlaczego wigc Morten nie ma go na szyi? O, nie, nie probuj mi thumaczy¢, ze to
malo meska ozdoba, Mortenie! Jordi, to ty go masz, prawda? Daj mu go jak najszybciej!
Obys tylko teraz ty nie zachorowat!

Jordi natychmiast zdjat z szyi gryfa Navarry 1 wrgezyl go chtopakowi. Morten przyjat
wisior, krzywiac sig.

- Gryf pomoégt mi, gdy bylem bliski $mierci - przypomniat Jordi.

- Wolalbym raczej magicznego gryfa Asturii - , burknal Morten.

- Wszystkie gryfy maja swoja moc. Zreszta ty jestes potomkiem Navarry.

Widzieli, ze Morten miat juz na koncu jgzyka stwierdzenie, iz wobec tego szkoda, ze
gryf Navarry nie jest symbolem magii, ale Unni go uprzedzita:

- Zobacz, jak tadnie wygladasz! Nie czujesz, ze sptywaja w ciebie nowe zyciowe sity?

Morten wydat wargi i tylko co$ mruknal. Miguel zwrdcit si¢ do Juany.

- Zimno ci?

To nieoczekiwane pytanie zdradzalo trosk¢ 1 pewna czuto$¢. Zaskoczona Juana byta w
stanie wyjaka¢ w odpowiedzi tylko niezrozumiate slowa. Ale zanim Miguel zdazyl si¢

odwroci¢, wydusita z siebie, udajac $miech:
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- Prawdg powiedziawszy, stopy zaczelty mi juz rozmarzacd.

Wszystkie buty suszyly si¢ na stojaku z gatgzi. Zaczynato im juz jednak brakowac
drewna. Buty musiaty wigc wyschna¢, zanim beda zmuszeni wykorzystaé te gatezie na opat.

Miguel wziat w dlonie stopy Juany i1 zaczat je rozcieraC. Po sile, jaka wkladal w ten
ruch, poznali, ze nigdy tego nie robit. Sciskat zdecydowanie za mocno, ale biedna Juana
dzielnie cierpiata. To byla dla niej naprawde wspaniata chwila. Miguel najwyrazniej
zaakceptowal jej istnienie, a nawet jej podziw.

- Dzig... dzigkujg, juz jest dobrze - szepngta. - Dawno juz nie bylo mi tak cieplo.
Nawet goraco.

Miguel popatrzyt na Unni, ktora obejmowaty ramiona Jordiego, na Sissi krzatajaca si¢
przy Mortenie i na Antonia.

- Czy ty jeste$ kobieta Antonia? - spytal Juang. W odpowiedzi ustyszal jednoglosne:
»Nie!”.

- Moja kobieta, skoro juz tak moéwisz, ma na imi¢ Vesla i jest w Norwegii - wyjasnit
Antonio. - Za kilka tygodni zostang ojcem i wtasnie dlatego nie ma jej z nami. Niestety, nie
mogg by¢ teraz przy niej, chociaz bardzo mnie to boli.

- Wiem, ze rozmawiasz z jaka$ Vesla przez tele... telefon.

Chyba wtasnie tak nazywal si¢ ten aparacik? Miguel miat przynajmniej nadziejg, ze
si¢ nie pomylit. Ostrzej niz zamierzat, spytal jeszcze:

- A wigce kto jest me¢zczyzng Juany?

- Nikt.

- Czy to mozliwe?

- Tak, jesli nie znalazto si¢ kogos, kogo si¢ pokocha, to mozliwe.

Juana nic si¢ na to nie odezwala, Miguel réwniez milczal. Wstat i wrocil na swoje
miejsce.

- Idzcie spac - polecil. - Mnie nie potrzeba snu.

- Jestes tego pewien? - zdziwit si¢ Jordi. - Przeciez stales si¢ cztowiekiem.

- Nie potrzebujg snu, bedg trzymat straz - odpart krotko.

- Swietnie. Wobec tego my si¢ ktadziemy, nam sen jest bardzo potrzebny.

Morten podjal juz decyzjg, ze zostanie tutaj. Nie miat sit na dalsza wedréwke, nie
chciat i§¢ dalej, brakowalo mu tez odwagi. Tu, na tej skalnej potce, mogl by¢ bezpieczny.
Zostawia mu trochg jedzenia i wody. Wiedzial, Zze zapasy szalenie si¢ juz skurczyly, starczy
ich moze na pi¢¢ dni, a biorac pod uwagg jeszcze powrotna droge, to w przekletej dolinie

mogli spedzi¢ najwyzej dwa dni.

23



Nie chciat i$¢ dalej. Koniec i basta.

Ognisko zgasto. Wszyscy z wyjatkiem Miguela zasngli. Jordi 1 Unni lezeli blisko
siebie, grzejac si¢ nawzajem. Mortena od Sissi dzielita nieduza odlegltos¢. Miguel nie pytat,
czy oni do siebie naleza, bo nie chcial tego wiedzie¢, uwazatl bowiem Mortena za glupca.
Antonio i Juana lezeli osobno, owinigci w welniane koce, ktére nie zapewniatly dostateczne;j
ilo$ci ciepta.

Miguel patrzyt na ludzi i gardzit nimi za ich stabos$¢. Nie nadawali si¢ do niczego. Jak,
do stu piorunow, zdota wytrzymaé czas dzielacy go od odzyskania postaci Tabrisa? Tak
strasznie juz tego pragnat.

A jesli to si¢ nigdy nie stanie? Jesli na zawsze juz begdzie musial pozostaé
cztowiekiem?

To straszna mys$l. Naprawdg przerazajaca!
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- A co to za straszliwe narzekanie! - sykneta Emma. - Tak sig boicie pokrzyw?

- Nie mogliby$Smy si¢ zatrzymac? - poprosit Tommy. - Ciemno juz, nic nie widac.

- Zatrzymac si¢? Na tych nieréwnosciach? Przeciez tutaj wszedzie sa same tylko
kamienie. Masz ochotg na nich spac?

Swiatto latarek padto na niego$cinna okolice.

- Dwudziesty raz ci powtarzam, Emmo - powiedzial wyraznie zniecierpliwiony
Alonzo. - Oni nie mogli wejs¢ tutaj.

- Widzieli$my przeciez potamane gatezie. Ty sam je zauwazytes.

- Jakie znaczenie ma kilka galezi? Tu na pewno sa kozice i niedzwiedzie, i...

- Niedzwiedzie?

- Z cala pewnoscia!

Emma przystangta. Zastanawiata sig, czy nie zawrdci¢. W koncu jednak zdecydowatla:

- Znajdzcie jakie$ miejsce, gdzie bedziemy mogli si¢ przespac! Przenocujemy tutaj.

- Nie mamy nic do jedzenia - poskarzyt si¢ Kenny.

- O tym wiem az za dobrze. Mozecie ssac tapg.

- Niedzwiedzia tape.

W odpowiedzi ustyszata wsciekle parsknigcie.

Dla Tommy’ego 1 Kenny’ego ta przygoda dawno juz przestata by¢ zabawna i
emocjonujaca. Wszystko stato si¢ zbyt trudne i ktopotliwe.

Znalezli nieduza polankg wsrod zaro$li. Emma i Alonzo, rzecz jasna, zajeli najlepsze
miejsca.

- Postuchaj, Alonzo! - o$wiadczyt gniewnie Kenny. - Teraz moja kolej, zeby znow
spa¢ z Emma.

- Albo moja - odezwatl si¢ groznie Tommy. - Od ostatniego razu mingto juz bardzo
duzo czasu.

- Znow? - wrzasnat Alonzo. Oczy pomimo ciemno$ci az pociemnialy mu z gniewu. -
Co, u diabta, chcesz przez to powiedzie¢. Znow?

Emma usitowala wyla¢ oliwg¢ na wzburzone morze, ale w megzczyznach wezbrat

gniew. Jej skoki w bok wyszly wreszcie na jaw. Nie zdotata temu zapobiec.
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W powietrzu zaswistaly ciosy. Na szczg$cie Alonzo zrozumial, ze dwaj Norwegowie
znacznie goruja nad nim sila 1 zaproponowat - lekko drzacym glosem - Zeby t¢ rozprawe
odlozy¢ na pozniej.

- Bardzo chgtnie - odpart Tommy ostro. - Nie ma si¢ co bi¢ o t¢ cholerng dziwkg.

Tego nie powinien byl méwi¢. Emma stata z cigzkim plecakiem w rgku i uderzyta nim
Tommy’ego tak mocno, Ze runat na ziemig.

- Przestancie! - krzyknat Alonzo. - Nie mozemy sobie teraz na to pozwoli¢. Ten, kto
nie chce dtuzej bra¢ udzialu w wyprawie i1 podzieli¢ si¢ skarbem, natychmiast wraca do
domu!

Grozba podziatata. Alonzo jednak zatroszczyt si¢ o to, aby Emma zajela miejsce
pomigdzy nim a ciernistymi zaro$lami. Obaj Norwegowie utozyli si¢ u jego drugiego boku.

Napigcie bylo wrgez namacalne.

W koncu jednak udalo im si¢ zasna¢. Pograzeni we $nie nie styszeli, ze do wawozu
wchodzi ktos jeszcze. Nie widzieli tez snopow Swiatla kieszonkowych latarek, omiatajacych
skalne $ciany i zarosla.

Rowniez ci nowo przybyli nie zauwazyli, ze w ich poblizu znajduje si¢ czworo

$piacych ludzi. W milczeniu parli dalej naprzod.

Unni zmarzia.

Zaspana uniosta si¢ lekko na tokciu. Ognisko zmienito si¢ jedynie w kupke zaru.

Byta noc. Ale czy wysoko nad skatami nie pojawita si¢ delikatna jasniejsza smuga?

Nie. Na razie jeszcze Unni nie byla w stanie dostrzec nic szczeg6lnego. Moglo jej si¢
jedynie wydawacé, ze kontury skal rysuja si¢ w tej chwili wyrazniej niz woéwczas, gdy
przysiedli na nich mnisi.

Jordi méwil, ze trzeba wyruszy¢ pomigdzy noca a switem. Czy to juz teraz? Nie, nie
mogli jeszcze 18¢. Na razie bylo za ciemno. Stanowczo zbyt ciemno.

Zobaczyta Miguela skulonego w swojej charakterystycznej pozycji przy ognisku.
Wstala, podreptata do niego i usiadta przy nim.

- Tesknisz teraz za swoimi skrzydtami? Moglby$ si¢ w nie owinac. I schowac.

Spojrzal na nia przelotnie 1 dotozyt resztk¢ drewna - statyw, na ktorym suszyli buty -
do ogniska. Na skalnej poice przez chwilg zrobito si¢ troche jasnie;.

- Tesknig za wszystkim - o§wiadczyl chtodno. - A ty dlaczego nie $pisz?

- Zmarztam. A poza tym z wawozu dochodza takie straszne halasy.

- To prawda.
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- Ty tez to styszysz? Styszysz te jeki i skargi?

- Tak, tak samo jak ty 1 Jordi.

- Jak myslisz, co to jest?

- To jacy$ jezdzcy. Chyba rozpoznajesz uderzenia kopyt, prawda?

- Tak, ale oni co$ do siebie wotaja. Nie wiem, co. Te krzyki dochodza z takiej oddali,
takie ghuche. No 1 nie rozumiem j¢zyka.

Miguel wstuchat sig.

- To stary hiszpanski dialekt. Ci ludzie sa bardzo rozgoryczeni, mowia o zdradzie.

- Ciekawa jestem, co to za zdrada - powiedziata Unni w zamysleniu. - Czy chodzi o
osobg, ktora zdradzita sprawe, czy tez o Swiadomos$¢, ze oni sami wiedza za duzo 1 musza
zginac z rak tych, ktorym przysiegli wiernos¢.

Juana poruszyta si¢ przez sen. Miguel zerknat na nia.

- To dziwne - mruknat, $miejac si¢ nerwowo. - Byla taka chwila, kiedy Juana na
moment si¢ od nas odlaczyta, a ja si¢ zaniepokoilem, co si¢ z nia mogto stac. - Predko zaraz
dodat: - To moj obowiazek trzyma¢ was w jednej grupie.

- Oczywi$cie - przyznala Unni bez namystu. Teraz linia horyzontu zrobila si¢ juz
zdecydowanie wyrazniejsza. Wciaz jednak bylo ciemno. Chwila pomigdzy noca a §witem...

Bardzo niezwykle bylo tak siedzie¢ obok Miguela w ludzkiej teraz postaci, lecz ze
swiadomoscia, ze tak naprawde jest on budzacym groz¢ demonem. Tymczasem zadna z jego
zewngtrznych cech na to nie wskazywata.

Miguel zndéw spojrzal na Juang i ze zdziwieniem pokrecit glowa.

- Wy, kobiety ludzkiego rodu, jestescie takie mate i niepozorne. Ale z toba moge
rozmawiac¢, bo ty posiadasz wielka moc. Pozostale tez sa w pewnym sensie niepojete... Nie
wiem.

Stracil watek.

- BadzZ ostrozny z Juana - powiedziata cicho Unni.

- Dlaczego?

- Ona jest dziewica.

- A co to znaczy?

- Ze nigdy nie byta z Zzadnym mezczyzna. To bardzo mila dziewczyna i pochodzi z
dobrej rodziny. Nie chcialabym, zeby ktokolwiek wyrzadzit jej krzywde. - Umilkta na chwilg,
nim podjgta. - Ale nie wiem, jak moglby$ unikna¢ sprawiania jej przykrosci, bez wzglgdu na
to, co zrobisz.

Miguel zapatrzyl si¢ na skaty.
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- Nie wiem, czy dobrze ci¢ rozumiem. Chcesz powiedzie¢, ze nikt nigdy w nia nie
wszedl, tak jak si¢ to dzieje, gdy samice si¢ do tego wystawiaja?

- Przyznam, ze wyrazasz si¢ do$¢ obcesowo, ale tak, mniej wigcej o to mi chodzi.

- To dziwne! Dziwne, Ze nikt tego do tej pory nie zrobil. Przeciez ona nie jest wcale
odpychajaca. No, ale z wami nie moze si¢ mierzy¢.

- Juana jest bardzo atrakcyjna. Przede wszystkim przez swoj charakter.

- Tak - odpart nieobecny duchem. - Przestata mi depta¢ po pigtach. To dobrze.

Unni juz chciala spyta¢, dlaczego, ale zbudzit si¢ Jordi. Przyszedl teraz 1 okryl jej
kocem ramiona. Podzigkowata mu za troskliwos¢.

Miguel wciaz okazywat wielkie zdumienie na widok podobnych czutych gestoéw. Na
twarzy malowato mu si¢ niedowierzanie.

Chwilg potem podniosta si¢ rowniez Juana. Zaspana przysungla si¢ blizej. Antonio,
Sissi i Morten wciaz spali.

Miguel zrobit ruch, jak gdyby chcial okry¢ Juang swoim pledem, ale predko
przyciagnat reke do siebie.

Jordi podnidst wzrok na krawedz skaty. Pozostali powiedli za jego spojrzeniem. Teraz
horyzont z cala pewnoscia nie byt juz tylko fantazja. Czern skaly odcinata si¢ od granatu
nieba, chociaz Unni upierata sig, ze jest to wciaz tylko réznica pomiedzy ciemna czernig a
jasna.

Siedzieli w milczeniu, chtonac ciepto ogniska. Nie chcieli niszczy¢ niezwyklej, jakby
podniostej atmosfery.

Z dna doliny dobiegl krzyk zalu, ostrzejszy niz wszystkie dotychczas. Przerazliwy,
jakby ponaglajacy.

Wszyscy troje, ktorzy mogli go ustysze¢, wychylili si¢ przez krawegdz, usitujac
spojrze¢ w dol. Juana poszta za ich przyktadem, chociaz nie rozumiata, dlaczego. Miguel
mocno zlapatl ja za kurtkg. Wyraznie nie chcial, zeby znow spadla. Teraz przeciez nie miat
skrzydet, dzigki ktorym mogltby pospieszy¢ jej na ratunek.

A ci troje zobaczyli. Ujrzeli szeScioro upiornych jezdzcow mknacych na koniach przez
rozpadling niczym jasniejace niebieskawe szkielety. Zardwno jezdzcy, jak 1 wierzchowce
wciaz mieli oczy.

- Ach, Boze, to rycerze - szepngta Unni.

- I Urraca - dodat Jordi. - Wioza martwe krolewskie dzieci.
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Unni od stop do gtow przeniknal dreszcz, kiedy rycerze zatrzymali si¢ pod nimi. Biale
upiorne oblicza zwrdcity si¢ w ich strong. Skinieniem koscistych dtoni dali grupie znaé, ze ma
podaza¢ za nimi.

A potem odjechali, wciaz kierujac si¢ w glab rozpadliny.

Uplyneta zaledwie sekunda, zanim grupa si¢ zorganizowata. Czym predzej zbudzili
pozostatych, zgasili ognisko 1 pozbierali wszystkie swoje rzeczy.

- Co sig stato? - spytat Morten zdumiony. - Przeciez jest czarna noc!

- Nie, zaczyna $§wita¢. Musimy ruszac. I trzeba si¢ spieszy¢ - odpart Jordi.

- Skad wiesz, ze trzeba si¢ spieszy¢?

- Otrzymali$my wiadomos¢. Od rycerzy.

- Przeciez im nie wolno juz dtuzej nam pomagac!

- To byla tylko wizja z dawnych czasow.

- Chyba masz zle w glowie! A poza tym Emma nigdy nie zdecydowalaby si¢ na
wedrowke w takiej ciemnosci.

- Poza ta ghupia banda Emmy mamy przeciez jeszcze innych przeciwnikow.

Unni przyszto do glowy, iz dziwne, ze jeszcze wigcej osOb nie wilaczylo si¢ w
poszukiwanie skarbu. Przeciez nawet oni rozpytywali na lewo i prawo. Tak naprawd¢ mogli
mowic o szczgsciu, ze na poszukiwanie skarbu nie wyruszyty cate hordy ludzi.

- Ojej! - westchnal zdumiony Morten, gdy przygotowali si¢ juz do zej$cia na dot. - Nic
mnie nie boli! Czujg sig¢ $wiezy i sprezysty jak za mlodych lat!

- To znaczy kiedy? W zesztym tygodniu? - spytata Unni cierpko.

- To naprawde S$wietna wiadomo$¢ - stwierdzil Antonio. - Najwyrazniej amulet
zadziatat na twoje dolegliwosci.

Morten zaczal mie¢ nagle klopoty z podjeciem decyzji. Mysli wirowaly mu po glowie
jak zblakane piteczki tenisowe. Bardzo chcial zosta¢ tutaj, w tym bezpiecznym miejscu, ale
teraz nie mial juz ku temu zadnych powodéw. Byt w tak samo dobrej formie jak wszyscy
pozostali, a to oznaczato, ze nikt juz nie bedzie si¢ nad nim uzalatl. Teraz wlasciwie musiat
wigc i8¢ razem z calg grupa.

Tymczasem tak naprawdg wcale tego nie pragnal. Po prostu si¢ bat. Ale do tego nie
mogt si¢ przyznaé przed wszystkimi tymi przeklgtymi bohaterami, przed pewnym siebie
Antoniem, przed Jordim, niewzruszonym jak skata, przed Unni, ktora znata si¢ na wszystkim,
przed Sissi, ktora potrafila jeszcze wigcej, przed kruchg staba Juana, ktéra dotaczyta do nich

dobrowolnie, i przed Miguelem, ktory byt przeciez istota z innego §wiata.
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Morten w bardzo ztym humorze zaczat spuszczaé si¢ w dot, nie majac pojecia, ze
wigkszo$¢ jego towarzyszy rowniez odczuwa rozpaczliwy strach.

Na dnie rozpadliny panowat gesty mrok. Starali si¢ pomagac¢ sobie jak tylko mogli, bo
tatwo byto si¢ potknaé, a co$§ podpowiadalo im, ze musza si¢ spieszy¢. Poganial ich
dokuczliwy niepokoj i Igk przed czyms, co by¢ moze podazalto ich §ladem.

Wkroétce rozpadlina rozszerzyta si¢ 1 zmienita w krotka doling, z ktorej w réznych
kierunkach odchodzito kilka wawozdéw. Niebo przybrato teraz barwe krolewskiego bigkitu 1
chociaz wciaz nie dawato si¢ rozrézni¢ wszystkich szczegdtow, to przynajmniej wigksze linie
staty si¢ wyrazniejsze.

- Co robimy teraz? - spytala Sissi. Przez chwilg stali bezradni.

I nagle kilka gtosow zawotato jednoczes$nie:

- Tam!

Na drugim koncu doliny koto wawozu, ktérego wejscie znajdowato si¢ dos¢ daleko z
prawej strony, dostrzegli bladoniebieska smugge, ktora znikata na ich oczach.

Upiorna wizja rycerskiego orszaku wskazata im drogg.

- A wigc jednak mimo wszystko nam pomogli - stwierdzit Jordi ze zdziwieniem i
podziwem w glosie. - Chociaz im nie wolno.

- Wida¢ uznali, ze nie jest to pomoc bezposrednia - uSmiechneta si¢ Unni. - Ale
jestesmy im wdzigczni za to male oszustwo, prawda?

- O, tak, z catego serca - zapewnil Antonio. - ChodZzmy! Podazajmy za ich niemymi

wskazdwkami, za tym zimnym niebieskim blaskiem.

30



W milczeniu lekkim krokiem przemykali przez szeleszczaca trawe i wrzosy. Musieli
przedosta¢ si¢ na druga strong, nim zrobi si¢ dostatecznie jasno, by nie mogli ich zauwazy¢
tajemniczy przesladowcy.

Jak Indianie czy samuraje biegali z bronig przycisnigta do ciata, tak oni biegli, mocno
Sciskajac nalezace do nich rzeczy. Poruszali jedynie nogami, podczas gdy reszta ciata
pozostawata nieruchoma. Antonio znajdujacy si¢ na samym koncu napawal si¢ tym
widokiem. Przyjaciele przypominali islandzkie koniki, mknace swoim charakterystycznym
krokiem, niemal unosili si¢ posuwis$cie w powietrzu milczacym rz¢dem, ktory otwierat Jordi.

Swiatto dzienne w widoczny sposob nabrato mocy, gdy dotarli do przeciwlegtego
kranca doliny z prawej strony, lecz woéwczas mogli juz znaleZz¢ schronienie wsrdd
wystrzgpionych skat. Nieco wyzej lezal $nieg, od ktérego wyraznie ciagngto chiodem,
przywitali go jednak z radoscia, poniewaz marszobieg bardzo ich rozgrzat.

Morten 1 Juana stangli pochyleni w przod, z rekami opartymi o kolana. Starali si¢
odzyska¢ normalny oddech. Unni az przysiadla, a Antonio z catych sit starat si¢ ukry¢
zadyszke. Natomiast Sissi, Jordi 1 Miguel sprawiali wrazenie, jakby bieg ani trochg ich nie
zmeczyt.

Jordi obejrzat si¢ w tyl na doling. W stabym $wietle $witu dato sig juz teraz rozréznié
wszystkie szczegoty.

- Cos$ sig porusza tam w oddali. Przy wyjsciu z tej rozpadliny, z ktérej przyszlismy -
stwierdzil. - Ale mozliwe, Ze to tylko wiatr szele$ci w krzakach. Miguel stanat przy nim.

- Widzg, o co ci chodzi. Nie sadzg, zeby to byl wiatr. Upiorni rycerze wiedzieli, co
robia. Chcesz, zebym tu zaczekat 1 zajal sig nimi?

Jordi zawahat sig.

- Dzigkujg za propozycjg, ale... wolelibySmy, zeby$ nam towarzyszyl. Pamigtaj, Ze
jestes teraz cztowiekiem!

- Tak jakbym moégt cho¢ na chwilg o tym zapomnie¢ - mruknal Miguel. - Ale masz
racjg, nie mogeg przeciez zrobi¢ wszystkiego, co bym chciat.

Na przyktad zabi¢ jednym ruchem reki, uzupelnit w myslach Jordi. Tak, tak, wtasnie
tego wolalbym uniknag.

- Jestescie gotowi? - zawotal. - Jesli tak, to idziemy dalej. Przy okazji musz¢ wam

powiedzie¢, ze doskonale si¢ spisali§cie. Wszyscy bez wyjatku.
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Podszedt do Unni.

- Jak sie¢ czujesz?

Dziewczyna juz wstala.

- No problema. Usiadlam po prostu na wszelki wypadek.

- To $wietnie. Chodzmy wigc! Nie wydaje mi sig, zeby przes§ladowcy nas zauwazyli. |
maja do wyboru kilka wawozow. Przypuszczam, ze sprobuja przede wszystkim zaglebic si¢ w
ten duzy, potozony doktadnie u wylotu doliny.

Dnem wawozu, do ktérego teraz weszli, ptyngta rzeka w kamienistym tozysku,
stosunkowo tatwo jednak bylo si¢ porusza¢ wzdhuz szemrzacej wody.

Wawoz piat si¢ pod goére 1 po pewnym czasie mozolnej wspinaczki zatrzymali si¢ na
krotka przerwe.

Miguel wszedl na wzniesienie. Roztaczat si¢ stad widok na doling, ktéra wiasnie
opuscili. Juana spogladata za nim powtdczystym spojrzeniem, lecz demon wkrotce powrocit
na dot.

- Widzialem ich - o$wiadczyt bez tchu towarzyszom. - Przedzieraja si¢ ku temu
wielkiemu, centralnie polozonemu wawozowi. Sprawiaja wrazenie ogromnie zmegczonych.
Musieli wedrowaé przez cata noc. Pewnie wkrotce zatrzymaja si¢, zeby sig trochg przespac.

- Swietnie! - powiedziala Unni. - Mozemy wicc liczy¢ na chwile wytchnienia. Oby
tylko nas nie zobaczyli!

Zbili si¢ w gromadkg tak, by nie dato si¢ ich dostrzec z dotu.

- Czy to byla Emma i jej kompania? - spytat Antonio. Miguel nie mial pewnosci.

- Jesli tak, to by oznaczato, ze musieli si¢ gdzies pogubi¢. Tych bylo tylko troje.

Milczeli. Czyzby ta trojka nieznajomych? Czyzby juz udato im si¢ dopedzi¢ grupg?
Czy tez moze jednak byla to banda Emmy? Albo w ogoéle ktos inny?

Morten roztozyt si¢ na zotknacej gorskiej trawie.

- Nie pojmuje, jak oni mogli wybudowac¢ cata wioske, w dodatku z ko$ciotem 1 w
ogole, na takim straszliwym pustkowiu. Zaktadajac oczywiscie, ze Unni wszystko dobrze
zaobserwowala. Mamy przeciez na to wylacznie jej stowo. Mozliwe, Ze nie ma tu zupetnie
nic.

- Nie zapominaj o orle - przypomniat mu Antonio. - I o innych informacjach, jakie
otrzymaliS§my. Wszystko $wietnie do siebie pasuje. Musimy patrze¢ na catos¢, chociaz
rzeczywiscie niepojgte si¢ wydaje, ze mozna wybudowaé wioske w miejscu, do ktdrego
dostep jest tak straszliwie trudny. W tym masz racjg¢, Mortenie.

Unni podniosta reke.
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- Powiedzieliscie co$ waznego! Co$, o czym ja zapomnialam. Pamigtacie, w tej mojej
wizji zobaczylam, ze cata wioska byta w stanie upadku juz w roku tysiac czterysta
osiemdziesiatym pierwszym. Musiata wigc by¢ znacznie starsza. Stat w niej kosciol, a wigc
musiala powsta¢ za czaséw chrze$cijanstwa, ale kiedy si¢ ono pojawilo w podinocnej
Hiszpanii, tego nie wiem. To oczywiscie wiedziala Juana.

-W tej czeSci kraju budowano wiele nieduzych kosciotkow juz w Osmym i
dziewiatym wieku. Potem panowanie przejeli Maurowie, ale bardzo mozliwe, ze taki malutki
kos$ciot gdzies w gérach pozostawiono w spokoju.

- Dzigkuje ci, Juano - u$miechngta si¢ Unni. - Twoja pomoc naprawdg jest dla nas
nieoceniona. A zapomnialam wam powiedzie¢, poniewaz uznalam to za nieistotne, ze
widzialam inne wyjscie z tej ukrytej doliny.

- Inne wyjscie? - wykrzyknat Morten. - I méwisz o tym dopiero teraz?

- Tak, bo tamto wyj$cie bylo zamknigte. Jedno ze zboczy gor zawalito sig i zasypalo
caly wawoz olbrzymimi kamiennymi blokami.

- Ach, tak? - zadumat si¢ Jordi. - To wiele wyjasnia. Wiemy juz, dlaczego ludzie
wyprowadzili si¢ z tej wioski, dlaczego ja opuscili 1 dlaczego poszta w zapomnienie.

- To prawda - pokiwata gtowa Juana. - Prawdopodobnie tamtedy bylo o wiele blizej
do jakichs sasied - nich osad.

- Czy moglbym popatrze¢ na mape? - poprosit Jordi. - Nie, nie na twoja, Unni,
wolatbym tg twoja, bar - dziej szczegdtowa mapeg Asturii, Juano.

Rozjasnito si¢ juz i w $wietle dziennym wszyscy po - chylili si¢ nad mapa. Unni
zauwazyla, ze Miguelowi na - prawde zaimponowala wiedza Juany i jej przydatnos¢. Ta
reakcja bardzo ucieszyta Unni. Miguel sprawial wrazenie wr¢cz dumnego z tej mlodej
dziewczyny. To naprawdg niezty poczatek, pomyslata Unni, ale predko zgasita wlasna radosc¢.
Przeciez zwiazek tych dwojga byt catkiem nierealny, wrgcz beznadziejny.

- Gdzie, twoim zdaniem, Juano, mozemy si¢ teraz znajdowac? - spytat Antonio.

Dziewczyna wodzita po mapie cienkim patyczkiem.

- Tutaj jest wielki masyw gorski Picos de Europa. A tu jest waw6z Hermida, z ktérego
przyjechalismy.

Desfiladero de la Hermida. JesteSmy gdzie§ pomigdzy tym punktem a tym.
Kierowali§my si¢ najpierw na zachod, a potem na potudnie... Przypuszczam, ze jesteSmy
mniej wigcej tu, na zupelnym pustkowiu.

- Chyba masz racj¢ - przyznat Jordi. - Ale nieco dalej na potudnie wida¢ kilka

nieduzych gorskich wiosek.
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- To by oznaczato, ze znajdujemy si¢ stosunkowo niedaleko nich, tyle ze nie ma z
nimi zadnego polaczenia drogowego.

- Poniewaz zasypaly je glazy - uzupetlil Morten. - A w innym miejscu droge
zagradzaja wysokie szczyty.

Sissi, wskazujac palcem, zakonczonym niepolakierowanym paznokciem jak przystoi
prawdziwemu wldczgdze, snujacemu si¢ po bezdrozach, stwierdzita:

- Wobec tego powinnismy znajdowac si¢ mniej wigcej doktadnie tutaj.

- Mniej wigcej doktadnie - u$miechnat si¢ Antonio. - To niezwykle precyzyjne
wyrazenie. Ale zgadzam sig z toba.

- A rycerze 1 ich ludzie znali jednak te¢ kreta droge, ktora tu przybyliSmy - powiedziat
Morten. - Jesli oczywiscie podazamy wiasciwym szlakiem.

Nikt nie miat sily po raz kolejny przypomina¢ mu o orle. Morten czasami okazywat
si¢ naprawdg malo bystry.

Teraz, gdy znajdowali si¢ stosunkowo wysoko, mozliwosci komunikacji powinny
znacznie si¢ poprawi¢ 1 Antonio skorzystat z okazji, by zatelefonowa¢ do Vesli, ktora
pozdrowila wszystkich. Od razu bylo wida¢, ze dla Antonia ten dzien stal si¢ jasniejszy.
Nastgpnie zadzwonili do Flavii, ktora dotarla juz z powrotem do Madrytu i napawata si¢
tamtejszymi luksusami, a pozniej jeszcze do Gudrun i Pedra, ktorzy wciaz oczekiwali ich w
Panes. Pedro os$wiadczyl, ze jesli nie dadza znaku zycia przez dwie doby, to wysle na
poszukiwania policyjny helikopter.

- Helikopter? - powtdrzyl Morten, gdy rozmowa telefoniczna dobiegla konca. -
Dlaczego nam nie wpadto to do gtowy? Dzigki temu moglibySmy unikna¢ tej morderczej
wedrowki.

Antonio popatrzyl na niego surowo.

- Po pierwsze, cena za godzing wynajecia helikoptera jest oblakanie wysoka, po
drugie, wymagane jest specjalne zezwolenie na ladowanie w parku narodowym, jakim sa
Picos de Europa, a po trzecie, wiazatoby si¢ to z mnostwem niepotrzebnych pytan 1 zbednym
Scigganiem na siebie uwagi. Poza tym watpig, zeby dalo si¢ z powietrza odnalez¢ dawno
zapomniang wiosk¢. Gdyby tak bylo, kto§ na pewno juz by ja zauwazyl. Zadowolony z
odpowiedzi?

- Tak, tak - burknal Morten.

- Ale trochg jedzenia mogliby nam zrzuci¢ - zaproponowala Unni nie$miato. Zaraz

jednak zmienita temat. - Jordi, co to za tgskna melodia, ktdra pogwizdujesz przez ostatnie pot
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godziny? Malo przez nia nie oszaleje, tak zalo$nie $widruje w uszach. Z cata pewnoscia
opowiada o nieszcz¢sliwej mitosci. Co to za kawatek?

Jordi, zawstydzony, natychmiast przestat gwizdac.

- Przepraszam! To fragment ,,El amor brujo” de Falli. I rzeczywiscie opowiada o
wielkich namigtnosciach.

- Potrafig przetlumaczy¢ ten tytul - uradowat si¢ Morten. - ,,Czarodziejska mitos¢”!

- Nie catkiem - poprawil go Jordi. - Ale nie ty jeden popetniasz taki blad. Bo stowa te
znacza mniej wigcej ,,Mito$¢ czarodziejem”: to mito$¢ potrafi zdziata¢ cuda.

- Ach, tak! Dzigkuj¢ - powiedzial Morten, lecz nie wygladat na zbyt zawstydzonego. -
Zreszta twoje thumaczenie rowniez nie bylo dostowne.

- Wiem o tym - odpart Jordi z u§miechem. - Ale w przyblizeniu pasuje.

Miguel poszedt trochg przodem, po chwili za§ wrocit.

- Idziemy wtasciwa droga - powiedziat, wskazujac przed siebie.

Przeszli jeszcze kilka krokow 1 ujrzeli drugiego orta wyciosanego na wielkim
kamiennym bloku. Akurat w tym miejscu rzeka dzielita si¢ na dwa strumienie, sptywajace z
chtodnych gor. Drogowskaz byl wigc konieczny.

- Wiem, ze na pewno jesteScie bardzo gltodni - powiedziat Jordi. - Ale mamy mato
czasu, poza tym musimy bardzo oszczedza¢ nasze skromne zapasy. Ale podzielimy si¢
dwiema tabliczkami czekolady, a popijemy je woda ze strumienia!

Szli w milczeniu. Do$¢ megczaca byta wedrowka w gorg strumienia przy jednoczesnym
jedzeniu czekolady. Rozmowa jako dodatek w ogdle nie wchodzita w grg. Nic tak bardzo nie
nadwerg¢za sit podczas wspinaczki jak wtasnie méwienie.

Znajdowali si¢ juz teraz wysoko, zblizali si¢ do szczytu i...

- Ratunku! - powiedziata Sissi, zatrzymujac si¢ w miejscu.

Wszyscy stangli jak wmurowani. I jak echo powtdrzyli za nia:

- Ratunku!

Przed nimi rozpos$cierata si¢ w poprzek plytka, porosnigta trawa dolina, ktorej
srodkiem plyngta z gto$nym szumem szeroka rzeka.

- Chyba” nie bedziemy musieli przeprawia¢ si¢ na druga strong? - spytata z Igkiem
Juana.

Nikt jej nie odpowiedziat. Dopiero Miguel wskazat skalna $ciang¢ na drugim brzegu.

Na niej wyryty zostat trzeci orzel.
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Chudy mezczyzna cisnal swoje pakunki na ziemig.

- ZgubiliSmy ich! Znowu!

- Cholernie jestem zmegczony - stwierdzil Thore Andersen. - Nie spalismy juz od
dwoch dni.

- Wyspisz si¢ pdzniej. Teraz chodzi o to, zeby ich dogoni¢. I nie przeklinaj w mojej
obecnosci, wiele razy juz to ode mnie styszates!

Oczy asystentki jarzyly si¢ fanatyzmem.

- Musimy juz by¢ w poblizu.

- Oni sa blizej - stwierdzil koscisty przywodca.

- Gdyby nam si¢ udato ich wyprzedzi¢! Niepotrzebni juz nam sa jako przewodnicy.

- Nie moéw tak - stwierdzit chudy. - My znamy tylko ukryta wioska i jej tajemnicg. Nic
nie wiemy o drodze, ktéra do niej prowadzi. W tej plataninie dolin, wawozéw 1 przelgczy
tatwo zabladzic.

Pozwolili sobie na potgodzinny odpoczynek w ponurym nastroju i znoéw podjeli
poscig. Thore Andersen zasnat i trzeba go byto budzi¢.

Oczy pozostatych dwojga zapadly si¢ gleboko i1 jarzyly blaskiem. Nie potrafili
odpoczag, cheieli prze¢ naprzod, skarb kusit i przywolywat. Thore Andersen podkradt troche
prowiantu, ale jego zwierzchnicy nawet nie zwrocili na to uwagi. Sil dodawala im wola
zdobycia skarbu.

- Musimy mie¢ co$ do jedzenia - stwierdzita Emma. - Kto nie dopilnowat zabrania
dostatecznej iloci zapasow?

- Na przyklad ty - odparl Alonzo z pochmurna mina. W zotadku az go $ciskalo z
gltodu.

- Ja? Czy ja doprawdy muszg pilnowaé wszystkiego? Wy nie macie mézgoéw 1 sami
nie potraficie mysle¢? Tommy, Kenny, tam jest jakie$ jeziorko. Nalowcie ryb!

Dwaj Norwegowie zaprotestowali jak szaleni. Jak mozna towi¢ bez odpowiedniego
sprzgtu?

- WejdzZcie do wody i lapcie ryby rekami! - wrzasngla Emma. Miata serdecznie dos¢
wszystkiego, jak czgsto sig zdarza, kiedy czlowiek porzadnie zglodnieje.

- Przeklety babsztyl! - mruknat Kenny.
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Sze$cioro pomocnikdéw rycerzy - Miguela trudno bylo bowiem uzna¢ za takiego -
zeszto nad rzeke, ktora dziko toczyta z szumem swoje wody.

Z drugiego brzegu wabit znak orla.

- Nigdy w zyciu nie zdotaliby przeprowadzi¢ t¢dy koni - orzekt Morten.

- Z cala pewnoscig nie - potwierdzit Jordi, ktory kilkakrotnie zdazyt obej$¢ brzeg. -
Ale sa tu $lady filarow starego mostu. Bardzo starego.

- Widocznie rzeka zerwata most juz dawno temu - powiedziata Sissi. - Ciekawe, czy
zbudowano go wlasnie w celu wykorzystania tej drogi, prowadzacej do zapomnianej wioski.

- Moze i tak - odparl Jordi. - A moze zbudowali go mieszkancy, ktorzy musieli
opusci¢ wioske, gdy zawalilo si¢ tamto przejscie?

- To pewnie bylo tak dawno temu, ze oni nie umieli wznosi¢ mostow - stwierdzit
Antonio. - Sadzg raczej, ze most to dzieto ludzi rycerzy. Wioska musiata stanowi¢ doskonata
kryjowke dla skarbu.

- Tak wspaniala, ze nikt nie zdotal jej odnalez¢ przez pigéset lat - zasmiata si¢ z
rezygnacja Sissi.

- Tak czy owak nasza podr6z dobiegta konca - oznajmit Morten z nadzieja w glosie. -
Dalej juz nie dotrzemy.

Nikt go jednak nie stuchat. Wszyscy rozwazali mozliwosci. Owszem, mieli ze soba
dtuga ling, lecz po drugiej stronie nie bylo nic, na co datoby si¢ zarzuci¢ lasso. Zawedrowali
juz na tyle wysoko, ze nie rosty tu zadne drzewa.

Lecz gdyby tak kto$ zdotat przeptyna¢ na druga strong i umocowac ling za pomoca
kamienia zaklinowanego poprzecznie pomigdzy dwoma skalnymi blokami...

- Ja to moge zrobi¢ - oswiadczyta Sissi. Miguel zdecydowanie zaprotestowat:

- Nie, ja si¢ tym zajmg. To nie jest zadanie dla kobiet ludzkiego rodu.

No tak, pomysleli. Jesli kto$ to potrafi, to chyba rzeczywiscie tylko on.

Starannie umocowali ling na swoim brzegu rzeki, a drugim kofncem mocno obwiazali
w pasie Miguela. Rzucit si¢ w nurt.

Natychmiast porwal go prad, silnie uderzajac nim o brzeg. Miguel znalazl si¢ pod
woda, napit si¢ jej, wciagnal do ptuc. W koncu wielkim wysitkiem wydostal si¢ na
powierzchnig 1 zaraz zndw zniknat w odmegtach.

W jednej chwili pojal, ze jest cztowiekiem w znacznie wigkszym stopniu, niz mu si¢
to dotychczas wydawato. Tabris przyzwyczajony byt traktowa¢ podobne wyzwania jak
zabawg. Teraz za$ okazalo sig, ze wszystkie jego niezwykle magiczne sity, wszystkie

nadprzyrodzone zdolnosci znikngly.
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Odczut to jako piekaca kleske. Bark bolatl go od uderzenia o kamienisty brzeg, prad
nie przestawal nim szarpa¢. Miat ogromne problemy z oddechem, trudno bowiem byto
utrzymac¢ gtowe nad powierzchnia wody, by zaczerpna¢ powietrza. A jesli lina pgknie? Rzeka
porwie go i uniesie w dal w ciagu zaledwie kilku sekund.

Towarzysze, pozostajacy na brzegu, z przerazeniem obserwowali jego zmagania.
Antonio rozwazat juz, czy nie wyciagna¢ Miguela z powrotem, lecz Jordi go powstrzymat.

- Zaczekajmy. Starajmy si¢ go nie upokorzy¢ - ostrzegl. - Przyj$cie mu z pomoca to
ostateczne rozwiazanie.

Miguelowi udato si¢ odetchna¢ glebiej. Drugi brzeg... ? Usilowat dostrzec go poprzez
wode. Dotarcie tam wydawato si¢ niemozliwe.

Przeklete, zatosne ludzkie ciato! Nie miat jednak zamiaru si¢ poddawaé. Wyszukiwat
na dnie rzeki ptaskie kamienie, od ktorych staral odpycha¢ si¢ noga. Za kazdym razem prad
zndéw go porywal, lecz tez i za kazdym razem byt blizej celu. Teraz na szczgscie nauczyt si¢
juz, ze musi mie¢ usta zamknigte.

I nagle pojawita si¢ w nim nowa, catkowicie nieoczekiwana reakcja - szacunek dla
tych ludzi, ktérzy pomimo braku nadprzyrodzonych mocy zdotali przezy¢ w twardym
swiecie, w dodatku czyniac takie ogromne postepy techniczne i spoteczne. To przeciez... to
przeciez prawdziwy cud!

Owa nowa mysl wstrzasngla nim tak mocno, ze przestat si¢ pilnowac i prad znéw go
porwat. Ustyszal czyj$ krzyk strachu - ta osoba bata si¢ o niego! I wiedzial, kto krzyczy.
Miguel poczutl w sercu jakies ciepte uktucie. Nie rozumiat swojej reakcji. Nie pojmowal, ze
wzruszyta go ta troska. Takie doznania bowiem byty najzupetiej obce demonowi, nie potrafit
sobie z nimi radzi¢.

Jeszcze raz padl ofiara pradu, znalazt si¢ pod woda, przez moment najzupelniej
bezradny.

I wlasnie to poczucie bezradnosci wzbudzitlo w nim zdrowy, pelen oburzenia gniew.
Nie mogt dtuzej znie$¢ swojej niezdarnosci 1 dzigki temu udato mu si¢ odszuka¢ pod woda
jeszcze jeden plaski kamien, od ktérego odepchnat sig z sita podwojona przez wscieklos¢.

Dotarl wreszcie do poszarpanego brzegu po drugiej stronie, w ktéry mocno si¢
wczepil. Poobijany 1 wycienczony, wydostal si¢ na lad przy wtérze radosnych okrzykow
towarzyszy.

Podzigkowal za te owacjg¢ przesadnie niskim uktonem i szerokim u$miechem.

Stat si¢ teraz jednym z nich. A moze raczej nalezatoby powiedzie¢: byli sobie rowni.
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Miguel nie szczedzit wysitkow, by umocowac ling jak najbezpieczniej. Chciat teraz
wywrze¢ wrazenie na swych towarzyszach. To réwniez bylo dla niego catkiem nowe uczucie.
Czesto zerkal na drugi brzeg rzeki, cho¢ sam nie bardzo wiedziat, dlaczego tak robi. Jakby
chciat si¢ upewnié, Ze wszyscy tam sa. Ze nikogo nie brakuje.

Oni za$§ ze swej strony robili, co mogli, by jak najmocniej napiaé ling, tak aby za
bardzo si¢ nie zmoczy¢ przy przedostawaniu si¢ na drugi brzeg.

W koncu Miguel dat znak Sissi, Zze moze zaczyna¢. Juz wczesniej zdazyl zrozumied,
ze dziewczyna jest niezwykle sprawna.

I Ze sig nie boi.

Sissi oplotla ling rekami 1 nogami 1 zaczgla posuwaé si¢ naprzod, zawieszona nad
szumigcymi glodnymi falami, ktoére probowaty jej dosiggnaé i opryskaé najbardziej jak
mogly.

Miguel powitat ja, cho¢ bardzo oszczgdnie.

- Niezta jestes.

- Dzigkuje - odparta. - Kto teraz?

- Unni. Potrzebowatem twojej pomocy, zeby przyjac ja i resztg stabeuszy. Dzigkuje ci
za ten twoj krzyk strachu, ale nawet przez chwilg nie bytem w niebezpieczenstwie.

- Unni na ogo6l nie jest staba.

- Wiem o tym, ale potrzebne jej migkkie ladowanie.

- Wiesz, ze jest w ciazy?

- Tak. Ona i Jordi powiedzieli mi o tym. Chociaz nie rozplywat si¢ w slowach, ton
jego glosu $wiadczyt o dumie z okazanego mu zaufania.

Dat znak Unni, Ze ma sig¢ przygotowac.

Udalo jej si¢ przedosta¢ na druga strong wzglednie tatwo. Zmoczyta tylko pupg.

Na drugim brzegu odetchneta z ulga.

- Powiem, jak pewna dama cierpiaca na chorobg¢ morska w drodze na Gotlandig
statkiem jeszcze przed nastaniem epoki samolotow: ,,Bez wzgledu na to, ile to bedzie
kosztowaé, do domu wracam ladem”. My chyba nie bedziemy wracac tq sama droga?

- Chyba mamy nadziejg, ze tak wlasnie bedzie.

- No tak, oczywiscie - przyznata Unni przygngbiona. Zaraz jednak jak zwykle si¢
ozywita. - Miguelu, wygladasz jak przytopiony kot!

40



- Tak to juz bywa, kiedy trzeba by¢ cztowiekiem. Skinatl r¢ka na Juang, ktéra
wlasciwie byta gotowa do startu. Bracia Vargasowie zdazyli juz zorientowac si¢ w zamystach
Miguela: najpierw Sissi, by moglta pom6c mu po drugiej stronie, a obaj bracia na samym
koncu. Na kazdym brzegu rzeki miaty by¢ po dwie silne osoby. Ling bowiem nalezalo przez
caly czas napinaé, tak aby przej$cie sprawiato jak najmniej ktopotu, a to wymagato sity.

Dzien byt pogodny, przejrzysty, niebo bezchmurne, przynajmniej na tyle, na ile mogli
to stwierdzi¢ pochtonigci wymagajacym niezwyktej koncentracji zadaniem 1 poprzez zastong
z drobin piany, unoszacych si¢ nad woda. Zorientowali si¢, ze wyzej zerwal si¢ wiatr, w
dolinie jednak panowat wzgledny spokdj.

Unni obserwowala Miguela w czasie, gdy Juana przeprawiata si¢ na druga strong.
Brak doswiadczenia i treningu w posuwaniu si¢ na r¢kach to jedno, a kiedy na dodatek wisi
si¢ nad szalejaca rzeka, to moze by¢ za duzo jak na jeden raz. Juanie przeprawa sprawiata
wiele trudu, wida¢ to bylo wyraznie po ostroznym, powolnym tempie, w jakim posuwata si¢
naprzdd. Na twarzy Miguela malowalo si¢ napigcie 1 ogromna koncentracja, gdy razem z Sissi
napinat ling.

I to ten, ktory twierdzi, ze jest catkowicie pozbawiony jakichkolwiek uczué¢ dla
innych, pomyslata Unni. Moze rzeczywiscie to dopiero stadium wstepne, ale doprawdy jest na
dobrej drodze!

Chyba ze to narzucona mu ludzka skora przydaje mu wigkszej elastycznosci. I gdy
zmieni skore, na powrdt stanie si¢ brutalnym Tabrisem.

Juanie jedna noga zsungta si¢ z liny, na co wszyscy zareagowali okrzykiem
przerazenia. Miguel wygladat tak, jakby juz chcial rzuci¢ si¢ jej na pomoc, na szczgscie
jednak dziewczyna odzyskala réwnowage 1 wkrotce potem trzy pary pomocnych rak
wyciagnely ja na wlasciwy brzeg.

Byla tak przerazona swoim ,wypadkiem”, Ze spontanicznie rzucila si¢ na szyje
mokrusienkiemu Miguelowi.

- Zmoczysz si¢ - powiedziat sztywno, odsuwajac ja od siebie, lecz w jego ruchu nie
byto zwyktej dotychczas niechgci.

Na przeciwleglym brzegu Morten, bedac swiadkiem wypadku Juany, podjat decyzje.

- Zostaje tutaj! Nie ma sensu, zebyScie ciagneli mnie ze soba dtuzej. Tylko wam
zawadzam.

Ale wtedy Antonio wpadt w z1os¢.
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- Nie mamy czasu na zadne bzdury! W pojedynke¢ tutaj nie dasz sobie rady, pod
zadnym wzgledem. Przesladowcy depcza nam po pigtach, a poza tym sam nigdy w zyciu nie
zdotalby$ odnalez¢ powrotnej drogi, gdyby$my stamtad nie wrocili.

Gtos Jordiego brzmial tagodniej, lecz 1 w jego stowach przebijala stanowczo$¢:

- Czy to nie ty swego czasu byte$ taki dumny ze swoich silnych rak? Jesli nie zdotasz
utrzymac nog w gorze, przedostaniesz si¢ na druga strong, posuwajac si¢ na samych rekach.

Morten ze zgroza patrzyt, jak nisko nad woda wisi lina, a w myslach czut juz, jak prad
ciagnie go za nogi, zmuszajac, by si¢ puscit ,,mostu”.

- Owszem, mam bardzo silne r¢ce - powiedzial w naglym przypltywie odwagi. -
Gdybyscie tylko mi pomogli zatozy¢ nogi na ling 1 napigli ja mocno jak wszyscy diabli, to
rzuce si¢ do tej rzeki z pogarda dla $mierci.

- Wladnie tak trzeba mysle¢, Mortenie! I staraj si¢ po drodze odpycha¢ od siebie
wszelkie watpliwosci.

Wy nie wiecie, ze placz Sciska mnie w gardle, pomyslat chtopak, tapiac ling. Boze,
jaka ona cienka i §liska! Przyjaciele pomogli mu skrzyzowac nogi.

Wszystkie trzy dziewczyny daty sobie radg, pomyslat niemal z rozpacza. Nawet Juana.
Nie moge teraz okaza¢ si¢ zatlosnym Mortenem, ktéory robi w majtki przy kazdej
najdrobniejszej nawet okazji.

Lina nieprzyjaznie si¢ opuscita i do potowy znalazt si¢ w wodzie. Woda wpadita mu do
gardta! Nie wolno si¢ pusci¢ nogami, pomocy!

- Naprezcie ling! - krzyknal spanikowanym falsetem, ale ostatnia sylaba znikneta w
plusku pod woda.

Przyjaciele robili co mogli, lecz dla Mortena przeprawa okazata si¢ rzeczywiscie
niezwykle mokra. Juz przy samym brzegu nogi odmowitly mu postuszenstwa i zawist na
samych tylko rekach. Sissi czekata w gotowosci, by rzuci¢ mu si¢ na pomoc, lecz Miguel
stwierdzit: , Ja juz i tak jestem mokry”, po czym wskoczyl do wody, jedna reka trzymajac sig
liny, i chwycit Mortena za rami¢. Chtopak unosit si¢ juz na wodzie porywany pradem, a teraz
popehit okropny btad, bo puscit ling 1 zamiast niej ztapat si¢ Miguela. Gdyby dziewczgta nie
przystapity do akcji i nie wyciagnety ich obu na brzeg, i Morten, i Miguel odptyngliby w
nieznang dal, niesieni wartkim pradem.

Jordi, silniejszy od mtodszego brata Antonia, mial przeprawi¢ si¢ jako ostatni.
Antonio, dosy¢ cigzki, rowniez nie uniknal kapieli. W koncu na drugim brzegu znalazt si¢ i

Jordi, przemoczony, lecz zdaniem Unni jeszcze przez to pigkniejszy.
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Przejrzeli bagaze. Najwazniejsze rzeczy zapakowali w plastik, wigc nic wielkiego si¢
nie stalo, zreszta z pewnymi stratami zawsze trzeba sig liczy¢.

- Powiedziate§ mi to samo, Jordi, kiedy ja mialam przechodzi¢ na druga strong -
$miala si¢ Unni. - Ale tym razem sig udalo.

- I bardzo dobrze - usmiechnat si¢ Jordi, obdarzajac ja mokrym usciskiem.

- Nie odwiazales liny? - spytat zdziwiony Morten.

- Przeciez mamy nadziejg, ze bedziemy tedy wracac - odpart cierpko Jordi.

- Ale to znaczy, ze pomozemy wrogom!

- Staratem si¢ jak moglem, zeby ukry¢ ling po tamtej stronie. To samo zrobimy tutaj i
opuscimy ja do wody. Jesli mimo to ja zobacza, trudno, nic na to nie poradzimy. No, ruszamy
dalej! W strong orta.

- Ale przeciez jestesmy kompletnie przemoczeni!

- Wyschniemy w marszu. Przestan juz narzekaé, Mortenie! Straszny z ciebie
mieszczuch!

- Ze mnie?

- Moglby$ przynajmniej narzeka¢ konstruktywnie - wtracita si¢ Unni. - Nie by¢ tak
negatywnie nastawiony do wszystkiego, zeby zabija¢ w nas wszelka zadz¢ przygody. Nie
patrz na nieznane trudnos$ci, ktére si¢ pigtrza przed nami, tylko na to, co juz udato nam si¢
osiagna¢. Na wszystkie te niezwykte przeszkody, ktore mamy juz za soba!

- Dzigkuje bardzo! Za soba mamy cate hordy wrogow!

- Ach, spadaj! - powiedziata Unni z rezygnacja, odchodzac od niego.

Nagle jednak si¢ zatrzymata. Postanowita sprowokowa¢ Mortena 1 zawotala do
pozostatych:

- Naprawdg nie wiem, po co ciagniemy za sobg tego tchorzliwego bubka, ktory mysli
wylacznie o sobie i przez caty czas nie przestaje tgskni¢ za domem.

- Wcale nie! - ryknat Morten, trafiony w najczulszy punkt. - Jeszcze wam pokazg...

- Dobrze, dobrze, wiemy, ze starasz si¢ jak mozesz - tagodzit Antonio.

- Czy to ma by¢ komplement? - zaczat juz Morten, lecz przerwata mu Juana.

- Moim zdaniem jeste$cie niesprawiedliwi wobec Mortena - stwierdzita. - Kto jest
odwazniejszy niz osoba, ktora si¢ boi, a mimo wszystko robi co$, przezwycigzajac ten strach?

- No, no, to dopiero grad komplementoéw! Ja miatbym si¢ czegos$ bac¢?

Nagle jednak uslyszat siebie tak, jak oni go slyszeli. Na sekundg zaniemowil, a w
koncu zaczat si¢ $miac.

Nastroj natychmiast si¢ poprawil 1 mogli wyruszy¢ dale;.
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Dlaczego zawsze nazywamy Mortena chltopcem? zadawata sobie pytanie Unni.
Przeciez on zalicza si¢ raczej do starszych w grupie. Bez watpienia jednak jest bardzo
dziecinny 1 ma tez dziecinny wyglad przez to swoje naiwne bigkitne spojrzenie i jasna
grzywke. Ale i tak go lubimy.

Tego rodzaju drobne utarczki stowne jak ta ostatnia byly nieuniknione. Wiasciwie
wszyscy mieli nerwy napigte do ostatecznosci, dokuczal im gtod i zmeczenie, zaréwno
fizyczne, jak 1 psychiczne. Niemniej jednak powodem sprzeczek zawsze bywat Morten. Na
szczgscie to zauwazyl 1 postanowil, Ze musi co$ z tym zrobi¢, bo przeciez wcale tego nie
chciat.

Ale czy wytrwa w swoim postanowieniu? Nic pewnego.

By¢ moze wtasnie Morten byt najbardziej zwyczajny z nich wszystkich, bo przeciez
ludzie peini sa stabostek, ktore z mniejszym lub wigkszym powodzeniem staraja sig¢ ukry¢
przed $wiatem. Morten natomiast nie robil nic, by je ukry¢. By¢é moze w tym objawiata si¢
jego sita.

Unni podeszta do niego i w marszu obj¢la go za ramiona.

- To my rozpetalismy wszystko, pamigtasz? Oboje uczestniczymy w tej akcji od
samego poczatku.

Morten wyraznie si¢ uradowal.

- Rzeczywiscie, bez nas...

- Bez nas nic by z tego nie wyszto - zapewnita go Unni Morten odwrocit sig i
popatrzyt na rzeke.

- Udato nam si¢ - powiedziat z promiennym, cho¢ pelnym zdziwienia u$miechem. -
Pomysl, ze si¢ udato!

Tak naprawdg zamierzat powiedzie¢ ,,mnie si¢ udato”, lecz w porg ugryzl si¢ w jezyk

Lepiej nie przeciagaé struny.
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Orzel wskazal im droge przez pasmo wzgdrz, po ktorego obu stronach wznosity sig
szczyty. Droga na sama gorg nie wydawata si¢ daleka ani trudna.

Po drodze jednak pojawialy si¢ przed nimi coraz to nowe wzniesienia. Stawaly si¢
coraz wyzsze i wyzsze. Nagle w pewnej chwili Unni mocno uscisne¢ta Jordiego za reke.

Wszyscy sig zatrzymali. Wpatrywali si¢ w ksztatt rysujacego si¢ w oddali wzgorza.
Wygladato jak przyczajony drapieznik.

Najpierw stali w milczeniu, a w koncu pokonali ostatnie metry dzielace ich od kranca
Wawozu.

Roztaczat sig stad widok na gleboka doling. Na jej srodku wznosita si¢ owa niezwykta
gora. Jeszcze dziwniejszy byt las, porastajacy dno doliny wokot gory.

Unni zacytowala tekst odnalezionej przez nich starej basni:

-EL VALLE MAGICO Y ENCANTADO. Czyli ,,Zaklgta dolina”. Byt sobie kiedys las.
Wielki las, otoczony gorami i sam otaczajacy gory. Dziwny byl to las. Drzewa, niepodobne
do innych drzew w okolicy, przywedrowaty z dalekich krajow az w te gorskie okolice.
Posrodku lasu znajdowala si¢ niezwykta gora. Wysoka, miata ksztalt skulonego zwierzgcia,
lecz nie to byto takie dziwne. Na gorze siedziat zly stwor. Pilnowat skarbu. Skarbu ukrytego
we wnetrzu gory. Ale to nie byta prawda. Pewnego dnia mieli si¢ tu zjawi¢ dwaj bracia, lecz
tylko jeden miat wroci¢ do domu. AMOR ILIMITADO SOLAMENTE. Na chwilg zapadia
cisza.

- C6z to, na mitos$¢ boska, za drzewa? - spytata Juana.

- Gorska brzoza? - podsunat Antonio. - Jak, do pioruna, mogta tu trafi¢ skandynawska
gorska brzoza, 1 to w miejscu, gdzie nie ma zadnych innych drzew?

- Pnie rzeczywiscie przypominaja brzozy - stwierdzit Jordi po namysle. - Ale to z
pewnoscia nie jest ten sam gatunek. Gorskie brzozy o tej porze roku dawno stracity juz liscie,
a przynajmniej pozotklty. Tymczasem tam w dole listowie jest niezwykle ggste, a w dodatku
ciemnozielone.

- Bedziemy musieli przyjrze¢ si¢ temu z bliska - oswiadczyta Unni beztrosko. - Bez
watpienia trafiliémy we wlasciwe miejsce. Ale czy to juz ostateczny cel wedréwki? Czy basn
mowi o tym cokolwiek?

- Nie - odpart Antonio. - Pamigtacie nasza dyskusje¢ z Pedrem? Doszlismy wéwczas do

wniosku, ze skarb nie spoczywa we wnetrzu gory, lecz w dolinie, w ktorej stoi kosciot. Ale to
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nie byla prawda, tak méwi basn. Istotny jest koscidt. A nie buduje si¢ kosciotow we wnetrzu
géry, przynajmniej nie na co dzien.

- Uwazasz wigc, ze to nie jest wlasciwa dolina?

- Wydaje mi sig, zZe nie, Ze tak naprawdg to tylko drogowskaz.

Jordi przygladat si¢ okolicy zmruzonymi oczyma.

- Nie podoba mi si¢ atmosfera, ktora tutaj panuje. Ma w sobie co$ chorego... - Zawahat
sie.

- Atmosfera w dolinie? - dopytywata si¢ Juana.

- Nie, to znaczy tak. Ale gléwnie chodzi mi o tg gorg...

Unni zadrzata.

- Wydaje mi sig, ze powinnis$my jak najszybciej pokonac te czes¢ drogi.

- Masz racjg - przyznat Miguel. - Nie mozemy stad zobaczy¢ catego szczytu gory, ale
jest tam co$, co nie wrdzy nic dobrego.

- Nie probuj tylko powiedzieé, ze na szczycie siedzi wstretny stwor - prychnal Morten.

- Nie badz tego taki pewien - odpart Jordi. Jego glos zabrzmiat ztowrdzbnie. - W
kazdym razie musimy si¢ stara¢ unikac tej gory.

- Co sig stato z dolina? - szepngla Unni, wiasciwie do siebie, lecz i tak wszyscy ja
ustyszeli.

Juana podeszta do Miguela. O dziwo, wzial ja za reke, jakby na znak, ze moze poczué
si¢ bezpieczna.

Przynajmniej na razie. Kiedy upora si¢ juz z tym wszystkim i na powrot stanie si¢

Tabrisem, sytuacja calkiem si¢ odmieni.

Zrobili sobie przystanek w miejscu ostonigtym od wiatru, stonce bowiem $wiecilo
teraz mocniej i grzato, a wielu z nich potrzebowalo wysuszy¢ si¢ i przebra¢. Glownym
powodem tej przerwy byta Juana, ktora nagle zaczgla kicha¢, a wiedzieli przeciez, ze nie
moga sobie teraz pozwoli¢ na zadne przezigbienie. Nalezato ja jak najpredzej rozgrza¢. Nie
tylko zreszta ja.

Z miejsca, w ktorym si¢ zatrzymali, nie widzieli poro$nigtej lasem doliny ani tez owej
dziwacznej gory 1 wlasciwie byli z tego powodu radzi. Mieli stad natomiast widok na rzeke,
przez ktora z takim trudem si¢ przeprawili, a tam, przynajmniej na razie, panowal spokoj. Nie
widzieli zadnych przesladowcow.

Juang otulono pledem, wczesniej za§ bardzo zazenowana musiata rozebra¢ si¢ niemal

ze wszystkiego. Jordi zaczat rozciera¢ jej plecy, a Miguel, nie czekajac, poszedt w jego $lady.
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Ach, gdyby tylko miat 1zejsza rekg, pomyslata Juana. Byto jej okropnie zimno w nogi, ale nie
$miata si¢ do tego przyznac. Przygngbiata ja mysl, Ze moze Sciagna¢ chorobg na cata grupg, i
z wdzigcznos$cia przyjeta od Antonia tabletki, majace zapobiec przezigbieniu.

Jordi rozdzielit wsrdd przyjaciot trochg jedzenia. Unni zauwazyta, ze zardwno on, jak
1 Miguel zrezygnowali ze swoich porcji. Nie miata jednak sity na dyskusje z nimi. Obaj byli
przeciez niezwykli, by¢ moze potrafili dtuzej sobie radzi¢ bez jedzenia niz reszta.

Zorientowala si¢ jednak, ze Jordi bardzo si¢ martwi brakiem zapasow. Powinni jak
najszybciej odnalez¢ wiosk¢ w zapomnianej dolinie, a potem czym predzej wraca¢ w
zamieszkane okolice.

Jej spojrzenie przeslizgneto si¢ od Jordiego, ktoremu pisane bylo pozostanie w tej
dolinie na zawsze, na Miguela, ktory otrzymat rozkaz zabicia ich wszystkich i porwania
Urraki. Nadzieja Unni mogta si¢ uchwyci¢ jedynie faktu, ze te dwie przepowiednie byly
sprzeczne ze soba.

Popatrzyla na Miguela i Juang. Siedzieli zajgci spokojng rozmowa. Miguel usiadl przy
dziewczynie, zeby ja jak najmocniej rozgrza¢. Unni wiele by data, zeby uslysze¢, o czym
rozmawiaja.

To Miguel zaczal wypytywaé Juang o jej zycie na ziemi, a ona starala mu si¢
thumaczy¢. Opowiadata o swojej samotnosci w Oviedo. Jej rodzice mieli gospodarstwo
bardziej w $rodku kraju, nie optywali w bogactwa, lecz sta¢ ich bylo na wystanie uzdolnione;j
corki do dobrych szkot. Nauka jednak wigzata si¢ z samotno$cia. Juana byta niesmiala
dziewczyna, wychowana wedlug surowych zasad, zawsze obawiajaca si¢, czy aby nie
przeszkadza 1 czy nie sprawia komus ktopotu, skupita si¢ wigc wylacznie na swoich studiach.
W kroétkich stowach opowiedziala mu o swojej pracy doktorskiej na temat pigtnastowiecznej
Asturii io tym, jak przypadkiem nawiazala kontakt z Jordim i z Unni, ktorzy przekazali jej
opowiesc rycerzy - dzigki niej jej rozprawa mogta nabra¢ zupetnie fantastycznego wymiaru - i
jak przez to wplatata si¢ w t¢ jakze skomplikowana sprawg.

- Mogtas sig przeciez wycofac.

- Nie, odkad...

Odkad poznatam ciebie, chciala powiedzie¢, lecz predko zmienita to na ,,odkad
poznatam rycerzy”.

Ach, ze moze tak siedzie¢ obok Miguela i opowiada¢ mu histori¢ swego nudnego
zycia! To bylo... wrgcz niebianskie. Wybacz mi to wyrazenie, Krélowo Niebios, lecz
naprawdg tak czuje.

- A ty? - spytala niesmiato. - Jak si¢ czujesz, bedac cztowiekiem?
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Miguel usmiechnat si¢ potgebkiem.

- To prawdziwy koszmar, ale musisz wiedzie¢, ze zaczalem odczuwac dla was, ludzi,
podziw, a nigdy nie sadzilem, ze to mozliwe.

Ach, ten jego pigkny profil! Gdyby tylko wolno jej bylo go dotknaé, pogladzi¢ po
wlosach. Wzigta si¢ w garsc.

- Podziw? O czym ty mowisz?

- Przeciez wy nie macie zadnych mozliwos$ci, zeby dawac sobie radeg. Tacy jestescie
we wszystkim bezradni, a mimo to udalo wam si¢ przetrwaé, i to przez setki tysigcy lat.
Widze przeciez, ze Morten jest wsrdd was najstabszym ogniwem, lecz i tak trzymacie si¢
razem, a on jakos sig¢ stara.

- A... ja? - spytata Juana cicho.

- Pod wzgledem stabosci zajmujesz drugie miejsce z kolei, ale to dlatego, ze jestes
delikatna kobieta. Poza tym uwazam cig za silna.

- Rozumiem, o co ci chodzi. Rzeczywiscie, wydaje mi si¢, ze mam sporo sit.

- Jeste$ nadzwyczaj silna. Nie nabratas dystansu do mnie, kiedy... sama wiesz. Ty i...
jeszcze parg osob.

- A jakze bym mogla? - spytata tagodnie. - Przeciez uratowale§ mi zycie. Poza tym
uwazam, ze wygladate§ wtedy fascynujaco, mimo ze budzite§ groze. Och, przepraszam, nie
powinnam chyba tak mowic.

Zrobita gest wskazujacy na to, ze chce wsta¢ i uciec od wlasnych stow, ktorymi sig
zdradzita. Miguel jednak zlapal ja za nadgarstek i przytrzymal. Ach, te twarde jak zelazo rece!

Na szcze$cie zaraz ja puscit. Popadt w jakie§ przesycone smutkiem milczenie, nie
patrzyl juz na nia, chociaz miat petna swiadomos$¢, ze ona tam siedzi i ze on pragnie, by byta
blisko. Przeniost wzrok na Mortena i Sissi, prowadzacych jaka$ drobna sprzeczke.

Zdaniem Juany zapanowat migdzy nimi naprawdg mity nastrdj. Nigdy wczeéniej tak
ze soba nie rozmawiali. Tak dtugo, niewymuszenie, po kolezensku.

Nie $miala si¢ poruszy¢. Czekata, az on si¢ odezwie, i rzeczywiscie, nastapito to dos¢
nagle i niespodziewanie.

Miguel wykrzyknat poruszony:

- Chciatbym... Nie!

- Powiedz, o co chodzi.

Spuscit gtowe 1 wbil wzrok w ziemi¢ pomigdzy kolanami. A potem zaptongla w nim

wscieklo$¢, od ktorej oczy mu pozieleniaty. Jarzyly sig, kiedy patrzyt wprost na Juang.
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- Nienawidzg tego, ze jestem czlowiekiem. Pragng znow by¢ Tabrisem i zaluje, Ze nie
jestescie zenskimi demonami. Bo jako ludzi... nie mogg¢ was tknac!

Z tymi stowami podnidst si¢ 1 agresywnym tonem spytat Juang:

- Idziemy dalej?

Postuchata go, bardzo wzburzona.

Siedzaca w poblizu Unni, przerazona brutalnoscia dzwigczaca w jego glosie, rowniez
zerwala si¢ ze swego miejsca.

- Owszem, jesli wszystkim juz wyschty tylki, to idziemy! A po cichu zwrdcita sig¢ do
Juany:

- Co$ ty mu takiego powiedziata, ze tak si¢ wsciekt a ciebie tak uradowato? Az
promieniejesz i1 btyszczysz jak wyszorowany miedziany kociotek. Cata twarz 1 oczy ci si¢
Swieca.

Juana u$miechngta si¢ zaktopotana.

- To on sam powiedziat co$, co go rozztoscito.

Unni popatrzyla na nig badawczo, ale tylko odpowiedziata u§miechem, o nic wigcej
juz nie pytata. Stwierdzita, ze Juanie musi by¢ wolno mie¢ jakie$ tajemnice.

Mtoda historyczka w duchu $miata si¢ cicho. Ciekawe, co by Unni powiedziata, gdyby
Juana zrobila teraz teatralny diabelski grymas 1 spytata: Czy potrafisz, Unni, wyobrazi¢ mnie
sobie jako zenskiego demona?

Czula jednak, ze Unni przyjetaby to we wlasciwy sposob. Dlaczego jednak on méwit

o zenskich demonach w liczbie mnogiej? Wystarczyltby przeciez jeden!

Leon - Wamba podnidst si¢ z wysitkiem. W stawach zachrzgscilo mu jak w
zardzewiatych zawiasach.

Czyzby dotarty do niego jakie$§ glosy? Czyzby nadszedtl wreszcie wlasciwy czas i
wkrotce zjawi si¢ ktos, kto wskaze mu drogg do ukrytego skarbu? Kto zniszczy moc zakleé
Urraki 1 odtad skarb juz na zawsze bedzie zndw jego wtasnoscia?

Zno6w? Wamba nigdy nie byt jego wlascicielem. A tym bardziej Leon.

Przeczuwal, Ze jacy$ ludzie wedruja przez gory i zmierzaja do jego doliny, lecz czy
mozliwe, by naprawdg styszal z oddali jakie$ glosy? Moze tylko sobie to wmawia? Musi
ostroznie wyjrzec¢, tak aby go nie zauwazyli.

Jesli oczywiscie w ogole kto$ tam jest?

Uf, jak trudno si¢ porusza¢! Juz od dluzszego czasu nigdzie nie chodzit. Sapat i

dyszat, przemieszczajac si¢ na krawedz swojego ptaskowyzu. Ostroznie, tylko ostroznie!
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Och, doprawdy, w dole, w tym ptytkim wawozie, porusza si¢ kilka malenkich kropek.
Kieruja si¢ w strong lasu.

Na twarzy Wamby pojawit si¢ paskudny usmieszek. Niech no tylko sprébuja, czeka
ich niezta niespodzianka!

Wznidst przeciez obronny mur, nikt si¢ przez niego nie przedrze.

Mozg Leona - Wamby dziatat tak ospale, ze potrafil si¢ jedynie cieszy¢ ze
$miertelnego niebezpieczenstwa, na jakie natkng si¢ ci ludzie. Wcale nie myslat o tym, ze
powinien za wszelka ceng stara¢ si¢ utrzymac ich przy zyciu, by odnalezli dla niego ukryta
wioske.

Ale dwie mysli naraz to byto juz zbyt wiele dla umystu, ktory przez tyle lat pracowat
na jatowym biegu. By¢ moze Leon powinien mie¢ bodaj przeczucie, ze co§ w jego sposobie
myslenia si¢ nie zgadza, ale w wielkim, odpychajacym ciele, ktore, kotyszac sig, wycofywato

si¢ od krawedzi, niewiele pozostato z Leona.
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Las przy blizszym poznaniu okazat sig straszny, wprost zatrwazajacy. Zadne z nich
nigdy wczesniej nie widzialo takich drzew, wydawaty si¢ prastare, jak gdyby rosty tu od
Zawsze.

- Zaklety las - mrukneta Sissi.

Gdy zatrzymali si¢ w odlegltosci dziesigciu, dwunastu metréw od najblizszego drzewa,
Jordi powiedziat cicho:

- W Ameryce Poinocnej jest las nazywany the petrified forest, skamieniaty las.
Przypomnial mi si¢ teraz, chociaz wcale nie jest podobny. Bo w tamtym lesie pnie sa
szarobiatymi skamielinami, to drzewa, ktére naprawdg zmienily si¢ w kamien, galezie sa
nagie, jak rece po amputacji wyciagaja si¢ do nieba. Tamte drzewa sa bardziej rzezbami, a ten
las to co$ zupelnie innego.

Niewatpliwie mial racj¢. Ten las byl Zzywy, lecz w bardzo nieprzyjemny sposob. Biate
pnie, ktore na pierwszy rzut oka wzigli za brzozy, byly pokrzywione, powykrgcane niczym w
udrgce. I mialy miliardy wiecznie zielonych lisci o ciemnej barwie, gladkich 1 jakby
woskowanych, drobnych, lecz grubych.

Uplynegta dos¢ dluga chwila, nim zorientowali sig, Ze nie sa to wcale liscie drzew, lecz
jakich$ dziwnych pnaczy, porastajacych pnie jak pasozyty. Galtezie drzew konczyly sig Slepo,
kompletnie pozbawione lisci, byty jakby obezwladnione, zaduszone.

- Widzielismy po drodze mnostwo bluszczu - powiedziata w koncu Sissi oszolomiona
widokiem. - Bluszcz Zyje w symbiozie z drzewami i jako$ to funkcjonuje, ale to tutaj... ?

- Rosliny pasozytnicze najgorsze w swoim rodzaju - pokiwat glowa Antonio. - Te
drzewa nie maja zadnych szans.

- Wydaje si¢ mimo wszystko, ze nie sa martwe - stwierdzit Morten.

Stali, przygladajac si¢ pnaczom, ktdre przez caly czas sig¢ poruszaty, wspinaty po
pniach i gateziach, wysuwaly w powietrze, wibrujac leciutko jak tby wezy.

- Owszem, te drzewa zyja - zgodzit si¢ z nim Jordi; - Ale cierpia. Ach, Boze, jakze one
cierpia!

Nagle Juana z krzykiem uskoczyta w bok. Zobaczyli, ze dtugie pnacze petznie ku nim
po ziemi.

- Jordi, czy ty przypadkiem nie masz duzego noza? - zawotat Miguel.

- Mam. Antonio tez ma noz.
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- Dajcie mi ten wigkszy - nakazat Miguel.

Z nozem Antonia podbiegl do najblizszego drzewa, starajac si¢ unikaé¢ pedow
wijacych si¢ po ziemi i1 zwieszajacych z drzewa. Jordi pospieszyt za nim. Miguel z ogromna
precyzja $ciat lodyge pnacza przy samym korzeniu. Opadlo z sykiem, zwieszajac zwigdle
liscie przez galaz drzewa.

- C6z za predka $mier¢ - zauwazyla Unni.

Jordi byl juz przy nastgpnym drzewie i cial porastajace je pnacze. Unni przestraszona
zawolata: ,,Uwazaj”, bo wijacy sig ped zaatakowal od gory, siggajac do szyi Jordiego, lecz na
szczg$cie jemu udato si¢ predzej zadac¢ cios. Rowniez ta ro§lina zgingta z sykiem. Unni
odetchneta z ulga.

- Doskonale si¢ spisaliscie, chtopcy, ale przeciez mamy do czynienia z catym wielkim
lasem. Macie zamiar $cina¢ go na akord?

Umilkta, bo z lasu dobiegl przenikliwy syk, jak gdyby zaszeleScity miliony lisci.

Wydaja takie dzwigki jak grzechotnik, pomys$lata Unni. Doktadnie takie jak
grzechotnik. A jesli beda probowaty nas zaatakowac?

Odruchowo sig¢ cofneta.

- Musimy przejs¢ przez ten las! - krzyknat Jordi z catych sil, bo szelest lisci stal sig
teraz ogluszajacy.

- Skad wiesz?

- Widzisz ten waski waw6z po drugiej stronie? Unni musiata porzadnie zadrze¢ gtowe,
zeby zobaczy¢, o czym mowi Jordi. Las zastaniat widok, lecz ponad wierzchotkami drzew,
tuz obok pojedynczej gory, ujrzata szczyty dwoch innych gor rozdzielonych waska
rozpadlina.

- Sadzisz, ze to tam? - zawolala.

- A gdziezby indziej?

Rzeczywiscie, mozliwosci wyboru nie bylo zbyt wiele. Doling zamykaty nagie gérskie
zbocza. Wprawdzie nie mogli zobaczy¢ wszystkiego, gdyz goéra w znacznym stopniu
przestaniata im widok, wygladato jednak na to, Ze innego wyjscia stad nie ma.

- Spojrzcie! - zawotata Sissi. - Kolejne dwa drzewa sa wolne, pnacza si¢ poddaja!

- One sa ze soba polaczone - stwierdzit Antonio z ulga. - A jesli caly ten las jest
zaklety 1 pnacza stanowia jedna wielka pajeczyng i teraz zginie kazdy najmniejszy nawet ped?

Sprawa jednak nie byta az tak prosta. Jeszcze cztery czy pig¢ drzew sig¢ oswobodzito, a

potem nie dzialo sig juz nic.
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- Musimy odnalez¢ pierwotny korzen - goraczkowat si¢ Jordi. - Ale jak do niego
trafic?

- Czy nie mozemy po prostu wycia¢ drogi dla siebie? - zaproponowal Morten.

- Nie mam ochoty zostawia¢ lasu, ktory cierpi - odpart Jordi.

Morten zacisnal zeby. Dlaczego zawsze innym przychodza do glowy altruistyczne
pomysty? To trochg tak jak z tymi dzie¢mi, ktore zobaczytly spadajaca gwiazde 1 postanowity
wypowiedzie¢ zyczenie: ,,Czego sobie zyczylas?” - spytal chiopiec. ,,Chciatabym dostac
nowa lalke, konika i zosta¢ krolowa balu, a ty?” ,,Zazyczytem sobie, Zeby byt pokoj na ziemi i
zeby wszyscy ludzie zyli szcze$liwie” - odpowiedzial chlopiec, na co rozgniewana
dziewczynka zawotata: ,, Ty zawsze musisz wszystko zepsuc!”

Tak samo czut si¢ teraz Morten. Dlatego spytal nie bez ztosliwosci:

- A nie masz nawet odrobiny wspodtczucia dla tych pnaczy?

Jordi odpart spokojnie:

- One juz przez wieleset lat pasozytowaty na innych i dobrze im si¢ zyto.

- Skad o tym wiesz?

- Czu¢ mi tu czarami, Mortenie, 1 z cala pewnoS$cia nie jest to dzielo Urraki. Co§ mi
mowi, ze musi si¢ za tym kry¢ Wamba.

Rozmawiajac, powoli zaglebiali si¢ w las. Mgzczyzni na przemian uzywali nozy.
Musieli przy tym zachowywaé wielka ostroznos¢, poniewaz przez caty czas pedy 1 odrosty
usitowaty ich dosiggnac, owina¢ si¢ wokot czyjego$ ramienia albo szyi. Na wszelki wypadek
wigc pracowali dwodjkami, by w razie niebezpieczenstwa druga osoba mogta uwolni¢
zaatakowana.

Unni podeszta do jednego z uwolnionych drzew i pogtadzita pien reka.

- Bardzo chcielibySmy $ciagnaé z was wszystkie te zwigdlte pnacza, przewieszone
przez wasze galgzie - szepngla. - Ale mamy tak mato czasu. Wybaczcie!

Wydalo jej sig, ze w odpowiedzi czuje lekkie drzenie bialego pnia. Zapewne jednak po
prostu chciata je poczuc.

A wyzej ze swej groty we wngtrzu gory powoli wytonil si¢ Wamba 1 z wielkim
wysitkiem zaczat kotyszacym krokiem schodzi¢ w dot zbocza. Chciat zobaczy¢, jak jego las
okraza przeklgtych intruzow.

Pomiedzy gestymi ciemnozielonymi liSémi na widniejacym przed nimi olbrzymim
drzewie jasniato co$§ czerwonego.

- C6z to, na mito$¢ boska, moze by¢? - zdumiata si¢ Juana.
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Jordi $cial gldwna todyge pnacza i na ziemig spadto cale mnostwo pasozytniczych
pedéw. Prawdziwe drzewo ukazato si¢ w catej swej okazatosci.

- Owoce? - wykrzyknat Morten. - Naprawdg? A ja przeciez jestem taki okropnie
glodny!

- Stop! - rozleglo si¢ wotanie wielu glosow, gdy juz chciat podbiec do drzewa. -
Pamigtaj, ze to zaklgty las 1 owoce moga by¢ trujace.

Morten zatrzymat si¢ jak wryty.

- Kto sprébuje pierwszy? - spytat niepewnie.

- Dzigkujg bardzo za propozycjg, nie mam ochoty by¢ twoim chtopcem do probowania
potraw - odparta ostro Unni. - Wiesz chyba, jaki byl los przedstawicieli tej profesji w
dawnych czasach? Kto$ taki musiat probowaé wszystkich potraw, zanim zjadt je krél czy tez
sultan, i za kazdym razem padal martwy!

- I caly czas byl to jeden i ten sam cztowiek? - prébowat sig z nig droczy¢ Antonio.

- Oczywiscie. Ale mam lepsza propozycje - powiedziala Unni, zdejmujac z szyi
magicznego gryfa Asturii. - Jesli wy, chlopcy, bedziecie pilnowaé, zebym si¢ nie potkneta i
zeby nie zaatakowaly mnie te zto§liwe pelzajace potwory, to mogg przetestowac to jabtuszko
czy co tez to jest.

- Wyglada mi raczej na brzoskwinig.

- Doskonale. Tylko pamigtaj, Mortenie, jak si¢ zje za duzo brzoskwin, to mozna
dosta¢ nieztej biegunki.

Podeszta do drzewa ostaniana przez Jordiego, trzymajacego w pogotowiu noz.
Podniosta gryfa do goéry i przysungta go do najblizej wiszacego owocu. Czy byta to
brzoskwinia czy nie, nie wiedziala. Bacznie obserwowata amulet.

Nic sig nie stato. Nie poczuta zadnego goraca w dtoni, w ktorej Sciskala gryfa, jedynie
spokdj. Chtodny, bezpieczny spokdj.

- Wszystko w porzadku. Mortenie, mozesz sprobowac.

- Ty pierwsza.

- Tchorz! Dajcie mi owoc!

Pozostali tez si¢ zblizyli 1 kazdy siggnat po swdj owoc. Smakowal naprawde
cudownie. Morten przez caly czas podejrzliwe obserwowat innych 1 zdecydowat si¢ w koncu
jako ostatni. Gdy tylko wbit zgby w miazsz, Unni odegrata przedstawienie. Ztapata si¢ za
gardlo 1 ,,umarla” w dramatyczny sposdb. Morten wstrzasnigty wypuscit owoc, ktory trzymat

w reku, 1 predko wyplul odgryziony kawatek.
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- To smakuje mniej wigcej jak persymona - stwierdzita Juana. - Nie jest to z
pewnoscia ten sam owoc, ale bardzo smaczny.

Mortenowi zrobito si¢ okropnie nieprzyjemnie.

- Nie wolno ci tak robi¢, Unni - poskarzyt sig. - Za kazdym razem doprowadzasz do
tego, zebym si¢ wyghupit.

- Sam potrafisz to doskonale. Unni pogtaskata drzewo.

- Dzigkujemy ci, drzewo, twoje owoce to dla nas ocalenie od $mierci gtodowe;.

Wmowita sobie, ze uslyszata: ,,To ja wam dzigkuje”, Unni bowiem nie brakowato
fantazji.

- Mozemy zerwac kilka owocow 1 zabra¢ je ze soba? - spytata.

Zapewne uzyskali pozwolenie, gdyz drzewo nic nie powiedziato.

- To znacznie poprawito nasza sytuacj¢ - stwierdzit Antonio, gdy pakowali owoce do
bagazu.

W tym czasie jednak pasozytnicze rosliny podpelzty blizej. Wedrowcy mieli teraz
tylko jedna droge - powrotna.

- Coz to za bestie? - westchngta Sissi. - Gdybym réwniez ja miala ndz, moglibySmy
posuwac si¢ szybciej.

- My nie jesteémy drzewami, durnie! - zawotala Unni do pelznacych po ziemi,
szukajacych ofiary pedow. - Nie jesteSmy pod zadnym wzgledem smaczni, sktadamy si¢ z
samej skory, kosci 1 mnostwa zotci. Psik! Uciekajcie! Uwazajcie na Mortena, on dzisiaj nie
myl nog!

- Podobnie jak cala reszta - odparowat Morten, uskakujac z obje¢ drapieznego pedu. -
Chyba ze w rzece. Pomocy! Zostawcie moje szlachetne odnoza!

Chociaz starat si¢ zartowac, w jego glosie dat sig stysze¢ strach.

Jordi zorientowat sig, ze sytuacja staje si¢ krytyczna.

- Te rosliny zaczynaja rosna¢ coraz gegsciej, jakby naprawdg si¢ ockngly. Musimy
odnalez¢ gtowny pien.

- Ale przeciez sig nie przedrzemy - stwierdzila wystraszona Juana. - Nie dotrzemy
nawet do zadnego drzewa. Au! - uderzyta w ped, ktory oplatat si¢ wokot jej nogi. Miguel
natychmiast znalazt si¢ przy niej 1 obciat go, lecz nie na wiele si¢ to zdato.

- Dziewczeta - powiedziat Jordi. - Biegnijcie z powrotem do drzewa owocowego, tam
raczej bedziecie bezpieczne.

- A ja? - spytal Morten.

- Masz n6z?
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- Nie. To znaczy tak, nozyk do masta.

- Wobec tego 1dz razem z dziewczgtami, bgdziesz je bronic.

Antonio 1 Sissi mimo wszystko zostali z Jordim 1 Miguelem, by w razie potrzeby ich
zastapi¢, gdyby re¢ce zaczgly odmawia¢ im juz postuszefistwa. Rzucili sig¢ na ggstwing, tnac 1
siekac na wszystkie strony.

- Czy ty masz jaki§ pomyst, Miguelu? Sprawiasz wrazenie, jakby$ bardzo swiadomie
podazat do celu - powiedziat Jordi.

- Gora - odpart Miguel. - Wyglada na to, ze cate to paskudztwo rozprzestrzenia si¢
wlasnie od tej strony.

Jordi z poczatku si¢ nie zorientowat, lecz po pewnym czasie dostrzegt, w czym rzecz.
Im bardziej zblizali si¢ do zbocza gory, tym gesciej rosty tu pasozytnicze rosliny. Za kazdym
razem, gdy udalo im si¢ oswobodzi¢ jakie$ drzewo, sytuacja przynajmniej na chwilg stawata
si¢ latwiejsza, gdyz wowczas wiedly réwniez odnogi, petzajace po ziemi w poblizu pnia. Nie
obeszto si¢ jednak bez atakow. Dobrze, ze byto ich czworo, bo dzigki temu mogli zmieniac¢
si¢ 1 ratowac z usciskow szarzujacych pedow.

Zauwazyli w koncu, ze chyba zblizaja si¢ do jakiego$§ waznego miejsca. Lodygi czy
tez moze raczej pnie pasozytniczych ro$lin grubo$cia dorownywaly pniom drzew i teraz
bardzo trudno byto si¢ pomi¢dzy nimi przedrzec.

Niestety, ustyszeli tez krzyk Mortena wzywajacego pomocy.

- Nie mamy na to czasu - stwierdzil Antonio zgngbiony. Zlewat go pot i caty pokryty
byt zwigdtym lis¢mi.

Ale Jordi zaniepokoit si¢ o Unni.

- Wez n6z, Miguelu! Ja pobiegne z powrotem. Zaraz tu do was wroce.

Gdy jednak dotarl do drzewa owocowego, czekata go niespodzianka. Cata trojka,
Morten, Unni i Juana, wspigli si¢ na najnizsze galgzie i siedzieli tam teraz w spokoju,
zajadajac kazde swoj owoc.

Nie, wcale nie wolali! Owszem, styszeli dochodzace z oddali glosy. Moze i wotanie o
pomoc, sadzili jednak, ze to nawotuje si¢ migdzy soba grupa Jordiego.

- To znaczy, ze nie jesteSmy w tym lesie sami - powiedzial Jordi w zamysleniu. -
Sprobujcie wdrapa¢ sie wyzej, tak zeby nikt was nie zauwazyl. DotarliSmy juz prawie do
gtownego korzenia.

- Ale przeciez my im w ten sposob pomagamy - wtracit si¢ Morten. - Sprzatamy to

zielsko i by¢ moze jeszcze zapewniamy jedzenie!
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- Trudno, inaczej by¢ nie moze - odpart Jordi. - I tak juz mamy do$¢ klopotu z
proébami utrzymania si¢ przy zyciu.

Powiedziawszy to, puscit si¢ biegiem.

Bardzo chciat zabra¢ ze soba Unni, nie podobato mu sig, Zze zostawia ja bez zadnej
ochrony. Tam jednak, dokad $am zmierzat, bylo jeszcze niebezpiecznie;.

Musieli dziata¢ szybko, zanim ich przesladowcy odkryja drzewo o dziwnych owocach.
I to w podwojnym rozumieniu tego okreslenia, bo wszak teraz na tym drzewie wisiaty
naprawdg niezwykte owoce.

Och, nie! Przypomniala mu sig¢ teraz jedna z najbardziej wstydliwych epok w dziejach
ludzkos$ci. Goraczka nienawisci rasowej w dziewigtnastym 1 dwudziestym wieku 1 gorzka
piesn ,,Strange fruits are hanging from the tree”* [Strange fruits are hanging from the tree
(ang.). - Dziwne owoce zwisaja z drzewa (przyp. ttum. )]. Jordiego na wspomnienie zta
tkwiacego w bialym cztowieku az $cisngto w zotadku.

A przeciez mial do§¢ problemow tu 1 teraz.
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Miguel i Sissi cigli jak opetani, natomiast Antonio musial zaja¢ si¢ wlasna zraniona
reka. Nie wygladata najlepiej, to jeden z peddéw niczym bat rozcigt mu dioh na catlej
szerokosci.

Sissi nagle si¢ zatrzymata.

- Zobacz, jaka ciemno$¢ przed nami - szepngta do Miguela, ktéry natychmiast
przysunatl si¢ blizej, zeby ja ostaniac.

Podniost glowe. Nieco dalej w glab wsrdd plataniny pasozytniczych ro$lin przy
skalnej $cianie ujrzal olbrzymi gruby pien. Najprawdopodobniej nigdy nie zdotaliby go
wyminac.

- To on - o§wiadczyt.

Wrécit Jordi 1 przekazat pozostatym, czego si¢ dowiedziat.

-Zle dla tych ludzi - stwierdzit cierpko Antonio. - Jesli rzeczywiscie styszelismy
krzyk wzywajacy ratunku, to, doprawdy, maja z czym si¢ zmagaé. Ale co my zrobimy z tym?
- spytat, wskazujac na paskudztwo.

Rosliny atakowaty teraz ze zdwojona moca. Sissi opgdzata si¢ od nich jak szalona,
zadajac ciosy na lewo i1 prawo.

- Przyszedl mi do glowy pewien pomyst! - zawotata. - Masz tu chyba ling, Antonio,
prawda?

- Nie, lina zostata nad rzeka.

- No tak, oczywiscie, ghupia jestem. Ale nietrudno o to w ogniu walki. Pomyst spalit
na panewce. Kto§ ma jaki$ inny?

Rozmawiajac, nawet na chwilg nie przestawali ciac.

- Gdybym tylko mogt stac si¢ Tabrisem... - zaczat Miguel rozmarzonym tonem.

- Nie, juz raczej wezwiemy Urracg - stwierdzit Jordi. Oczy Miguela rozbtysty.

- O, tak, wezwijcie ja, wtedy na pewno stang si¢ Tabrisem!

- Och, nie, same niemadre pomysty! Szkoda, ze nie mamy troche dynamitu.

- Alez mamy! - rozjasnita si¢ Sissi. - Hass¢ i Nisse stwierdzili, ze tadunek wybuchowy
moze nam si¢ przydac.

Przyjaciele ogromnie si¢ przerazili.

-1 ty wedrowatas przez cala t¢ droge z materiatem wybuchowym? Jezdzita§ z nim

samochodem?
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- E tam, jest zabezpieczony. To specjalno$¢ Hassego. Mam go w plecaku.

Odpowiedzia na jej slowa bylo milczenie. Koniec koncow jednak, w czasie gdy
Miguel ciat 1 niszczyt usitujace ich zadusi¢ ro$liny, Sissi z najwigksza oczywistoscia pod
stoncem zamontowala niewielki tadunek wybuchowy wyjety z prostokatnego pudelka,
umiescita go w dziurze w ziemi, ktéra mezczyzni wykopali nozami pomigdzy korzeniami
obrzydliwej ro$liny, a potem wyjeta niewielkie urzadzenie do zdalnego sterowania, na
ktorego widok mezczyzni pobledli z przerazenia, u§wiadamiajac sobie, ze Sissi miata je przez
caly czas przy sobie. A potem wszyscy rzucili si¢ do ucieczki.

- Jak teraz nie wybuchnie, to bedzie kompromitacja wszech czaséw - stwierdzit
Antonio.

- Oczywiscie - powiedziala Sissi. - Bo wtedy wrécimy tam, zeby si¢ przekonac,
dlaczego nie wybuchto, 1 dopiero wtedy tupnie.

Miguel nie odzywal si¢ wcale. Tym razem nie rozumial, o co w tym wszystkim
chodzi.

- Ale ten ladunek byt malenki - szepnat Jordi, jak gdyby co§ nakazywato mu
milczenie. - Pewnie tylko pstryknie.

-Hass¢ zna si¢ na rzeczy. Jego ojciec jest inzynierem pirotechnikiem, a
zainteresowanie Hassego tymi sprawami graniczy z piromania. On chyba wie wszystko o
materiatach wybuchowych... Och, nie, zabieraj te swoje wstretne palce! Nie, nie, Miguelu, nie
moéwitam do ciebie, tylko do tych obrzydliwych pnaczy!

Chociaz powinni by¢ na to przygotowani, to jednak mimo wszystko gwalttownie
drgneli, gdy Sissi uruchomita zapalnik 1 tadunek wybucht z ogluszajacym hukiem.

Stali odrobing zbyt blisko i gwaltowny podmuch powietrza ich przewrdcit. Lezac,
szeroko otwartymi oczyma patrzyli, jak olbrzymi korzen unosi si¢ nad ziemia, a potem,
$miertelnie zraniony, z powrotem opada. Wigdnace li§cie posypaty si¢ z gory na las i na ludzi
niczym brudnobrunatny $nieg.

Sissi predko odkopata si¢ z zaspy zwigdtych lisci.

- Swietnie, prawda? - rozpromienita si¢ uszczesliwiona.

- Fenomenalnie! - westchnat Antonio. - Nigdy nic podobnego nie widziatem.

W catym lesie, ktory w ciagu kilku sekund zmienit si¢ z ciemnozielonego w brunatny 1
miejscami bialy, tam gdzie ukazaly si¢ prawdziwe pnie, niost si¢ szelest.

Chwilg potem nadbiegta trojka przyjaciot.

- Co sig stato? Jestescie ranni? - dopytywala si¢ wystraszona Juana.

Miguel wciaz nie mogt otrzasnac si¢ z szoku.
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- Ach, wy ludzie! Coraz to nowe niespodzianki. Doprawdy, ilez wy umiecie!

Byt tak wzburzony, ze nie zastanawiajac si¢, porwat Sissi w objecia, ale zaraz w
poczuciu winy ja puscit.

- Caly zaszczyt za to, co si¢ stalo, przypada Sissi i1 jej przyjacielowi Hassemu -
oznajmit Jordi. - Wybaczymy wigc jej chyba, ze przez tyle tygodni narazala nasze zycie. No,
ale teraz musimy si¢ spieszy¢. Nie jesteSmy sami w tym dotkni¢tym czarami lesie.

Jordi nie $miat powiedzie¢ tego glosno, kiedy Miguel byl w poblizu, lecz zastanawiat
sig, czy przypadkiem Urraca nie przylozyla r¢ki do cudownego pojawienia si¢ owocow. Nie
podejrzewal jej obecnosci w lesie, ktory zapewne z takiego czy innego powodu stanowit dla
niej zagrozenie, lecz by¢ moze obserwowala rozwdj; wypadkéw z ktorego§ ze wzgdrz
otaczajacych doling i trzymata nad nimi swa magiczna opiekuficza dlon. Zadnej pewnosci
jednak nie miat.

Jego chwila zadumy spowodowala zaledwie krociutka przerwg w rozmowie z
przyjacioimi.

- Czy kto$ ma pojecie o kierunkach?

Morten z dumg wyciagnal mapg i kompas.

- Proszg, proszeg - rzekl Antonio ze szczerym podziwem. - A wige kazdy moze si¢ do
czego$ przydac. Co bySmy poczgli bez ciebie, Mortenie?

- Byloby wam cudownie - zachichotat chtopak.

- O, nie, bardzo by nam ciebie brakowato - zaprotestowal z powaga Antonio, a
wszyscy pozostali przychylili si¢ do jego opinii.

Morten wyraznie si¢ wzruszyl, bo nieswoim glosem zapytat:

- Idziemy?

Thore Andersen krzyczat:

- Ratunku! Niech kto$ nas stad zabierze! To przeciez czysty obted! Czyzby nikt nie
miat przy sobie sekatora?

- Nie badz idiota! - syknat chudy me¢zczyzna, lecz i1 w jego glosie data si¢ styszec
panika. - Co to moze znaczy¢? Te drzewa sa przeciez zywe!

- Nie - krzykngla asystentka falsetem. - To wcale nie drzewa, to jakie$ piekielne
pnacza! Pomoézcie, uwolnijcie mnie!

Tréjka nieznajomych weszta do lasu nieco bardziej z lewej strony niz ci, ktérych
scigali. Nie zauwazyli wigc drogi utorowanej przez ggstwing. Meczyli si¢ okropnie, chociaz
chudy miat néz. Thore Andersen trzymat rewolwer, lecz do czego mogt strzelac? Tego

rodzaju bron w tej sytuacji byta do niczego niezdatna. Asystentka postugiwala si¢ jedynie
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wlasna wsciektoscia 1 rwata zdradzieckie pedy, lecz tak czy owak cala trojka byla
przestraszona do obtedu. Przeczuwali, ze moze si¢ to skonczy¢ tylko w jeden sposéb, ale
przeciez do tego nie mogli dopuscié.

Nagle ustyszeli gtuchy odglos eksplozji, dochodzacy gdzie$ ze $rodka doliny. Niczego
nie mogli pojac.

Na pot przyduszeni z catych sit walczyli o zycie 1 nagle... Koszmar zelzat.

Wtedy jednak oni lezeli juz nieprzytomni na ziemi.

Emma, Alonzo, Kenny i Tommy, przeprawiwszy si¢ przez rzeke pltynaca w dolinie,
wspinali si¢ na pasmo wzgorz, przemoczeni do suchej nitki i zli. Przeprawa przez rzeke
poszta im tatwo, no, stosunkowo tatwo, poniewaz ci, ktérzy podazali przed nimi, odkryli ling
w wodzie i za jej pomoca przeszli na drugi brzeg.

Wprawdzie lina nie byla napigta i przez to przeprawie towarzyszyty okrzyki szalonego
strachu, a ich palce zaciskaly si¢ na prowizorycznym moscie, prawie drg¢twiejac. Tamci
jednak nic nie wiedzieli o Emmie i jej bandzie, niemalze depczacej im po pigtach, pozostawili
wigc ling widoczna na obu brzegach.

Alonzo brawurowo rozpoczat przejScie na druga strong¢ rzeki, nie mial bowiem
pojecia, jak bardzo silny jest tu prad. Woda zerwala mu spodnie i buty, on sam jednak zdotat
si¢ utrzyma¢ 1 w koncu znalazt si¢ po drugiej stronie. Reszta po jego doswiadczeniach
zachowata wigksza ostroznos$¢ 1 wspolnymi sitami zdotali naprg¢zy¢ nieco ling. Przeprawili sig¢
na drugi brzeg kompletnie przemoczeni. Emma na swoje szczg$cie nie mogla zobaczy¢, jak
wyglada. Jasne wlosy zwieszaty jej si¢ w strakach jak ptaska zaslona, wyraznie tez byto
wida¢, ze dawno juz powinna byta przeprowadzi¢ kuracje rozjasniajaca wlosy, miata bowiem
trzycentymetrowe czarne odrosty. Po fadnie zarysowanych ko$ciach policzkowych sptywat
tusz do rzgs, malujac na policzkach réwnolegle smugi.

Stangli w koncu na szczycie, Alonzo w stanowczo zbyt krotkich zapasowych
spodniach Tommy’ego, i zobaczyli rozposcierajacy si¢ w dole pickny ciemnozielony las.

- No proszg, czeka nas mita chwila odpoczynku w zielonym gaju - stwierdzita Emma.
- Wszystko jako$ si¢ nam dobrze uktada.

Gdy ustyszeli wybuch, niczego nie mogli poja¢. Z rozdziawionymi ze zdziwienia
ustami patrzyli tylko, co si¢ dzieje z pigknym lasem.

Leon - Wamba wciaz jeszcze znajdowat si¢ wysoko na szczycie swojej gory, gdy

ziemia pod nim si¢ zatrzgsta i rozlegl si¢ potezny huk, ktéry na moment go oghluszyt.
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Przerazony usiadl tak jak stat, a wokot niego w powietrzu uniosla sig ziemia, liscie i kawatki
drewna.

Co si¢ wydarzyto w jego lesie? Czyzby bogowie si¢ rozgniewali? Wamba nigdy
wczesniej nie do§wiadczyl zadnej eksplozji, lecz to, co pozostalo w nim z Leona, wspominato
co$ podobnego. Wamba jednak nie potrafit si¢ w tym wszystkim potapac.

Nagle otworzyt oczy na tyle, na ile dalo si¢ to zrobi¢. Byly one bowiem ledwie
szparkami. Co si¢ stato z jego lasem? Z jego twierdza? Z jego czarodziejskim tworem? Od
gléwnego pnia pnaczy, ktory kiedy$ tu umiescit, wsrod ciemnej zieleni rozchodzity si¢ coraz
dalej i dalej, niczym krggi na wodzie obszary wigednacych lisci. Pigkne gladkie liscie znikaly
na jego oczach, fale zarazy zataczaly coraz szersze krggi, odstaniajac stare, pierwotnie
rosnace w tym miejscu drzewa.

W piersi Wamby wezbratl nieztomny gniew, ktéremu stary czarnoksi¢znik dat ujscie w
postaci potwornego wrzasku. Kto mégt mu to zrobi¢? Czyzby te siedem ludzkich robakéw,
ktorych nadejscie obserwowat?

A moze to przez tych trzech, ktoérzy pojawili si¢ pozniej? Wiedziat tez, ze do lasu
zmierza jeszcze jedna czteroosobowa grupa. A przeciez to las miat ich wszystkich pojmac,
pochwyci¢ i oples¢ dtawiacymi pgdami.

Kto o$mielit si¢ mu sprzeciwi¢? Kto zniszczyt tg cze$¢ dzieta jego zycia?

Urraca?

O, nie, z pewnoscia wyczutby jej obecnos¢. Zreszta Urraca nie zyla juz od wieluset lat.

Nie przyszto mu do glowy, ze jego sytuacja przedstawia si¢ podobnie. Wamba nie
zdawat sobie sprawy, ze zyje jakby za posrednictwem Leona, ze przeniknat w ciato 1 dusze
tego totra. Leon byl w zasadzie jedynie skorupa, ostona, a wlasciwie ostatnio nawet o tym
trudno juz bylo méwi¢, gdyz z kazdym dniem coraz bardziej zmienial si¢ w Wambg. Z Leona
pozostaty wiasciwie jedynie pojawiajace si¢ od czasu do czasu wspomnienia, odzywajacy si¢
momentami glos rozsadku 1 pewna znajomos¢ wspotczesnych czasow. Nic poza tym.

Wamba byt teraz wsciekty. Ogarnat go rowniez strach. Nie mogt pojac, co si¢ dzieje.
Patrzyl tylko, jak stare drzewa wyciagaja si¢ jakby w gore 1 oddychaja z ulga. Drzewa, ktore
sadzita tu Urraca, by stuzyly pomoca przejezdzajacym tedy ludziom rycerzy. Wamba jednak
przezyt ich wszystkich 1 wznidst tu swoja twierdzg, grote, wysoko na szczycie gory i
zniszczyt las Urraki swymi wyrafinowanymi pasozytniczymi pnaczami. To one stanowity
jego ochrong, a on mogt tylko siedzie¢ i czekaé, az nadejdzie kto$, kto wskaze mu, gdzie jest
ukryty wielki skarb. Miejsce to bowiem Urraca zaczarowala, zaklgciami ukryta prowadzaca

do niego drogg.
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Teraz co$ zaczeto si¢ dzia¢ i nie bylo to wcale przyjemne. Jak to mozliwe, ze kto$
zdotat zniszczy¢ jego bastion 1 przywroci¢ do zycia te przeklete stare drzewa? Wamba ze
ztoscia 1 przerazeniem obserwowat sytuacje.

Nie widzial natomiast, ze po drodze, ktora podazat Antonio z przyjacidtmi, drzewa
nachylaly si¢ nad nimi, proponujac owoce rozmaitego rodzaju, ludzie za§ dzigkowali im za to
1 uzupehiali zapasy.

Na obranym przez nich szlaku drzewa i krzewy ustepowaly im, odsuwaty si¢ na boki.

Dobrze, Ze tak byto, zaczynato si¢ juz bowiem $ciemnia¢. Uptynat caty dzien, trudny
dzien dla wszystkich. Musieli przeciez przeby¢ wawoz, roOwning, przeprawic si¢ przez
spieniona rzeke 1 pokonac las, ktory pragnat udusi¢ cata siodemke.

,Cata 6semke” - poprawita Unni, a przyjaciele po chwili zastanowienia przyznali jej
racj¢. Rzeczywiscie bylo ich o$mioro, chociaz 6smy uczestnik wyprawy mial zaledwie
centymetr dtugosci.

Syci, zadowoleni 1 pelni nowej otuchy szybkim krokiem podazali $ciezka, ktora sig
przed nimi otwierata.

Natomiast przed dwiema pozostatymi grupami drzewa ukrywaly swoje owoce, nie

wskazywaly im tez zadnej Sciezki.
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To jak w basni, rozmys$lata Unni podczas marszu ku temu, co, ich zdaniem, powinno
by¢ wilasciwym wawozem. ,,Dobrzy” pomagaja komus$, kto znalazl si¢ w potrzebie 1 w
ramach wdzigcznosci rowniez moga liczy¢ na czyjas pomoc. ,,Zli” natomiast napotykaja
przeszkody.

To prastary motyw. Najstarszy wariant tej basni to chyba opowie$¢ o niewolniku
Androklesie, ktory wyciagnal lwu ciern z fapy, a gdy rzucono go na pozarcie dzikim
zwierzegtom w cyrku w Rzymie, lew go rozpoznat. Cesarz tak wzruszyt si¢ na widok
obopolnej radosci z powtdrnego spotkania czlowieka i zwierzecia, ze 1 jednemu, i drugiemu
darowat wolno$¢. Inny bardzo znany przyktad to norweska basn o corce zony i drugiej corce.

Unni byt zbyt przejgta tym, co si¢ dziato, zeby moc sobie przypomnie¢ tytut basni.

Ale to oczywiste, ze gdy ma si¢ do czynienia z czarami, to jest si¢ czg$cia basni,
pomyslata.

Basnie jednak na ogo6t dobrze si¢ koncza. Na te mysl cigzko zrobito jej si¢ na sercu, bo
ich basn nie mogla mie¢ szczgsliwego zakonczenia.

Tymczasem pomimo tej §wiadomosci nie przestaja prze¢ naprzod, zamiast od razu si¢
wycofac 1 jak najszybciej wroci¢ do domu.

Ale wtedy juz na pewno zakonczyloby si¢ to tragedia: Jordi i Morten umarliby jako
pierwsi, potem Sissi, a na koniec Unni. Pozostawiliby przy tym dwoje niewinnych
nienarodzonych jeszcze dzieci potwornemu losowi, skazujac je na $mier¢ w dwudziestym
piatym roku zycia, a jesli nie dwoje, to przynajmniej jedno z nich.

Rycerze za§ musieliby przez cala wieczno$§¢ pedzi¢ na swych zmeczonych
wierzchowcach, §cigani przez czterech katow inkwizycji. Urracg 1 krolewskie dzieci czekatby
podobny los.

Ogarnigta przygngbieniem dreptata za przyjaciéimi. Czula sig¢ juz bardzo zmegczona.
Nawet dowcipne uwagi zdawaly si¢ w niczym nie pomagac.

Zreszta nawet one chyba si¢ juz wyczerpaty.

Na swoim postaniu w ciemnosci lezata Zarena. Miata akurat chwilg przerwy w bardzo
rozleglych reperacjach.

Mistrz stat przy niej i przygladat jej si¢ uwaznie, az Zarena zaczgla si¢ wi¢ z

pozadania.
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- O, nie! - ryknal. - Nie zadowolisz mnie teraz! Twoje ciato przypomina lustro rozbite
na tysiac czg$ci. Dopiero jak je posktadasz z powrotem, to poblogostawi¢ ci¢ swoja
wspaniatoscia.

Zarena obrocita gorna potowe ciala i wsparla si¢ na r¢kach jak spragniona tupu, cho¢
by¢ moze nieco wyczerpana tygrysica.

- Pozwo6l mi wigc wrdci¢ na ziemig 1 zemsci€ si¢ na tym zdrajcy Tabrisie!

- Na ziemi nie udato ci¢ niczego osiagna¢. On postaral si¢ znacznie lepiej. Jest juz
blisko celu.

- Ale przeciez ukarate$ go, Mistrzu. Uczynite$ z niego cztowieka.

- Tylko na pewien czas. On si¢ do nich nie przywiaze, zabije ich wszystkich, gdy juz
zdobedzie dla mnie Urrace.

- Po c6z ci Urraca, skoro masz mnie?

- Ciebie? Ty jestes przeciez jedynie zabawka, nic nie potrafisz. Jeste$s warta mniej niz
jej maty palec.

Wielki Mistrz odszedt. Fakt, iz catkiem ja zignorowal, wprawil Zareng w olbrzymia
wscieklos¢.

- Tabris ci¢ zdradzi, panie! - zawyla, probujac przywota¢ go z powrotem. - Juz
zdradzil, przytaczajac si¢ do tych nedznikow.

- Wroci - odpart spokojnie Mistrz. Zarena mogta tylko wzdycha¢ z bezsilnosci.

Wamba siedzial wciaz oszotomiony na zboczu, przygladajac si¢ zniszczeniom, jakie
poczyniono w jego lesie. Wlasciwie byt to las Urraki, lecz on tak go nie nazywat.

W glowie mu si¢ krgcito. Ocigzatymi ramionami opedzat si¢ od owaddw, ktore
okazaly si¢ catkiem spore. To czterej kaci postanowili go odwiedzi¢.

Usiedli przed nim, a on patrzyt na nich spode tba.

- Wspanialy, wielki, zty czarnoksigzniku - przypochlebiali si¢. - My wiemy, kto
zniszczyt twoj pigkny las.

Wamba wiedzial, ze tych tutaj widziat juz wczesniej. To oni obudzili go do Zycia, a
potem napuscili na niego jakiego$ szalenca z mieczem.

- Czego chcecie? - mruknat niewyraznie.

- Wielki, wspanialy, przebiegly czarnoksig¢zniku, twoj czas juz nadszedt. Ci glupcy,
ktorzy maja odszukac twoj szlachetny skarb, znajduja si¢ teraz w lesie. Zeslij na nich grzmot i
btyskawicg, o ty, niezwycigzony! My za$ bedziemy cig wspiera¢, jesli tylko zechciatby$ nam
wyswiadczy¢ malenka przystuge.

Przekrzywili tyse gtowy, patrzac na niego pochlebnym wzrokiem.
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- Uff - sapnal Wamba.

Potraktowali to jako zachetg. Ten, ktory przemawiat w ich imieniu, stwierdzit
btyskawicznie:

- Wystarczy jeden ruch twojej reki, a przywrdcisz nam naszych dziewigciu
nieszczgsnych braci. To dla ciebie drobnostka.

Wamba wstat. Czterej mnisi odskoczyli.

- Gdzie sa ci, ktorzy maja znalez¢ dla mnie skarb? - ryknat 1 zaczat schodzi¢ w dot.

- To bagatelka. Juz mowiliSmy. Obiecaj nam powr6t naszych braci, a wskazemy ci
tych lotrow.

Wamba machnat poteznym ramieniem. Kaci uznali, Ze lepiej zniknac.

Troje nieznajomych nie spato juz od dwoéch dni. Lezeli teraz wycienczeni atakiem
pasozytniczych pedéw 1 nie mogli dojs¢ do siebie nawet na tyle, zeby usia$¢. Stan

nieprzytomnosci bez zadnych przeszkod nieuchronnie przeszedt w sen.

Na szczycie pasma wzgoérz Emmg 1 jej trzech kawalerow tak wystraszyl widok
zmieniajacego si¢ lasu, iz czym predzej biegiem wrdcili na szczyt, postanawiajac, ze tam
rozbija ob6z na noc. Wybrali doktadnie to samo miejsce, w ktorym jeszcze kilka godzin

wczesniej odpoczywala §cigana przez nich grupa.

Pogon wigc na pewien czas ustala. O tym jednak nie wiedziat ani Jordi, ani Zzaden z
jego towarzyszy, wedrujacych dalej.

- Antonio! - zawotata Unni, kiedy starali si¢ odnalez¢ droge w zapadajacym
zmierzchu. - PrzeoczyliSmy wejscie do wawozu!

Antonio si¢ zatrzymat.

- Wiem, ale $ciezka prowadzi nas dale;.

- Dokad? Przeciez nie ma zadnego innego przejscia.

- Wydaje mi sig, ze powinni§my stucha¢ wskazéwek drzew - wtracit Jordi.

Miguel o$wiadczyt:

- Pobiegng pod gorg, przyjrze sig¢ temu wawozowi.

- Dobrze.

Z niecierpliwoscia czekali na jego powrot. Nieobecno$¢ Miguela sig przedluzata.

Jordi tonem lekkiej desperacji powiedziat:

66



- Wiecie, zastanawialem si¢ nad tym, ze chyba nie ma drugiej osoby do tego stopnia
skazanej na $mier¢ co ja.

- O co ci chodzi? - spytal Morten. Jordi zaczat oblicza¢ na palcach:

- To mnie pisane jest pozostanie w dolinie. Tabris planuje zabicie nas wszystkich,
wlacznie ze mna. A na dodatek moge juz za kilka tygodni umrze¢ jako trzydziestolatek. W
jaki sposdb miatbym zdazy¢ dokonaé tego wszystkiego? Zwlaszcza ze juz jestem uwazany za
bardziej umartego niz zywego!

Chociaz méwit o sprawach bardzo powaznych, to jednak nikt nie mogt powstrzymac
si¢ od $miechu. Jordi takze.

- Zatroszczymy si¢ o to, zeby$ mogl obchodzi¢ trzydzieste urodziny, a potem nastepne
- os$wiadczyta z moca Sissi.

- Na nas tez mozesz liczy¢ - zawtorowali wszyscy inni Oni rdwniez byli skazani na
$mier¢, chociaz nie w tak zadziwiajacym stopniu jak Jordi. Miguel wreszcie wrocit.

- Musiatem i8¢ dalej, niz liczylem, Zzeby moéc porzadnie si¢ rozejrze¢ - wyjasnil. -
Wawoz prowadzi donikad. Jest §lepy.

- Dead end - stwierdzita Unni.

- Mowisz, ze musiates$ i1§¢ daleko? - spytal Antonio.

- Tak, biegltem.

A z doswiadczenie wiedzieli, ze Miguel potrafi biega¢ niewiarygodnie szybko.

- Biegtes wawozem?

- Tak, daleko w glab, kilka razy zakrecat.

- No ¢6z - wzruszyl ramionami Jordi. - Drzewa wiedza, co robia. Bedziemy wigc dalej
18¢ $ciezka, ktoéra nam wytyczaja. Lecz jesli ten wawoz zakreca... to moze w najlepszym razie
oznaczac, ze nasi przesladowcy dadza si¢ ztapa¢ w pulapke i beda szukac tam.

- Miejmy nadziejg, ze tak wlasnie sig stanie.

- No, cudowne dzieci inkwizycji z pewnoscia doniosa o wszystkim Emmie -
przypomniata Sissi.

- Smieré¢ cudownym dzieciom - sykneta Unni przez zeby.

- A wigc zdecydowane - oswiadczyt Antonio. - Idzmy dalej, zanim zrobi si¢ catkiem
ciemno.

- Czy nie zauwazyliscie czego$ dziwnego? - spytata w pewnej chwili Sissi. - Sciezka
si¢ za nami zamyka.

Obejrzeli si¢ w tyt.

- Doskonale - ucieszyt si¢ Antonio.
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Unni zwroécila si¢ do Jordiego szeptem, by Miguel jej przypadkiem nie ustyszat:

- Myslisz, ze jest tu Urraca?

- Na pewno nie ma jej w poblizu, ale z pewnoscia gdzies tu krazy - odpart Jordi.

Przystanal, zeby zaczeka¢ na Miguela. Unni rowniez si¢ zatrzymala, lecz Jordi
najwyrazniej nie chcial, by byta swiadkiem tej rozmowy, bo podszedt do Miguela. Unni,
widzac to, ruszyta naprzod, lecz nie starala si¢ dogoni¢ przyjaciot.

- Mam do ciebie prosbe, Miguelu - powiedziat Jordi. - Wiem, ze twoim obowiazkiem
jest zabi¢ nas, gdy bedzie juz po wszystkim. Ale chciatbym cig prosi¢, zebys oszczedzit Unni.

Miguel nie odpowiedziat.

Jordi méwit dalej, uSmiechajac sig z wysitkiem.

- M¢j czas pod kazdym wzgledem dobiega konca. Ale ty otrzymate$ rozkaz zabicia
tylko szeSciu osob. Dziecko, ktorego spodziewa si¢ Unni i z ktorym wiazemy tak wielkie
nadzieje, nie podlega twojej umowie z Ciemnoscia. Pozwol Unni zy¢ tak, by dziecko mogto
zobaczy¢ $wiat.

- Wciagasz mnie teraz w jakie$ niezwykle skomplikowane konstelacje. Jak miatbym
sobie z tym poradzi¢?

Jordi uniknat odpowiedzi, poniewaz przywotat go Antonio, i teraz Unni czekala na
Miguela. Sprawiat wrazenie zdezorientowanego, jakby petnego wahania, szedl, ciagnac noge
za noga, jakby nie miat juz dtuzej ochoty by¢ z nimi.

- Co sig stato, Miguelu? Zerknat na nia z ukosa.

- Wiele réznych rzeczy - odpart krotko.

Unni czekata. Szli obok siebie, w pewnym oddaleniu od reszty.

- Unni, ty jeste$ taka madra...

Doprawdy, pomyslala. Postanowita jednak mimo wszystko wystrzega¢ sig
jakichkolwiek ghupich uwag.

- Co mam zrobi¢ z Juana? - spytal.

- Czy ona ci dokucza?

- Nie, wcale nie, raczej wprost przeciwnie. I wlasnie przez to jestem taki niespokojny.

Ach, przyjacielu, masz przed soba daleka drogg!

- Nie chcg wceale jej zasmucac, ale tak jak jest, jest zle. Wszystko jest Zle.

- Rzeczywiscie mozna tak powiedzie¢ - odparta Unni, ale teraz ich slowa si¢ mijaly.

Mowili o zupetnie rdznych rzeczach.

- Jordi nas wzywa! - zauwazyl nagle Miguel. - Najwyrazniej co$ znalezli.

Znalezli? Tu, w tej dolinie, nie zapowiadato to niczego dobrego.
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Wygladato jednak na to, ze obawy byly nieuzasadnione. Ich towarzysze zatrzymali si¢
przy gestych krzakach, rosnacych przy gorskim zboczu, zamykajacym doling.

- Tutaj $ciezka si¢ konczy - oznajmil ucieszony Morten.

- Sissi wezotgata sig pod krzaki i znalazta jaskinig. Mozemy w niej spedzi¢ noc.

- Swietnie! - powiedziata Unni. - Nikt nas nie zobaczy.

Miguel przenosit wzrok z Sissi na Mortena. Najwyrazniej uwazat, ze chtopak sam
mogt sig czolgac, zamiast pozostawia¢ wszystko przyjacidtce. Mruknat jednak tylko:

- Kolejna jaskinia?

- Czyzbys i ty nabawit si¢ grotofobii? - zazartowala Unni.

- Nie, wprost przeciwnie - odpart Miguel. - Okazuje sig, ze ten kraj posiada niezwykle
bogactwo systemow grot, z czego mozemy si¢ tylko cieszy¢. To prawdziwe
btogostawienstwo.

- To dzigki wapieniowi - zauwazyl rzeczowo Antonio. Ucieszeni ze znalezionej
kryjowki, jedno po drugim pelzli na czworakach migdzy krzakami, ktore zaraz si¢ za nimi
zamykaty. Byli bezpieczni.

- Dzigkujemy ci, lesie! - zawotata Unni. - Albo tobie, Urraco - dodata juz cisze;.

Wejscie do jaskini bylo o wiele wyzsze, niz si¢ tego spodziewali. A w samej grocie
mogli porusza¢ si¢ wyprostowani. Ale Unni nagle zatrzymatla si¢ jak wryta i1 usilowata
zawrdcic.

- To nie jest dobre miejsce - oswiadczyta predko. Zatrzymat ja jednak Miguel, idacy
tuz za nia.

- Masz racjg, ale dla nas nie jest niebezpieczne. Jordi, ktory juz byt w srodku, odwrocit
si¢ 1 wyciagnat reke.

- Chodz, Unni. Jako$ to wytrzymamy. Pozostata czwérka niczego nie zauwazyla.

- C6z za wspaniata jaskinia! - powiedziat Morten z podziwem.

Grota byla rzeczywiscie wysoka 1 rozlegta. W $swietle kieszonkowej latarki dostrzegli
slady ludzi, ktorzy kiedy$ juz musieli tu nocowaé. Tu i 6wdzie posadzka byla pobrudzona
sadza, w kacie na stosiku odpadkow lezaly szczatki kosci, taki $mietnik z epoki kamienne;.

Antonio podnidst z ziemi nieduza kostke 1 przyjrzat si¢ jej uwaznie.

- W dolinie byly kiedy$ zwierzgta - skonstatowat. - Lecz byto to z pewnos$cia, zanim

Wamba zaczat dlawi¢ doling.
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Unni szczekata zgbami. Rzeczywiscie w grocie panowat chtod, lecz raczej nie dlatego
skulita si¢ 1 ciasniej owingla kurtka. Trzymata si¢ blisko Jordiego i1 nie chciata patrze¢ na
$ciany. Tego jednak trudno byto uniknaé, przeciez otaczaty ja ze wszystkich stron.

- Moglo si¢ tu ukrywa¢ wielu ludzi, i to z konmi - stwierdzit Antonio. - Ale nie
bedziemy rozpala¢ dzi§ wieczorem ogniska. Lepiej nie $ciagac na siebie niczyjej uwagi.

Mieli kilka latarek i1 zapasowe baterie, ale postanowili uzywac tylko jednej, zeby
oszczedza¢ $wiatlo. Nie wiedzieli przeciez, co jeszcze ich czeka, 1 jak dtugo beda musieli
pozostawac na pustkowiu.

- Wyglada na to, ze nasi przesladowcy udali si¢ na spoczynek - powiedziata Sissi.

- No c6z - zamyslit si¢ Jordi, ktory umoscit postanie dla siebie 1 dla Unni pod jedna ze
$cian na wolnym miejscu, za co dziewczyna byla mu bardzo wdzigczna. Cieszyta sie, ze Jordi
widzi to samo co ona. - Nie jestem tego wcale taki pewien, z zewnatrz dobiegaja jakies§
dzwigki.

- Co za dzwigki? - spytata wystraszona Juana.

- Nie wiem. Jaki§ odlegly ryk, powarkiwanie i jeki. Nastuchiwali. Z poczatku
panowata zupelna cisza, potem jednak rozleglo si¢ co$, co z powodu duzej odleglosci
pozostato tylko nieartykutowanym dzwigkiem, lecz z tonu gltosu mozna byto wnioskowac, ze
jest to chyba nieprzyjemne przeklenstwo.

- Wydaje mi sig, ze odgtosy dochodza z tej wysokiej gory, ktéra wznosi si¢ posrodku
doliny - stwierdzil Miguel, obdarzony wyjatkowo dobrym stuchem.

- Czyzby Alonzo uwierzyt w historie o skarbie ukrytym we wngtrzu gory i probowat
si¢ na nig wdrapac? - usmiechnat si¢ Jordi kacikiem ust.

- Nie - zaprotestowal Miguel. - Ten glos jest zbyt mocny, niesie za daleko. Z
pewnoscia nie nalezy do ludzkiej istoty.

- Masz na mysli trolla? - spytal Morten stabym glosem.

- Juz raczej tak.

- Och, nie strasz nas!

-,,Stwor moze zabic¢”.

Wszystkim po plecach przeszedt dreszcz. Ile z tej basni bylo prawda?

- Jutro postaramy sig to zbada¢ - zdecydowal Antonio. - I sprobujemy si¢ zorientowac,
gdzie moze by¢ wejscie do ukrytej doliny. Czy wszyscy znalezli juz sobie miejsce do spania?

Owszem, lecz tak naprawdg tylko Antonio powoli zapadat w sen.

Unni kurczowo $ciskata Jordiego za reke, on wigc nie mial najmniejszych szans na

spanie. Przesunat w koncu ramig tak, by Unni mogta si¢ do niego przytuli¢, a glowg oprze¢ na
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jego barku. Dopiero gdy poczuta oddech ukochanego na piersi i pulsowanie jego zyty na szyi
na wlasnych wargach, trochg si¢ uspokoita.

- Dlaczego oni tu leza, Jordi? - szepneta nieszczesliwa. - I tak strasznie duzo krwi!

- Przyjrzalem im si¢ blizej - odszepnat. Kiedy mowil, lekkie drgania jego skory
przenosity si¢ na jej twarz i Unni nareszcie mogta przymkna¢ oczy, ogarnigta szczesciem, ze
Jordi istnieje 1 zyje.

Tylu tu byto umartych.

- Jest ich o$miu - powiedziat Jordi cicho.

- Wiem o tym.

- Schronili sig tu, chcieli si¢ ukry¢ 1 poderznigto im gardia we $nie.

- Ale nie pozostaty po nich zadne szczatki.

- Prawdopodobnie zwloki wyniesiono stad i gdzie§ ukryto. Ale zamordowano ich
doktadnie tutaj.

- Sa ubrani w proste stroje z pigtnastego wieku. Chtopi albo rzemie$lnicy, tak mi sig
przynajmniej wydaje. Naiwni, lojalni...

- O tym nic nam nie wiadomo.

- Alez tak! Patrza prosto na nas, Jordi! Po ich oczach mozna poznaé, ze niczego nie
rozumieja. Nie mam sity dtuzej tu by¢.

- Ciemno juz. Nie pali si¢ zadna latarka, w ktérej blasku bytoby ich widac¢.

- Czy ciemnos$¢ jest bezpieczniejsza?

Jordi przyciagnat ja jeszcze mocniej do siebie.

- Przestalam juz lubi¢ naszych przodkéw rycerzy - szepngta Unni.

- Nie wiemy przeciez, czy to oni. W kazdym razie nie zrobili tego wtasnorgcznie.

- Marna pociecha. Miguel tez ich widzi. Mam na mysli tych umartych.

- Wiem. Zdolno$¢ jasnowidzenia to przeklenstwo, Unni - Oczywiscie, chociaz czasem
potrafi by¢ 1 blogostawienstwem.

- Ale nieczgsto. Postaraj si¢ teraz zasnac.

- To bedzie trudne. Styszysz? Jeszcze kto$ szepcze.

- Tak, ale na szczg$cie nie mozemy si¢ styszec.

- Sissi 1 Morten leza na jednym z tych zabitych.

- Zauwazytem, ale nie chciatlem nic méwic.

- Ja tez. Jordi, bez wzgledu na to, co si¢ dalej stanie, to kocham cig.

- Twoje uczucie jest odwzajemnione, wiesz o tym.

- Dzigkuj¢. Powiedz mi, co jest z tym Miguelem?
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- Och, cale mnostwo. To chodzaca zagadka. Spij juz, kochana Unni.

- Tak, ale w ostatnich dniach byt jaki$ bardzo poirytowany. A jednoczes$nie odnosit si¢
do Juany z wielka zyczliwoscia.

- Czy nie tego wlasnie chciatas?

- Nie wiem. Mam przeczucie, ze co$ tu jest nie tak. Ale dobrze, nie bed¢ juz wigcej
mowic. Dobranoc - Dobranoc, kochana.

Jordi, obejmujac ja mocno, nastluchiwat okropnych wrzaskow, dobiegajacych spoza
groty. Teraz rozlegaty si¢ jeszcze blize;.

Roéwniez inni nie mogli zasnag.

Juana 1 Miguel, lezacy w pewnym oddaleniu od siebie, kiedy latarka zgasta, a Antonio
tuz obok zasnal, usie dli w koncu i szeptem prowadzili rozmowg. Sissi 1 Mor ten utozyli si¢
pod przeciwlegla $ciang wielkiej groty.

- Jak to jest? - spytal szeptem Miguel. - Czy ludzie, ktérzy potaczyli si¢ w pary,
pozostaja razem na cate zycie?

- Nie, niestety, nie. Dawniej zdarzato si¢ to znacznie czgsciej, lecz przede wszystkim
dlatego, ze koscidt 1 prawo stanowily, ze tak ma by¢. Obecnie matzenstwo trwajace do konca
zycia staje si¢ coraz wigksza rzadkoscia.

- Dlaczego?

- Ludzie nudza si¢ sobie i ich drogi si¢ rozchodza w rézne strony. Wielu zakochuje si¢
w nowych osobach - Ale Unni i Jordi si¢ nie rozstaja?

- No wiasnie. I powinni mie¢ szans¢ na przezycie malzenstwa, ktore trwaltoby cate
zycie.

- Powinni dosta¢ szanse?

- Niestety, dlugie zycie nie bgdzie im dane.

- No tak, to prawda.

Miguel przez chwilg milczat, najwyrazniej o czyms rozmyslat.

- A Sissi 1 Morten?

- Oni? Wydaje mi sig, Ze nie maja nawet romansu.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Ze nie sypiaja ze soba. Nie kochaja sie. Sa po prostu przyjaciétmi. Przynajmniej na
razie. Ale moze tylko tak mi si¢ wydaje.

- Myslisz, ze co§ miedzy nimi bedzie?

- Nic o tym nie wiem. Sadzg, ze nie za bardzo do siebie pasuja.

- A ty tez nie znalazta$ sobie jeszcze mezczyzny. Unni tak powiedziala.
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- Rzeczywiscie. A dlaczego o to pytasz?

- Prébuje pojag, jak to jest by¢ cztowiekiem.

- Rozumiem. Rzeczywiscie musisz zaczyna¢ od zera. Jestes jak pierwszy
neandertalczyk. Albo picanthropus erectus czy czlowiek z Jawy. Nie wiem, co mowia
najnowsze badania o tym, ktory z nich byl pierwszy. Tak czy owak, wszystko jest dla ciebie
nowe.

Juana zdawala sobie sprawe, ze mowi bardzo predko, ale tak bardzo si¢ bata, ze
Miguel zechce przerwac t¢ rozmoweg, a ona mogta przeciez by¢ przetomowa. Nie wolno jej
przerywac.

- Tak - powiedziat zamyslony. - A najtrudniejsze jest to, ze nie mam zadnych srodkow
do pomocy, ze wszystkiego musz¢ dowiadywa¢ si¢ sam. Uwazam, ze wy, ludzie, naprawde
doskonale sobie radzicie.

- To trochg trwato, nim osiagngliSmy ten stan. Miguel prychnat.

- C6z znaczy kilka milionow lat?

- Jestes starszy?

Po jego glosie poznawala, Ze siedzi ze spuszczona glowa.

- Nawet nie pytaj.

Ojej! Teraz sama co$ przerwata. Bardzo niemadre z jej strony, ze zadatla takie pytanie.
Goraczkowo usitowata nawigza¢ watek 1 w koncu pozwolila sobie na zbytnia Smiatos¢:

- Ale teraz jeste$ taki jak my. Nie widzisz, Miguelu, Ze ty 1 ja jesteSmy do siebie
podobni?

- Nie. Ja nie jestem cztowiekiem.

- Alez tak, teraz nim jestes. Bardzo bym chciata lepiej ci¢ poznaé, Miguelu. Pozostat
nam do spgdzenia ze soba bardzo krotki czas. Przez cale swoje zycie robitam tak, jak kazali
mi rodzice. Teraz chcg by¢ wolna!

Nie odpowiedzial.

A Juana w jeszcze wigkszym podnieceniu ciagneta:

- Nie moge powiedzie¢ ci tego wyrazniej. Nie mogg. Miguel niespodziewanie sig¢
podnidst.

- Stawiasz mnie w klopotliwej sytuacji, Juano. Odszedl 1 potozyt si¢ w pewnym
oddaleniu. Juana jednak uznata to za zwycigstwo. ,,Stawiasz mnie w ktopotliwej sytuacji”. On
jest wspanialy, szlachetny! To prawdziwy dzentelmen. Nie mogt dtuzej by¢ blisko niej, jesli

miat ja chroni¢.
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Szczesdliwa, z mocno bijacym sercem, utozyla si¢ do snu. ,,El amor brujo”. Milos¢ to
czarodziejska moc.

Jakiz on wspanialy, ten jej Miguel!

Pod przeciwlegla $ciana Morten, lezacy za plecami Sissi, objat ja ramieniem.
Dziewczyna zyczliwie, lecz zdecydowanie je odsungta.

- Ale przeciez jesteSmy przyjaciotmi - powiedzial Morten odrobing urazony.

- Wiasnie dlatego, Mortenie - odparta Sissi, obracajac si¢ na plecy. - JesteSmy
przyjaciotmi i nigdy nie bedziemy nikim wigcej.

- Co ty zndéw opowiadasz? Wiem dobrze, ze starasz si¢ unika¢ takich intymnych
sytuacji, ale sadzitem, iz to dlatego, ze nie masz w tym wzgledzie zadnego doswiadczenia.

- Do diabta, dawno juz tak nie jest! Ale dla nas dwojga to i tak bez znaczenia. Nigdzie
nie zajdziemy.

- Myslalem, Ze jeste$ we mnie zakochana. Sissi westchngta.

- Rzeczywi$cie na poczatku mnie zafascynowales. Byles kim§ nowym, kim$ z miasta 1
kim$ naprawde zabawnym.

Nie przyznala sig, ze bardzo predko si¢ przekonala, iz jego opowiesci o wilasnych
dokonaniach sa bardzo przesadzone. I ze gdy spotkata braci Vargasow, to cala poziota
Mortena z niego opadta. Zamiast tego powiedziata:

- Wiesz, Mortenie, bardzo ci¢ lubi¢ i1 wiele bym dala, aby$ pozostal moim
przyjacielem, ale, ja si¢ przy tobie nie rozpalam. A ty przy mnie, jak sadzg.

Morten na chwilg zaniemowit.

- Ja... Rzeczywiscie, nie jeste$ ani troch¢ w moim typie - powiedzial predko, wyraznie
urazony. W koncu jednak si¢ uspokoil. Usiadl, $miejac si¢ z pewnym zaklopotaniem. -
Oczywiscie, ze pozostaniemy przyjacidlmi. Masz zupelna racj¢. ProbowaliSmy z wielkim
wysitkiem udawaé mito$¢. Lepiej, ze wszystko sobie wyjasnilismy.

Sissi w duchu westchngta z ulga.

- Tak, to dobrze, Mortenie. Nagle zaburczato mu w brzuchu.

- Muszg wyjsc.

- To rzeczywiscie gwalttowna reakcja - odparta Sissi cierpko, podnoszac sig 1 opierajac
na tokciu. - Ale ja cig ostrzegalam. Mowitam, zebys nie jadt tylu owocoé6w naraz.

- Przeciez byly takie pyszne. A ja czulem okropny gldd. Zaraz wracam.

Nie spieszy sig, pomyslata Sissi, kladac si¢ z powrotem. Lezata, wpatrujac si¢ w
ciemnos¢, dopoki nie ustyszata dochodzacego z doliny niezwyklego ryku.

Morten w pospiechu wrocit do groty.
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- Do diabta, teraz to juz bylo blisko!

- Co?

- Troll, oczywiscie.

Sissi znéw westchneta. Cicho, z rezygnacja, nie bez wspotczucia. Biedny Morten. Ta

wyprawa to nie dla niego.
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Miguel naprawdg probowat spa¢ i moze nawet zdrzemnal si¢ na chwilg. Nie moglby
przysiac, ze tak nie byto.

Zdawal sobie jednak spraweg, ze przechodzi powazny kryzys, i to nawet kryzys
podwdjny. Tymczasem nie mial nikogo, z kim moéglby porozmawia¢, nikt by go i tak nie
zrozumial. Nawet ta bystra, obdarzona jasno$cia widzenia Unni nie pojglaby, z czym sig
zmagat.

Goraco pragnal oderwac si¢ od tej grupy, przez ktéra czut si¢ rozdarty na strzgpy.
Tesknit za domem, chociaz wiedzial, ze nie ma domu i Ze nigdy go nie miat. Nigdy jeszcze
nie zblizyt si¢ do nikogo tak bardzo jak teraz, a ci, do ktérych si¢ zblizyl, byli tylko ludzmi.
Jak wigc mogt mie¢ z nimi co§ wspdlnego?

»Duch wolnej woli”. Przeciez sam nie wiedzial, czego tak naprawdg chce. Jak wigc
mialby probowac tak wptyna¢ na innych, by robili to, czego pragnal?

Miguel znow usiadl. Geste krzaki przestaniajace wejscie do jaskini nie pozwalaty mu
si¢ zorientowac, jaka to moze by¢ pora nocy. Postanowit jednak trzymac straz, w dolinie
bowiem co$ krazyto. Co$ albo kto$, kto rowniez nie moégt zazna¢ spokoju.

Ten kto$ czy to co$ znajdowalo sig juz teraz bardzo blisko nich. Miguel wychwytywat
odglosy weszenia, mogace $wiadczy¢ o tym, ze wokoét nich krazy zwierzg. To ,,zwierze”
jednak potrafito formutowac stowa, chociaz niezrozumiate. Nieznana istota przez chwilg stata
przy krzakach, potem usitowala si¢ przez nie przedrze¢ i wpadla we wscieklos¢, poniewaz jej
si¢ to nie udato. Byta bardzo niezgrabna, niezdarna, poruszala si¢ wolno i z wysitkiem.
Miguel zastygt w bezruchu i1 miat jedynie goraca nadzieje, ze nikt z jego towarzyszy nie
obudzi si¢ nagle ani nie poruszy. Gdyby byl Tabrisem, bez wahania wyszedlby, zeby si¢
zmierzy¢ z tym potworem. No tak, to musial by¢ potwor. Nic innego nie wchodzito w gre.

Lecz Miguel nie byt juz Tabrisem. Jakie to przykre! Jakie gorzkie!

I znéw poczul wewngtrzne rozdarcie. Pragnat na powrdt sta¢ si¢ Tabrisem, lecz nie
chcial wraca¢ do Ciemnosci. Zetknal si¢ z czyms, czego nie zaznal nigdy wcze$niej, z
przyjaznia. Z akceptacja swojej skomplikowanej natury. Ale przyjazn z ludzmi? Przeciez ich
nie znosit!

Byl jeszcze jeden problem, o ktérym nie chciat ani nie mogt dyskutowaé z nikim
innym, nawet z Unni czy tez z tymi zyczliwie usposobionymi bra¢mi o silnym charakterze. A

juz z cala pewnoscia nie z Juana.
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To oczywiste, ze nie zrozumieliby tej walki, ktora toczyl na wielu frontach. Sam
przeciez jej nie rozumial.

Podnidst gtowe. Grota wydata mu si¢ nagle jakas nowa, jak gdyby w pewnym sensie
oczyszczona, lecz nie potrafit powiedzie¢, co tak naprawdg si¢ zmienito.

Na chwilg¢ zapanowala cisza. Potworna istota jakby przynajmniej na jaki§ czas sig
poddata. Moze zasneta?

Miguel nie widzial teraz swoich towarzyszy, wiedzial jednak, gdzie leza.

Jordi to szczg$ciarz, ze ma Unni. Szkoda, Zze dziewczyna nie jest wolna, lecz dla tego
akurat Miguel mial wiele szacunku. Nie wolno tkna¢ cudzej kobiety. Nauczyt si¢ tego od
Antonia.

O czym on mysli? Przeciez nie moglby tkna¢ zadnej z tych kobiet ludzkiego rodu.

Zreszta wcale tego nie chcial. Skad si¢ biora te niemadre uczucia, ktorych ani trochg
nie moze pojac?

Jego mysli stale krazyly wokot tego samego. Miguel zastonit uszy rekami, jak gdyby
to mogto pomdce. Na twarzy pojawil mu si¢ wyraz rozpaczy. Zacisnal z¢by.

Dlaczego nie mdgl na powrdt staé sig¢ Tabrisem? Tabris zabitby ich wszystkich.

Daleko, w drugim krancu doliny, troje nieznajomych spato cigzkim snem. Nie
wiedzieli nic o Wambie, on bowiem tkwil przy tych, ktorych upatrzyt sobie jako
przewodnikéw, majacych doprowadzi¢ go do skarbu.

Nie mial jednak na tyle $§wietnego wechu, by odnalez¢ ich samodzielnie. To kaci
ztozyli mu ponowna wizyt¢ i doniesli, dokad skierowala si¢ ta duza grupa. Potem jednak
grupa znikneta 1 mnisi, chociaz szukali jej ze wszystkich sil, nie mogli nikogo odnalez¢.

Jak to mozna tlumaczy¢? Nie mieli pojecia. Nie domyslali si¢ nawet, ze grupa
otrzymata nieoczekiwang pomoc. Nie wiedzieli, ze Unni nie mogta spa¢ i ze kiedy wszyscy
juz zasngli, po cichutku wstata, a potem z sercem w gardle stangla na $rodku pograzonej w
ciemnos$ci groty, pelna obaw, zeby przypadkiem na nikogo nie nastapi¢, 1 wyciagneta amulet
Urraki, magicznego gryfa Asturii. Wydawat si¢ bardzo lekki w reku, Unni wiedziata jednak,
ze posiada on olbrzymia moc. Zostalo to udowodnione juz przy niejednej okaz;ji.

,urraco - prosita - rozumiem juz, dlaczego wilasnie gryf Asturii otrzymat magiczna
moc. Przeciez wlasnie tutaj, w tym starym dumnym krolestwie, ukryte zostato samo sedno. I
prawdopodobnie wiasnie tutaj potrzebna nam bedzie magia...”

Zaczekala chwilg, musiata znalez¢ witasciwe stowa. Gryf w jej rgce zaczynat sig
rozgrzewaé. Ledwie odrobing, lecz wyczuwata juz roéznice pomigdzy jego temperatura a

temperatura wlasnego ciala.
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»Kochana Urraco, spraw, aby twoj $wigty gryf pomogt tym o$§miu mezczyznom,
ktorzy sa tutaj i nie moga zazna¢ spokoju. Spraw, by go odnalezli”.

A wtedy ja bed¢ mogta zasnaé, dodata w duchu z nadzieja, ze Urraca nie odczyta jej
mysli.

Gryf, czy tez wladajaca nim Urraca, spehit jej prosbg. Rozzarzyl sig¢ tak, ze Unni
miata ktopoty z utrzymaniem go w dloni, 1 zrobil swoje. Zamordowani odnalezli spokdj, ich
zjawy na zawsze zniknety. Nim jednak odeszly, Unni poczuta ich blisko$¢ w postaci zimnego,
lecz przyjaznego tchnienia wiatru. W podzigce zapewnily jeszcze bezpieczenstwo ludziom,
przebywajacym w grocie, nalezacej dotychczas do nich. Zatroszczyty si¢ o to, by kaci
inkwizycji nie mogli tu wytropi¢ swej zdobyczy.

Dlatego wtasnie mnisi zdezorientowani krazyli po dolinie, nie mogac znalez¢ swoich
ofiar. Dlatego wilasnie Miguel wyczul podzniej, ze grota zostala w pewnym sensie
oczyszczona.

Unni zasngla. Spala, nie wypuszczajac z reki magicznego gryfa. Przys$nily jej sig
dziwaczne sny, z ktérych wigkszo$¢ zapomniata.

Jeden sen natomiast wryl jej si¢ w pamig¢. Sen o pigknej kobiecie ubranej w czern i
ztoto, ktora nagle stangta przed nia i zaczeta moéwi¢ co§ w jakim$ prastarym jezyku,
niezrozumiatym dla Unni.

Urraca jednak, gdyz z pewnoscia byta to ona, réwniez na co$ wskazala. Wyciagneta
rek¢ w prawa strong, nieco za siebie, przenikliwie wpatrujac si¢ w Unni, ktéra mogta jedynie
skina¢ glowa na znak, ze rozumie, cho¢ absolutnie nie byto to zgodne z prawda.

Zaraz potem obraz senny si¢ rozwial, a Unni spata dale;.
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Miguel stal nad Antoniem.

- Najwyzszy czas si¢ obudzi¢. Poranne $wiatlo robi co moze, zeby si¢ tu wedrzec.
Musimy i$¢ dale;.

W ciagu kilku sekund obudzili si¢ wszyscy. Akurat w tym nabrali juz pewnej rutyny.

- Aritonio, wczoraj wieczorem powiedziates co$ inteligentnego? O co chodzilo? -
pytata Unni. - MieliSmy dzisiaj rano zaja¢ si¢ dwiema rzeczami, powtorzysz to mojemu
ocigzalemu mozgowi? Nie jestem w stanie mysle¢ przed umyciem zgbow.

Antonio, ktory zwijat swoje koce, usmiechnal si¢. Nie zdazyt jednak odpowiedzie¢, bo
zorientowal sig, ze Jordiego i Miguela co$ ogromnie zdziwito.

- Co sig stato, chtopcy?

- Co? Co? - odpart Jordi zmieszany. - Nie, nic, nie mozemy wam o tym powiedziec.
Ale wyglada mi na to, ze dokonat sig¢ tu jaki$ cud.

- To prawda - powiedziat Miguel. - Jak to si¢ mogto stac?

- No, teraz to juz musicie si¢ wytlumaczy¢ - o§wiadczyta Sissi.

- Dobrze, niech wam bedzie. I tak mamy zamiar opusci¢ zaraz t¢ grotg, wigc chyba nie
zaszkodzi, jesli si¢ wam do czego$ przyznamy - powiedzial Jordi. - MieliSmy tu towarzystwo
wczoraj wieczorem i rowniez w nocy, jak przypuszczam. Towarzystwo o$miu zabitych ludzi
z czasOw rycerzy. Unni, Miguel 1 ja widzieliSmy ich.

- Co takiego? - wybatuszyl oczy Morten. - I nic nam nie powiedzieliscie?

- Przeciez musieli$my tutaj nocowac. Jaskinia byta dla nas ratunkiem.

- I wszedzie petno byto krwi - dodata Unni sadystycznie, patrzac na Mortena.

- Gdzie oni lezeli? - dopytywat sig chlopak, udajac ze jej nie styszy.

- Trochg tu, trochg tam - odpart Jordi wymijajaco. - Ale teraz juz ich nie ma. Znikngli
jak za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki. Unni, masz taka tajemnicza ming, czyzby$ co$
wiedziata?

Unni opowiedziata o gryfie i o swojej prosbie skierowanej do Urraki, a takze o tym,
jak owych o$miu mezczyzn postanowito w ramach wdzigczno$ci za oswobodzenie
zatroszczy¢ sig, by mnisi nie mogli odnalez¢ grupy.

- Cudownie! - rozjasnita si¢ Juana. - Jak to mito z ich strony!

- No tak, to prawda - zgodzil si¢ Antonio. - Ale teraz musimy rusza¢ dale;j. Posilcie si¢

troche¢ owocami...
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- O, nie, dzigkujg! - natychmiast zaprotestowal Morten. - A poza wszystkim chcialem
wam oznajmié, ze Sissi 1 ja nie jesteSmy juz para. Ona mnie rzucita.

Sissi poczerwieniala na twarzy.

- Parg nigdy nie byliSmy. I nie méw o Zadnym rzuceniu. JesteSmy najlepszymi
przyjaciotmi na $wiecie i nigdy nie byliSmy niczym wigce;j.

Alez owszem, matka i1 sprawiajacym klopoty synem, pomys$lata Unni.

- Ja tylko zartowatem - prébowat tagodzi¢ Morten.

- Kiepski zart - zauwazyta Unni. - Ale od dawna juz na niego czekaliSmy. Absolutnie
nie jestescie w swoim typie.

Morten przyjal to na swoj wlasny sposob.

- No wtasnie. Nigdy nie zwracam uwagi na takie dziewczyny jak Sissi.

- Nigdy dotychczas nie spotkale$ nikogo takiego jak Sissi - cierpko zauwazyl Antonio.
- Bo Sissi jest tylko jedna.

Miguel bacznie ich obserwowal. Przenosit wzrok od Sissi do Antonia. Oto kolejny raz
byl §wiadkiem wybuchu uczué, z ktérego nic nie mogt pojac.

Juana stata z tylu i nie przestawata si¢ dziwi¢. Nie mogla pojac, jak Sissi mogla odejsé
od Mortena. Przeciez on jest taki mity i bardzo przystojny. Wtasciwie troch¢ go szkoda.
Wszyscy na niego naskakiwali, przede wszystkim Antonio okazywal mu swoje
zniecierpliwienie. Unni si¢ z nim droczyla, lecz akurat jej Morten potrafit si¢ odcia¢, co
sprawialo mu wyrazna przyjemnosc.

Sissi oczywiscie jest silniejsza od Mortena, stad wigc widaé ten brak réwnowagi,
pomys$lata Juana. Sissi jest S$liczna, silna 1 odwazna, czasami moze nawet nieco
przytlaczajaca. 1 wcale nie zareagowata na pojawienie si¢ Tabrisa, ani troche si¢ go nie
przestraszyta!

Juana, chociaz bardzo lubita Sissi i obie odnosity si¢ do siebie bardzo przyjaznie,
stwierdzita teraz, ze powinna chyba przeprowadzi¢ powazna rozmowe z mtoda Szwedka.

Przeciez takim zachowaniem nie zdobegdzie si¢ serca zadnego megzczyzny. Mezczyzny
nigdy nie wolno w niczym przewyzszac, a tak wtasnie si¢ stalo w relacjach Sissi z Mortenem.
Nic dziwnego, ze czasami chodzil z kwasna ming i pokazywatl kolce. Najwyrazniej cierpi na
kompleks nizszosci. Chyba musze co$ zrobi¢, zeby przywrdci¢ mu odrobing meskiej dumy,
moéwila do siebie w duchu Juana.

Trzeba jednak by¢ ostrozna, tak zeby Miguel si¢ w niczym nie zorientowal. Moze

wszystko zle zrozumiec¢ i jeszcze bgdzie mu przykro.
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Postata Mortenowi zyczliwy, wyrozumiaty u$miech, lecz chtopak odczytat go jako
drwing. Kolejny ciepty usmiech postata Miguelowi, ten jednak byl zbyt zajety rozmowa z
Antoniem 1 Jordim, jego spojrzenie tylko ja omiotlo, jak gdyby jej twarz byla nieciekawa
strong w gazecie. Najwidoczniej jednak nie chciat z niczym si¢ zdradzi¢ przy tamtych dwoch.

- No, musimy rusza¢ dalej - stwierdzil Antonio. - Miguelu, zechcesz sprawdzi¢, czy
droga wolna?

To wyrazenie musiatl wytlumaczy¢ mu doktadniej. W koncu jednak Miguel stwierdzit,
ze rozumie, 1 spelit prosbg¢. Noc, a przynajmniej jej poczatek, byla przeciez bardzo
niespokojna, z zewnatrz dobiegato dziwne burczenie i sapanie. Kto§ bez powodzenia usitowat
przedrzec¢ sig przez krzaki 1 strasznie si¢ zdenerwowal, Ze nie jest w stanie tego zrobi€.

W dodatku nikt nie wiedziat, jak daleko zdotaty zawg¢drowac dwie pozostate grupy.
Od dawna juz nie mieli zadnych wies$ci od bandy Emmy ani tez od trojga nieznajomych. Ci
ludzie mogli by¢ wszgdzie.

Miguel jak waz przeslizgnal si¢ przez zaros$la. Predko powrdcit, kompletnie
zdezorientowany.

- Nie mam pojgcia, co to za potwor, ale on tam ciagle jest. Jordi, pojdziesz ze mna,
zeby go zobaczy¢? Tylko musisz by¢ ostrozny!

- Nikt tak nie potrafi wtopi¢ si¢ w otoczenie jak Jordi - powiedziata Unni.

- Czy to byl ten troll? - dopytywal si¢ Morten. Miguel odwrocit si¢ w wejsciu do
jaskini.

- Chyba rzeczywiscie mozna tak powiedzie¢.

- Ratunku! - westchnal Morten.

Reakcja Jordiego byla podobna, kiedy wyjrzat spoza gatezi, przeslizgnawszy si¢ na
brzuchu przez zaro$la.

- Ach, nie! - mruknat bliski rozpaczy.

Potworna istota siedziata oparta o kamien przed grota, pograzona w potsnie, bo cigzka,
wstretna glowa opadta jej na piersi. Potwor ubrany byl w szczeciniasta, na pot zjedzona przez
robactwo skorg i chociaz Jordi nie miat pojgcia, czym mogt si¢ odzywia¢ ten stwor, to byt on
réwnie cigzki i gruby jak ostatnio.

Zachowujac wszelka ostroznos¢, wycofali sig 1 powrdcili do groty. Czekaty tu na nich
pytajace spojrzenia.

- Wamba - oznajmit krotko Jordi.

- Ale czy ty mu nie odrabale$ gtowy? - zdziwita si¢ Juana.

- Wcielit si¢ w Leona. Przejat jego ciato. Po Leonie nie zostato juz ani §ladu.
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- Jak dlugo on tam zamierza siedziec¢? - spytal Morten.

- Moze siedzie¢ do sadnego dnia. Ja nie mam zamiaru wychodzi¢ 1 znéw z nim
walczy¢. Nigdy w zyciu!

To akurat wszyscy rozumieli doskonale.

- Czy nie datoby rady przekras¢ si¢ jakos bokiem i go wyminac? - spytata Sissi.

- Nie ma na to szans. Siedzi za blisko. Unni w gescie bezradnos$ci roztozyla rece.

- No to jak, na mito$¢ boska, mamy wyjs¢ stad 1 i8¢ dalej w prawo?

- A ty skad wiesz, ze mamy i§¢ w prawo? - zdziwit si¢ Antonio.

- Przeciez Urraca tak powiedziata.

- Urraca? Rozmawialas z Urraca?

- Ojej, nie, rzeczywiscie, to byt tylko sen. Zapomnijcie o tym.

Jordi jednak zdecydowanie chwycit Unni za kotierzyk kurtki.

- Co powiedziala Urraca? To wazne. Chyba rozumiesz.

- No tak - odparta Unni onieSmielona. - Pojawita si¢ dlatego, ze we $nie trzymatam w
reku gryfa Asturii. A prawde moéwiac, to nie zrozumiatam, co ona mowita, bo postugiwata si¢
jakim$ nieznanym mi jezykiem.

- Starohiszpanskim. Poza tym Urraca pochodzita wilasnie stad, z péinocy Hiszpanii, a
tu jest wiele roznych jezykow 1 dialektow. Moze przypomnisz sobie jakie$ stowa?

- Wiem, ze co$ mi pokazywala. Na prawo. Wyciagneta reke 1 pokazala, przez caty
czas intensywnie si¢ we mnie wpatrujac.

Jordi puscit jej kolnierzyk Chyba sam nie zauwazyt, jak mocno go $ciskal.

- Czy w tym $nie znajdowalyscie si¢ gdzies poza grota?

Unni zmieszala sie.

- Tego... nie... wiem.

Zaraz jednak oprzytomniata.

- Nie, bytysmy tu, w srodku. Widziatam skalne $ciany.

- A stowa, Unni, jak one brzmiaty? Dziewczyna pokregcita glowa.

- Nie pamigtam. Co$ jak ,.lota”, ,.kalfatar”. Ale nie, to chyba nie to.

- Gdzie ona stata? Pokaz doktadnie.

Unni czula si¢ nieszczg$liwa. Wszyscy si¢ na nig patrzyli, oczekujac inteligentnej
odpowiedzi dotyczacej snu! Zamkngla oczy 1 sprobowata si¢ skupic.

- Widziatam wejscie do groty. Tak, tak wtasnie bylo. Katem lewego oka. A Urraca
stata doktadnie naprzeciwko mnie.

- To znaczy, ze wskazywata na wyjscie z groty?
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- Och, nie, wcale nie! Zaczekajcie! Moze mogtabym to jako$ odtworzyc.

Unni zaczeta chodzi¢ w kotko po wielkiej jaskini. W koncu stangla mniej wigcej
posrodku.

- Stalam tutaj. Sissi, czy moglaby§ by¢ Urraca? Jeste§ wprawdzie bardzo jasna
blondynka, ale... O tak, wlasnie tak! Odsun si¢ kawalek! A teraz wyciagnij prawa reke,
bardziej do tytu. Teraz!

Jordi natychmiast wychwycit kierunek.

- Ona nie wskazywala na wyjScie z jaskini. Ale to moze oznacza¢ jakie§ miejsce
glebiej w dolinie.

Juana wyraznie si¢ nad czyms$ zastanawiala.

- Unni, czy stowo ,,lota” moze mie¢ jaki§ zwiazek z kamienna ptyta? Losa?

- Mozliwe, we $nie przeciez tak marnie stycha¢. I byto jeszcze ,kalfatar”.

- Czy to mogto by¢ apartar? ,,Odsuwaé w bok”? Unni zastanowita sig.

- Bardzo mozliwe.

Jordi juz obmacywat §ciany. Przylaczyt si¢ do niego Miguel.

- Spojrz tutaj! - powiedziat nagle. - Tuz nad podtoga. Tam jest jakas szczelina. A pod
nig jakie$ drobne kamienie.

Jordi obmacat brzegi.

- Cze$¢ $ciany to plyta 1 by¢ moze da sig ja przesunac po tych kamieniach, jesli...
Chodzcie, chtopcy!

Sissi najwyrazniej sama si¢ do nich zaliczata. Unni nie chciata si¢ zanadto wysila¢ z
uwagi na dziecko, za to Juana do$¢ niezdarnie stangta przy Miguelu. Stwierdzita jednak, ze
tylko przeszkadza, i w koncu si¢ poddata.

Gdy wreszcie udato im si¢ ustali¢, w ktora strong nalezy pchaé plytg, rozlegt sig
zgrzytliwy gluchy odgtlos, a przed nimi z wolna otworzyt si¢ korytarz. Dostatecznie wysoki,
by do $rodka dato si¢ wprowadzi¢ konie.

- Juano, jeste$ genialna!

- Wiem, wiem - roze$miala si¢. - Ale moim zdaniem wszyscy mamy w tym swoj
udziat.

- Oczywiscie - przytakngla jej Unni. - A najmilsze ze wszystkiego jest to, ze nie

musimy wychodzi¢ do trolla!
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Stali w o$lepiajacej ciemnosci.

Zrobili, co mogli, zeby popchna¢ kamienng ptyte z powrotem na miejsce, by uniknaé
przesladowcow, lecz od srodka nie byto to tatwe, wigc mieli pewne obawy, czy im sig to
udato.

Teraz trzeba bylo zapali¢ kilka latarek naraz. Ich $wiatlo rozjasnilo zdumiewajacy
naturalny korytarz, wyztobiony przez wod¢ w wapiennej skale przed milionami lat. Nigdzie
nie dostrzegli nic, co mogloby stanowi¢ przeszkodg¢ dla koni, najwyrazniej przez caly czas
mozna bylo i1$¢ w pozycji wyprostowanej, przynajmniej tak daleko, jak teraz widzieli.

- Unni - rzekt Antonio z powaga. - Jak to wlasciwie byto z tymi twoimi wizjami, gdy
towarzyszylas rycerzom 1 Urrace w ich dramatycznej podrézy, kiedy wiezli swych
najdrozszych do ukrytej wioski? Nie wspominatas wtedy o zadnych korytarzach w skale, a
przeciez tutaj musieliSmy pokona¢ wiele, i to dtugich!

- ,,Droga rycerzy nie mozna podaza¢” - przypomniat Jordi, ktory zawsze i wszedzie
gotow byl broni¢ Unni. - By¢ moze oni jechali inna droga niz ci, ktorzy wiezli skarb.

Unni usitowata przypomnie¢ sobie tamte koszmarne wizje.

- Nie, wtedy chodzilo o dluga podréz rycerzy z miasta Leon. To tamta droga nie
mozna podazac. Nie, nie pamigtam zadnych korytarzy w skale. Przypomina mi si¢ jedynie, ze
ksigzyc od czasu do czasu znikal, wtedy robito si¢ ciemno, a odglos kopyt uderzajacych o
podtoze brzmial jako$ ghicho. Nie wiazatam tego z Zadnymi grotami, ale tak musialo by¢,
zwlaszcza pod koniec.

- Aha. W kazdym razie znow jesteSmy w grocie. Miejmy nadzieje, ze nie jest to jedna
z tych wypetnionych woda jaskin, na ktorych punkcie szaleja spragnieni przygdd grototazi.

- Nie, nie, my nie mamy czasu na zadne szalenstwa. Nie przypuszczam jednak, zeby
zmuszali konie do brnigcia przez wodg.

- C6z, nie pozostaje nam nic innego, jak i8¢ dalej i przekona¢ sig, dokad prowadzi ten
korytarz. Wyglada przynajmniej na to, ze wiedzie w gore.

Ruszyli. W miar¢ uptywu czasu marsz pod gore stat si¢ bardzo meczacy i tu, w tym
zamknigtym skalnym korytarzu, zaczgto brakowa¢ im tchu. Kiedy wigc Juana oznajmita:
»Kamien wpadt mi do buta”, Jordi zaproponowal chwilg odpoczynku. Usiedli pod $ciana, a
Jordi rozdzielit po kawatku chleba. Spozywanie samych owocow przynajmniej dla niektorych

stato si¢ zbyt jednostajne.
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- Miejmy nadziejg, ze woda ptyngla tedy dawno temu - powiedzial Morten. -
Pomyslcie tylko, co by byto, gdyby teraz nastapit potop?

- Rzeczywiscie - roze§miat si¢ Antonio. - Gdyby nadciagngta wielka woda, porwataby
nas i zaniosta z powrotem do tej kamiennej ptyty.

- Rozwalilaby ja i cisngta do jaskini - dokonczyta Unni. - A tak w ogodle to zgascie
latarki. Jes¢ mozemy przeciez po ciemku.

Otoczyta ich atramentowa ciemnos$¢. Unni przysunegla si¢ do Jordiego. Nigdy przeciez
nie wiadomo, jakie zbtakane dusze moga si¢ pojawi¢ w tych dotknigtych nieszczg$ciem
korytarzach.

- A propos prawdziwego potopu - odezwala si¢ Sissi. - Podobno w zwiazku z nim
dokonano nowych, bardzo interesujacych odkry¢. Ale o tym mozemy porozmawiaé kiedy
indziej.

- Nie, nie - powiedzial Jordi. - Od catych tygodni i miesigcy koncentrujemy si¢ na tej
jednej jedynej sprawie. Przyda nam si¢ krotka chwila wytchnienia, niech nasze mézgi cho¢ na
troch¢ zajma si¢ czyms innym. Opowiadaj, Sissi!

- Wiecie chyba, ze w roznych religiach istnieje mit o wielkim potopie, ktory zalat cata
ziemig, to znaczy t¢ cze$¢ ziemi, ktora znana byta danemu ludowi. W Biblii jest mowa o
Noem i jego arce, w babilonskim eposie o Gilgameszu wystgpuje Utnapisztim, odpowiednik
Noego, tyle ze w imieniu ma wigcej liter 1 pojawia si¢ juz na tysiace lat przed Chrystusem. W
mitologiach i religiach innych ludéw sa podobne opowiesci. W kazdym razie naukowcom
udato si¢ znalez¢ ostatnio co$ bardzo interesujacego. Basen Morza Srodziemnego byt kiedys
zupehie suchy, to jeszcze dawniejsze dzieje. W koncu jednak Atlantyk przedart si¢ przez
Gibraltar, ktory oczywiscie byl wtedy potaczony z Afryka. Powstat najwigkszy w historii
$wiata wodospad, o wiele, wiele wyzszy 1 szerszy niz Niagara. Woda plyngta nim przez okoto
pieciu tysigcy lat, az w koncu utworzylo si¢ Morze Srodziemne. Morze Czarne byto w
tamtych czasach zaledwie malym jeziorkiem wielko$ci zwyczajnego stawu, w koncu jednak
Morze Srodziemne przelato si¢ z kolei przez Bosfor i w przerazajaco krotkim czasie zalany
zostal caty olbrzymi obszar, b¢dacy dzisiaj Morzem Czarnym.

- Jak im si¢ to udato stwierdzi¢? - spytat Jordi, gdy Sissi zakonczyta swoja opowies¢ i
na chwilge zapanowato milczenie. Bylo to jednak przyjemne milczenie. Dawalo si¢ w nim
wychwyci¢ wigzy, ktore ich taczyly. Stanowito chwile wytchnienia po wszystkich cigzkich
probach, przez ktore musieli przejs¢ wspoélnie. Sissi odpowiedziata:

- Do odkrycia przyczynita si¢ nowoczesna technika, sondy glgbinowe. Stynny kapitan

Ballard, ten, ktoremu wsrod innych licznych dokonan udato si¢ zlokalizowac¢ ,, Titanica”, brat
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udziat w tych poszukiwaniach. Stwierdzono, ze na dnie Morza Srédziemnego lezy
kilometrowej grubosci warstwa soli 1 dlatego woda w nim jest taka stona. A potem
spuszczono si¢ do Morza Czarnego w okolicach jego potudniowych wybrzezy na gigbokos¢
czterystu metrow.

- Jak tam zeszli? - spytala Juana.

- Najpierw zastosowali magnetograf czy sonar magnetyczny, nie pamigtam, jak to si¢
nazywa, potem echosondg. Nastgpnie postali na doét miniaturowe todzie podwodne z
kamerami wideo. Na dnie tego morza wewnatrz ladu znaleziono $lady osadnictwa wzdhuz
catlego wybrzeza i1 siggajace daleko w glab morza. Nie zbadano jeszcze calego Morza
Czarnego, ono jest przeciez wielkie. Ma taka powierzchnig jak prawie cata Finlandia. I
wlasnie to przelanie si¢ Morza Srodziemnego przez Bosfor, w wyniku czego powstato Morze
Czarne, byto biblijnym potopem. Nikt nie zdazyl przed nim uciec.

- Prawdziwa kara za grzechy - stwierdzit Morten.

- Tak. Zginatl caly lud, zalane zostaly bardzo zyzne ziemie. Zreszta gora Ararat lezy
catkiem niedaleko stamtad. A w Biblii przeciez nie jest powiedziane, skad pochodzit Noe.

- Moj ty $wiecie! - westchneta Juana. - To dopiero historia!

- Skad ty to wszystko wiesz, Sissi? - dopytywat si¢ Miguel.

Dziewczyna usmiechngla si¢ do niego trochg niepewnie.

- Widzialam w telewizji, w domu, na ktoryms z kanatow przyrodniczych. Discovery,
National Geografie czy jaki$§ Travel. Nie pamigtam juz, na ktoérym.

W glosie Unni zabrzmiala nostalgia.

- W domu... telewizor... Jak to strasznie daleko! Zapadia cisza. Nagle poczuli, jak
bardzo oddalili si¢ od wspotczesnosci.

Unni westchngla drzaco. Oczy jej blyszczaly.

- Tak bardzo was wszystkich lubi¢ - powiedziata nieswoim glosem. - Nigdy nie
miatam lepszych przyjaciét od was.

- Tak samo jak ja - zawtorowala jej Juana. - Wydaje mi sig, ze to taka przyjazn, ktéra
przetrwa cate zycie.

- Z cala pewnoscia - syknat Antonio przez zgby. - Zwlaszcza jesli to Tabris bedzie o
tym decydowal.

Po chwili milczacego napigcia odezwat si¢ Jordi.

- Na razie jednak dobrze jest nam razem. Sissi, jak to mozliwe, Zeby takie stare $lady
osadnictwa si¢ zachowaty?

- Tak samo jak w Morzu Battyckim. Nie dochodzi tam tlen.
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- Teraz ja musze co$ powiedzie¢ - oswiadczyt Morten. - Czytatem niedawno, ze Arka
Przymierza, mam na mysli nie t¢ menazeri¢ Noego, tylko arke, w ktérej przechowywane sa
Mojzeszowe tablice z przykazaniami, wciaz istnieje.

- Naprawdg? - zdziwita si¢ Unni. - To dlaczego jeszcze jej nie pokazali?

- Bo nikt nie moze si¢ do niej zblizy¢. Arka znajduje si¢ w Aksum, w niewielkiej
wiosce w Etiopii. Wiecie, krolowa Saby, ktora, jak si¢ przypuszcza, pochodzila z Etiopii,
przybyla w dziesiatym wieku przed Chrystusem do krola Salomona do Jerozolimy. Po
powrocie do domu urodzita syna, Menelika. Pierwszego z rodu, ktoéry wiladal Etiopia przez
trzy tysiace lat. Menelik jako nastolatek zostat wystany na dwor swego ojca, krola Salomona.
Ale nie ulozyto mu si¢ tam najlepiej. W gr¢ wchodzita zazdros$¢ 1 podobne rzeczy. Odestano
go wigc z powrotem do domu wraz z wielkim orszakiem kaptanow. Nie pamig¢tam doktadnie
dlaczego, ale wlasnie ci kaptani potajemnie skradli ze $wiatyni Salomona Arke Przymierza.

- Paskudnie zrobili - powiedziata Sissi.

- Pewnie, ze tak Ale Menelik wzniost dla arki $wiatyni¢ w Aksum. Uwazat bowiem,
ze skoro przepotezna arka pozwolita si¢ skras¢, to znaczy, ze Bog chciat, aby tak sig stato. I
od tej pory arka znajduje si¢ wlasnie tam. Strzeze jej jeden czltowiek przez cale swoje Zycie 1
tylko jemu wolno ja oglada¢. Obecnie jest to m¢zczyzna nazywany Aba Teklu, ale ma juz
ponad siedemdziesiat lat 1 na swojego spadkobierce wyznaczyl dziesigcioletniego chtopca,
ktoremu nigdy nie wolno opuszczaé §wiatyni ani tez stykac si¢ z innymi ludzmi. Chtopiec zna
tajemnice arki i nigdy nikomu ich nie zdradzi. Tak jest od trzech tysigcy lat. Dziennikarze
probowali si¢ tam dostaé, lecz oczywiscie ich nie wpuszczono. Gdy kto$§ pyta, czy arka
naprawdg znajduje si¢ w tej $wiatyni, Aba Teklu odpowiada z zyczliwym usmiechem, lecz
bardzo zdecydowanie: ,,Nie watpicie w to, ona jest tutaj!”

- To ogromnie ciekawe - stwierdzita Unni. - I naprawdg mito cho¢ na chwilg sig
oderwa¢ od naszych probleméw.

- To prawda - przyznat Antonio. - Ale pora chyba i$¢ dalej 1 przekona¢ sig, dokad
zaprowadzi nas ten korytarz.

Ruszyli. Unni wyczuwata za plecami obecno$¢ Miguela, to znaczy wyczuwala
Tabrisa, gdyz jego demonie cechy stawaty sig teraz coraz wyrazniejsze, pomimo ze z wygladu
wciaz byt Miguelem.

Unni zadrzata. To przeciez oznaczalo, ze znajdowali si¢ juz bardzo blisko
zapomnianej wioski. Ach, Tabrisie, Tabrisie, czy naprawdg musisz to zrobi¢? Czy musisz nas

zabic¢?
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Unni zaczekata moment, tak by mogli i§¢ obok siebie. Wiedziala, ze Miguel zmaga si¢
ze swym wewngtrznym chaosem.

Z pewnym wahaniem powiedziata:

- Wydaje mi sig, ze zacz¢lam rozumie¢ jeden z twoich problemow.

Miguel z poczatku nie odpowiedzial. W koncu jednak rozleglo si¢ jego ciche, jakby
zachecajace:

- Tak?

- Zrozumiatam tw¢j stosunek do Juany.

Jej stwierdzenie wyraznie go poruszyto, wyczula to, lecz przyjela jego milczenie za
zachete do dalszej rozmowy.

- Sam mowites$, ze demon nie ma zadnych uczu¢ dla innych.

- To prawda.

Gdyby nie chcial jej stuchaé, to chyba by odszedt, on jednak nie odsuwat si¢ od niej
nawet odrobing.

Echo ich krokéw migkko odbijato si¢ od $cian. Przyjaciele byli juz dos$¢ daleko z
przodu.

- Tymczasem Juana stata si¢ dla ciebie wielkim problemem. Zaczg¢lo si¢ od tego, ze
mimowolnie wywotata w tobie co$, do czego nie chciate$ si¢ przyznac. Troskliwos¢.

- Nie masz racji, to si¢ wcale tak nie zaczgto.

- To opowiedz!

- Owszem, mozesz to uslysze¢ - powiedzial cierpko, z pewna pogarda. - Moja
nienawi$¢ do Zareny nie ma granic. Kiedy$ szukata mnie, a Juana jak zwykle deptata mi po
pietach. I wtedy ja, nie chcac, zeby Zarena odniosta sukces i miata tatwo$¢ w dopadnigciu
swej ofiary, zmienitem si¢ w Tabrisa 1 ukrylem Juang pod swoimi skrzydlami, uprzednio
wprawiwszy ja w trans. Ale bylem wtedy demonem i rozpalita mnie blisko$¢ Juany. To
nastapito odruchowo, nie bylo w tym zadnych uczu¢. Wydaje mi si¢, ze Juana zaczeta sig
pozniej domyslac, co sig stato.

- Stato?

- Nic poza tym, ze sig rozpalitem. Wszystko inne bytoby nie do pomys$lenia.

- No tak, o tym rzeczywiscie nie wiedzialam. Ale od tamtej pory migdzy toba a Juana
zaczeto sie dzia¢ co$ dziwnego, prawda? Co$ poszto nie tak. Wiem, ze przez pewien czas
okazywate$ jej nieprzychylno$¢, nawet wrogo$¢, ale potem pozalowale§ tego i zaczate$
traktowac ja lepiej, bo ona przeciez jest mita, dobra i bardzo samotna. Ale kiedy przeszta ci

zto$¢, ona cig zle zrozumiata 1 zaczela sadzi¢, ze si¢ w niej zakochale$, poniewaz bardzo
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chciata w to wierzy¢. Prawda natomiast jest taka, ze ty nigdy nie kochates si¢ w Juanie. Mam
racjg?

- Jeste$ madra kobieta. Mowitem to juz wczesnie;.

- Natomiast Juana przez te wasze zawiklane relacje sprawita, ze chyba zaczate$
odczuwaé co$ do innych. Pojawita si¢ w tobie ludzka strona, do ktorej nie chcesz sig
przyznac.

- Méw dalej! - powiedziat tonem, w ktorym zabrzmiata niemal grozba.

- Wszystko szto dobrze az do dzisiaj.

- Skad o tym wiesz? - wykrzyknal gwattownie. - Przeciez niczego nie datem po sobie
poznac!

- No tak, ale ja i tak to zauwazytam. E/ amor brujo. Czarodziejska sita mitosci. Wiesz,
Miguelu, wydaje mi sig, ze jestes wspanialym, dobrym cztowiekiem.

- Cztowiekiem? Dos$¢ juz tego, nie chce wigcej niczego stuchac!

- I ja nic wigcej nie powiem. Tylko to, ze zaczate$ liczy¢ si¢ z innymi 1 Ze to naprawde
niezwykle jak na demona, o ile wolno mi si¢ tak wyrazi¢. Ale wiesz, ze po jutrzejszym dniu
nie bedziesz juz musiat si¢ z nikim liczy¢ - to przeciez taki nudny ludzki wymyst. I wtasnie
stad bierze si¢ twdj dylemat.

- Owszem, bede musiat si¢ z kims liczy¢, ale w innym wymiarze.

- Oczywiscie. To bedzie niezwykle, delikatne i bolesne. Nagle jakby caty bunt i opor
wyparowaly z niego.

- Co ja mam zrobi¢, Unni? Predzej czy pdzniej znow stang si¢ Tabrisem i1 wtedy
wszystko bedzie juz naprawdg niemozliwe.

- Wykorzystaj wigc szansg teraz - uSmiechneta si¢ Unni. - Tylko daj jej trochg czasu,
sprawdz, jak wszystko naprawdg wyglada. Niewiele wiesz o jej stosunku do... erotycznego
zwiazku. Z tym drugim postaram ci si¢ pomoc.

- Dzigkuj¢ ci, Unni. Jordi to prawdziwy szcze$ciarz, ze ma ciebie.

- A ja jego. Miguel westchnat cigzko.

- Cudownie begdzie na powrdt sta¢ si¢ Tabrisem, oderwac si¢ od wszystkiego tego,
Czego nie znam.

- Owszem, ale od drobnych smutkow nigdy si¢ nie wyzwolisz.

Miguel nic na to nie powiedziat. Unni zerkne¢la na niego z boku. Nagle Miguel zaczat
wyglada¢ na bardzo zmgczonego 1 powaznego.

Unni zobaczyla tez co$ jeszcze...
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- Dogonimy resztg? - zaproponowata z nadzieja, ze nie ustyszat strachu dzwigczacego

w jej glosie.
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Unni wiedziala, ze trzeba si¢ spieszy¢. Stwierdzita to, patrzac na Miguela. Niedaleko
juz byto do doliny, w ktoérej jego zadanie miato si¢ dopetni¢. Poznawata to po jego oczach,
lecz przede wszystkim dostrzegta podczas trwajacej zaledwie sekundy wizji, kiedy to ujrzata
jego rece przypominajace szpony, ostre kty i co$, co mogto przypominaé rogi. Natychmiast
znoéw zmienit si¢ w Miguela, lecz to, co si¢ stalo, wzbudzilo jej stluszne obawy. Unni
wiedziala, ze musi dziata¢ szybko.

Szybko, lecz tak, by nikogo nie zranié.

Trzeba dziata¢, nim bedzie za p6zno. Musi si¢ teraz zmieni¢ w intrygantke jakich
malo. El amor brujo albo bruja, czarodziejka mitosci. Od czego zaczac? Naprawdg trzeba si¢
spieszyc!

Los jej sprzyjal. Doszli do miejsca, w ktorym korytarz si¢ zawalit. Nie zostat catkiem
zasypany, lecz musieli usuna¢ kilka kamiennych blokow, by moc przejs¢ dalej. Dzigki temu
miala odrobine czasu.

- Chodz - powiedziata do Juany. - Niech duzi i silni sobie z tym radza. Czasami rola
stabej bezbronnej kobiety jest naprawde przyjemna.

Patrzyta, jak m¢zczyzni podchodza do zawaliska. Miguel podal rgke Sissi. Zawsze
zaliczat ja do silnych.

Unni odciagngla Juang na taka odleglos¢, zeby nikt inny ich nie styszatl. Usiadtly oparte
plecami o skaty.

- Jak twoja stopa?

- Stopa?

- No tak, przeciez kamien wpadt ci do buta.

- Ach, to? - zasmiata si¢ Juana zawstydzona. - Probowatam wtedy tylko $ciagna¢ na
siebie uwage Miguela, ale réwnie dobrze mogltam sobie tego oszczgdzi¢. To byta nieudana
proba.

- Co6z, chyba rzeczywiscie zwiazek z nim nalezy uzna¢ za usmiercony w zarodku -
rzucita Unni lekko. - Zwlaszcza Zze ostatnio coraz bardziej zaczyna przypomina¢ Tabrisa, im
blizej jesteSsmy doliny. Bardziej niepokoi mnie Morten.

- Morten? A to dlaczego?

- Dobrze go znam 1 chociaz nie pokazuje tego po sobie, to jednak bardzo cigzko

przyjat zerwanie z Sissi. Kolejny raz kto$ go odrzucit. Wprawdzie to nie miato dla niego tak

91



wielkiego znaczenia - zastrzegla si¢ Unni - lecz mimo wszystko znow wpadt w kolejna ze
swoich najzupeiej zrozumiatych depresji. Wydaje mu sig, ze nikt go nie lubi.

- Alez przeciez ja go lubig! - oswiadczyta zdumiona Juana, mimowolnie zerkajac na
zwalowisko glazoéw, gdzie Morten ,,dyrygowal” cala operacja, nie robiac nic konkretnego. -
Wszyscy go przeciez lubimy.

- Owszem, lecz czy mu to okazujemy? Przeciez gldwnie odnosimy si¢ do niego z
sarkazmem. Tymczasem trzeba go zrozumie¢, jego matka umarta, kiedy byl maty. Przez to
przeklenstwo rycerzy, wiesz. A ojciec niezbyt si¢ nim interesowat. W szkole si¢ z niego
nasmiewano, jedynym stalym punktem w jego zyciu byta przez kilka lat Gudrun, ale w koncu
Morten nie chciat juz dluzej mieszka¢ w zapadtej dziurze nad morzem, jak wszyscy mtodzi
tesknit do wielkiego miasta. Z dziewczynami nie uktadato mu si¢ najlepiej, jako$ nie potrafit
sobie z tym radzi¢, a potem Leon potracit go samochodem i Emma porwata go w swoje
szpony. Gleboko zranita jego i tak marne poczucie wlasnej wartosci. C6z, Morten zawsze
wybieral niewlasciwe dziewczgta, ale mozesz mi wierzy¢, ze nigdy tak naprawd¢ nie byl w
zadnej z nich zakochany.

Zawsze byt powierzchowny 1 kierowal si¢ wylacznie wygladem, pomyslata Unni, lecz
na glos tego nie powiedziata.

- I czgsto musiat przezywac kleske, tak jak teraz przy tym, co go spotkato w zwiazku z
Sissi. Doprawdy, jego poczucie wtasnej wartosci jest teraz mniejsze niz zero.

Juana popatrzyla na Mortena stojacego w glgbi naturalnego tunelu, w ktéorym jedynie
migotliwe blyski kieszonkowych latarek o$wietlaly jasnoszare $ciany.

- Biedaczysko! Musze ci powiedzie¢, ze ja rowniez wiele mys$lalam o tym, zeby
podreperowaé to jego nadszarpnigte poczucie wlasnej wartosci, bo przeciez on na to
zastuguje. Tak naprawdg jest przeciez bardzo mity, prawda?

- Rzeczywiscie, bardzo. I ma tez poczucie humoru, wiesz. Nieraz mu juz ono
pomogto. No 1 wiesz, przynajmniej wydaje mi sig, ze powoli rezygnuje z tendencji do
przeskakiwania przez ptot w miejscu, gdzie jest on najnizszy. Bo wiesz, zawsze szedt po linii
najmniejszego oporu.

Unni zorientowata si¢, ze najwyrazniej nabrala pewnego przykrego zwyczaju
jezykowego. Powiedziata ,,wiesz” stanowczo zbyt wiele razy w ciagu krétkiego czasu.
Doktadnie tak jak inni, ktérzy uzywaja ,,jakby” albo ,,wigc” czy tez innych zupehie zbednych
stow 1 umieszczaja je niemalze w kazdym zdaniu. Stwierdzita, Zze musi nad tym zapanowac.

- Tak, tak, Mortenowi potrzeba tagodnej, dobrej i kulturalnej dziewczyny, ktéra po

czesci mogtby chronié, ale przede wszystkim na ktoérej] mégltby polega¢ na dobre 1 na zle.
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Monika, jego poprzednia dziewczyna, przez bardzo zreszta krotki czas, byta zbyt prosta. To
taka zwyczajna dziewczyna z dobrej rodziny, ktora...

Ojej, musi uwazniej dobierac stowa! Przeciez Juana rowniez byta dziewczyna z dobrej
rodziny, chociaz moze wcale nie taka zwyczajna.

Dokonczyta:

- ... ktora nie dorownywata mu pod wzgledem intelektualnym.

Doskonale to powiedziata, cho¢ co prawda Unni nigdy nie uwazata, by Morten jako$
specjalnie blyszczat intelektem.

Wstala. Zasiala juz to, co miata zasia¢, teraz mogla jedynie czekaé, zeby sig
przekonac, co z tego wyrosnie.

- No, moze troch¢ poudajemy, ze w czym$§ pomagamy? Juana rowniez wstala, lecz
ujeta Unni za rekeg. Dalej nie ruszaty si¢ z miejsca.

- Unni... czy ty rowniez zauwazylas jaka$ zmiang w Miguelu?

- Tak - odparta Unni z powaga. - On si¢ powoli zmienia w Tabrisa. Wprawdzie
przeobrazenie nastgpuje wolno, lecz staje si¢ widoczne.

Juana tgsknie popatrzylta na Miguela. Jej wargi si¢ poruszyly. Unni gotowa byla
przysiac, ze dziewczyna szepngla: ,,A wige jednak sig spoznitam”. ¢

Ale w wyrazie twarzy miodej Hiszpanki nie bylo wida¢ szczegdlnego zalu 1 zaraz,
jakby na probe, zerkneta na Mortena.

Pierwszy etap chyba juz za nami, pomyslata Unni. Teraz pewnie bgdzie trudniej, bo
muszg sprobowac obroci¢ zto w dobro, nim rzeczywiscie begdzie za pdzno.

Nad Mortenem postanowita wcale nie pracowac.

Wiedziata, ze bez trudu ulegnie kilku mitym stowom i parze ciemnych potudniowych
oczu, jesli tylko okaza mu zainteresowanie. Co z tego wyniknie pozniej, to juz mniej
interesujace. Liczy sig tu i teraz.

Mieli tak straszliwie mato czasu. Miguel wkrétce bedzie juz historia, a kiedy zamiast
niego pojawi si¢ Tabris, wszystko przepadnie.

Udalo jej si¢ zamieni¢ kilka stéw z Miguelem, kiedy nikt nie mogt ich ustyszec.
Odbierata od niego kamienie, ktore zdejmowat z usypiska. Poczuta wtedy, ze jego rgce sa
bardziej szponami niz ludzkimi dtonmi.

- Zalatwitam te¢ delikatna sprawe - powiedziala cicho. - JesteS wolny, obylo si¢ bez
smutku.

Miguel skinat jej gtowa.

- Dzigkujg.
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Ukonczyli pracg. Korytarz byt dostepny. Unni musiata dziata¢ dalej. Otrzepata pyt z
dtoni 1 o$wiadczyta Sissi:

- Miguel przyglada ci si¢ z wielkim podziwem. Szeroki, biaty u$miech Sissi az
zajasniat w ciemnosci.

- Naprawdg? Moze i tak, jesli jest z tych, co lubia migs$nie.

- Chyba nie chodzi jedynie o mig$nie... Czy ty si¢ nigdy go nie boisz?

- Miguela? A dlaczego miatabym si¢ go ba¢? Przeciez doskonale nam si¢ ze soba
wspoOlpracuje.

- A Tabrisa si¢ nie przestraszytas?

- Uwazam, ze wygladat wspaniale. Chciatabym go zn6w zobaczy¢.

To si¢ moze sta¢ predzej, niz bys$ tego chciata, pomyslata Unni.

- Powiedz wigc o tym Miguelowi.

- Juz mu méwitam.

-1 co onna to?

- Powiedziat: ,,Phi, trzymaj si¢ tego gtupka Mortena”, a potem odszedl. Wydaje mi sig,
ze sprawial wrazenie trochg... Nie. Nic.

- Trochg zazdrosnego?

- Nie wiem. Nie chcg stawa¢ na drodze Juanie. Teraz Unni mogla szczerze sig
usmiechnac.

- Co$ mi si¢ wydaje, ze Juana jest bardziej zaj¢ta pocieszaniem Mortena.

- Naprawdg? Ach, zobacz, czy to nie §wiatlo wida¢ tam w oddali?

- Och, rzeczywiscie!

Unni czula si¢ wyczerpana ta swoja zakulisowa polityka, ale byla z siebie bardzo
zadowolona. Uczynila, co w jej mocy, zeby zapobiec katastrofie.

Nic wigcej chwilowo zrobi¢ nie mogta, a co z tego wyniknie... ?

Wkroétce wszyscy siedmioro stali w milczeniu, spogladajac w malenka doling, z
pozoru wydajaca si¢ dziewicza nietknigta puszcza, lecz...

Nie wiadomo skad nadlecial wiatr 1 zawirowat niczym gromada duchéw zmartych.
Lodowatym podmuchem omio6th ich wlosy i1 ubrania, szarpnal dgbami poros$nigtymi bluszczem
1 przekwittymi orchideami rosnacymi u ich stép, jak gdyby chcial wyrwac kwiaty z ziemi.

Jordi zacytowat na glos:

- ,Istnieje droga skryta w lesie tak doktadnie, ze dgby milcza, za$ orchidee porastajace
ziemi¢ odwracaja si¢, gdy je spytaé. Jedynie ten, kto zna ucieczkg¢ orlow, moze odnalez¢

sciezke, ktéra juz nie istnieje, kiedy bracia nadejda z miejsca, gdzie orly sa mate. Pigciu
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rycerzy to ostatni ludzie, ktorzy szli ta $ciezka. Sladem ich podazata la bruja. Ona to posiada
teraz wiedzg o tym, ktoredy wiedzie sciezka. Bracia moga ja odnalez¢, a potomkowie trzej
dopomoc. Stwor moze zabic”.

Ta wlasnie $ciezka przeszli. Dotarli do celu. Do ukrytej, zapomnianej doliny.
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CZESC TRZECIA
~WIDZA TO, CZEGO NIE MA, LECZ
NIE WIDZA TEGO, CO JEST”.
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Wysoki, chudy me¢zczyzna zerwat si¢ gwattownie z ochrypltym krzykiem. Ztapat sig za
szyje, lecz nie znalazt na niej dlawiacych pedow pnaczy.

Pozostatych dwoje obudzit jego glos. Na prézno probowat sig thumaczy¢ 1 udawac, ze
wcale sig¢ nie przestraszyt, uwazal bowiem, ze mu to nie przystoi, lecz jego towarzysze byli
réwnie przerazeni jak on.

- Co sig stato? Gdzie jestesmy? - jekneta asystentka.

- Co$ nas omal nie podusilo na $§mier¢ - szepnat Thore Andersen. - A potem, nagle...
wydaje mi sig, ze uslyszatem jaki$ gluchy huk, ale nie miatem sit...

- To bylo straszne - powiedziala asystentka. - Nic z tego nie pojmuje. Te rosliny petzty
jak weze, wity sig po ziemi 1 zwieszaly z drzew.

Z najwigksza ostroznoscia 1 zachowaniem wszelkiej czujno$ci wstali. Z przerazeniem
rozejrzeli si¢ dokota, lecz jednak wygladato na to, Ze wszgdzie panuje spokdj.

Chudy wyraznie si¢ nad czyms$ zastanawiat.

- Jesteémy na samym skraju tego potwornego lasu. Czy mozemy zatozy¢, ze ci,
ktorych scigamy, musieli znalez¢ si¢ gdzie§ posrodku?

- Z cala pewnoscia - stwierdzit otyly Thore. - I Ze dotarta do nas eksplozja.

Asystentka usmiechneta si¢ paskudnie.

- Chcesz powiedzie¢, ze oni bardziej ucierpieli od tego wybuchu?

- Wlasdnie - powiedzial chudy, a na jego ustach wykwitl ztosliwy usmieszek.

- Mozemy wigc spokojnie zapusci¢ si¢ dalej w glab 1 podja¢ ich wyprawe tam, gdzie
si¢ ona skonczyta. Doskonaty pomyst!

Nieznajomi rozpoczgli dzien z nowymi sitami.

- To wecale tak nie wygladato, kiedy przyszliSmy do tej dziwnej doliny - stwierdzit
chudy. - Liscie byly wtedy $§wieze i zielone.

- I krwiozercze - przypomnial Thore Andersen. - Do pioruna, nigdy w zyciu si¢ tak nie
batem!

Asystentka rozejrzata si¢ dokota. Otrzepata z ubrania zwigdte liscie.

- Teraz wszystko jest szarobrunatne i wytonity si¢ biale pnie drzew. Co tu si¢ dzieje?

- Czary - podsumowal Thore Andersen. - Z pewnoscia dzisiejszej nocy dzialy si¢ tu

jakies czary.
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- Bez wzgledu na to, co to bylo, uratowato nas - powiedziat chudy. - Czy zostat nam
jeszcze jakis prowiant?

Dla nich bowiem nie byto zadnych owocéw, drzewa ukrywaly wszystko, co jadalne.

- Mamy kilka herbatnikow witaminowych.

- Zjedzmy wigc to swinstwo. Wino pewnie si¢ juz skonczylo.

- Zostala jeszcze butelka na oblewanie zwycigstwa.

Chudy wyraznie toczyt walke ze soba. Przyzwyczajony byt do przyjemnego zycia, w
ktérym do codziennych zwyczajoéw nalezalo picie wina.

- Zachowajmy je wigc. Napijemy si¢ wody ze zrodta. Po spozyciu skromnego
$niadania chudy powiedziat:

- Nie ma watpliwosci, Ze nasza zwierzyna weszla do tej doliny. Swiadczyta o tym lina
zanurzona w rzece 1 te rozmaite $lady, na ktore natykaliSmy si¢ od czasu do czasu.
Zgubilismy ich jednak. Powalit nas tez ten szok i brak snu. Teraz odzyskalismy sity. Ktéredy
oni poszli?

- Pytasz o to, gdzie znajdziemy ich zwtoki? - zachichotal Thore Andersen.

- Tak byloby najlepiej. Pokazali nam juz drogg i wigcej do niczego juz nie sa nam
potrzebni. Najpierw jednak musimy si¢ dowiedzie¢, dokad skierowali ostatnie kroki. Dalej
droga bedzie juz przed nami otwarta.

- I tylko my nia pdjdziemy - uSmiechneta si¢ asystentka triumfalnie. - Tylko my! No,
dokad oni si¢ skierowali?

-Nie mam pojecia - stwierdzil Thore Andersen. - To jaki$§ zly, nieustgpliwy,
zaczarowany las. Wyraznie nie ma ochoty nas wpuscic.

Asystentka powiedziata ostro:

- Pamigtaj, ze my posiadamy wszelka wiedzg¢ o ukrytej wiosce. Jedynie my tam
trafimy. A jesteSmy juz bardzo, bardzo blisko.

- Ale nie wiedzieliSmy przeciez, jak do niej dotrzec¢?

- To prawda, ale za to ci niczego nieswiadomi plebejusze doprowadzili nas az tutaj.
Musza pokierowac nas jeszcze przez ostatni odcinek drogi. Nie mozemy teraz straci¢ $ladu.

- Tam jest wawo6z - wskazal chudy. - I z tego, co rozumiem, to jedyna droga, jaka
mozemy si¢ stad wydostaé. Idziemy tam!

Zaglebili sie¢ w beznadziejny jar, ktéry Miguel duzo wczesniej zbadat i ktorym
sprzymierzency rycerzy nie poszli.

Thorego oblewat pot. Nienawidzit tego ciagtego marszu, tej koniecznosci

rezygnowania z wszystkich przyjemno$ci. Jego towarzysze jednak, znacznie od niego
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szczuplejsi, byli tak diabelnie fanatyczni w swoich dazeniach. Nie bali si¢ trudow wspinaczki,
gltodu ani braku snu.

Na brak snu przynajmniej dalo si¢ im zaradzi¢ ostatniej nocy, chociaz Thore miat
paskudne wspomnienia, ze co$ ryczato niedaleko i nie wiadomo skad dobiegat odglos
cigzkich krokéw. Pewnie mu si¢ to wszystko przysnito.

Ta przeklgta wspinaczka wsrod olbrzymich gltazow, stale pod gore, czy to si¢ nigdy

nie skonczy?

W tym czasie powoli budzita si¢ tez banda Emmy.

Oni takze byli wycienczeni. Noc, ktora spedzali w waskiej rozpadlinie, przyniosta
chtéd, a oni przeciez wszyscy byli przemoczeni po przymusowej kapieli w rzece.

Nie mieli tez juz nic do jedzenia.

- No, no - powiedziata Emma do Kenny’ego. - Widzg te glodne spojrzenia, jakie $lesz
moim posladkom. I wcale nie myslisz przy tym o seksie.

- Odwazymy si¢ zej$¢ w t¢ doling? Mnie si¢ ona wydaje zlowieszcza.

- Nie badz glupi! - ofukngta go Emma. - Dobrze, dobrze, wiem, Ze styszeliS$my huk jak
nie z tego $wiata, a potem dookota nas posypaly si¢ liscie, korzenie i ziemia, lecz to z
pewnoscia nasi tak zwani przyjaciele, Unni i Morten z reszta kompanii, spowodowali jaki$ wy
- buch, moze probujac utorowac sobie wejscie. Musimy i8¢ tym $ladem. Prawda bowiem jest
taka, Ze ten skarb przez pokolenia przeszedl wiasnie na mnie. Jestem spadkobierczynia Emilii
i Emile, potomkow cztowieka, ktory zdradzit plany rycerzy. Pojmat jednego z tych, ktorzy
transportowali skarb, z zemsty za to, ze nie pozwolono mu dotaczy¢ do ich grona...
Twierdzili, ze nie mozna na nim polega¢. Phi! To bylo daleko w Nawarze, wtasnie stamtad
si¢ wywodzimy. Co prawda mdj przodek Emile pochodzit z francuskiej strony Pirenejow,
mam wigc W zylach zaréwno krew francuska i hiszpanska, jak i norweska. Doskonata
mieszanka, prawda?

- Przestan tyle gada¢, méw do rzeczy! - ostro odpowiedzial jej Kenny. - Chcemy
stucha¢ o skarbie, a nie o jakichs$ bgkartach!

Emma trzepneta go w reke.

- O czym to ja méwilam, zanim mi przerwales? Aha, juz wiem! Tamten uwigziony
cztowiek oczywiscie nie chcial niczego zdradzi¢, ale moj przodek - jego imi¢ na zawsze
cieszyloby si¢ szacunkiem, gdybym tylko je znata - dobrze wiedzial, ze ci, ktorzy wioza
skarb, maja odpowiednie instrukcje. Zabit wigc tamtego gada 1 zabrat mu wszystkie papiery,

jakie przy nim znalazt. Niewiele tego bylo, ale ujawnialy mnostwo szczegdtéw dotyczacych
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planowanego przez rycerzy buntu przeciwko stugom inkwizycji. Ale dzigki temu wiemy
teraz, ze to gdzies tutaj musieli ukry¢ skarb. Musialo tak by¢, bo na jednym z tych prostych
dokumentow, ktére wpadly w rece mego przodka, narysowane byty orty, a przeciez wilasnie je
widzieliSmy.

- A Leon? - dopytywal si¢ Alonzo z kwasna mina. - W jaki sposéb on si¢ w to
wszystko wplatat?

- Leon pochodzi od jednego z mnichéw, ktorzy...

- O rany, pochodzi od mnicha? - zdumiat si¢ Tommy.

- A co, myslales, ze ludzie w tamtych czasach byli $wigci? Poza tym to nie byli
prawdziwi mnisi, ci tam, raczej wchodzili w sklad plutonu egzekucyjnego, mowiac
wspotczesnym jezykiem. To byli kaci inkwizycji.

- Rzeczywis$cie sa potworni - mruknal Kenny.

- Ciesz sig, ze stoja po twojej stronie - ostro powiedziala Emma. - Ale nasze rody, moj
1 Leona, przez stulecia zbieraty wszelkie informacje. Wiemy, ze ci, ktorzy sa przed nami, ci
przekleci bracia Vargasowie, ta ghupia Unni 1 jeszcze glupszy Morten, i cala reszta tych
idiotow zaprowadza nas prosto do skarbu. Do bogactw, ktoére wystarcza na cate zycie i
jeszcze dtuzej.

- O, nie! - zaprotestowat Kenny. - Wystarczy ich akurat na cate moje zycie. Juz ja si¢
zatroszcze o to, zeby nic z nich nie zostalo. Ach, alez beda szelesci¢ pieniadze! Nareszcie
bede mogt zy¢ w takim luksusie, na jaki od dawna zastuguje.

- Ja tez - zawtérowal mu Tommy ze §miechem. - Na co komu Zona i dzieciaki? Leben
Und leben lassen.* [Leben und leben lassen (niem.) - Zyj i pozwdl zy¢ (przyp. tlum.)]

- To chyba niewlasciwy cytat akurat w tej sytuacji - zauwazyta chtodno Emma. - Ale
rozumiem, o co ci chodzi. Wykorzystamy ten skarb najlepiej, jak potrafimy, kazda jego
najdrobniejsza okruszyng. A to, moi drodzy, na pewno nie beda mate pieniadze. Tyle moge
wam obiecac.

Wszyscy troje rozesmiali si¢ uradowani.

Alonzo natomiast wciaz czul si¢ bardzo nieswojo i nie mégt si¢ wyrwac z zamyslenia.
Jego spojrzenie nerwowo bitakato si¢ po tych czesciach doliny, ktére dato si¢ dostrzec, i po
tym niezwyklym lesie. Przesunglo si¢ w strong szczytu wznoszacej si¢ posrodku gory o
ksztalcie zwierzecia. W samej skale jakby tkwito co$, co przyciagato jego wzrok, co$ zlego,
prastarego. Mial nadziejg, ze nie tam wlasnie trzeba bgdzie szuka¢ cudownych pienigdzy,

ktérych i on ogromnie potrzebowat. Temu akurat nie mogt zaprzeczy¢.
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Atmosfera jednak nie byta tu ani trochg¢ przyjemna, Ogarnglo go uczucie paniki, ktore
czasami potrafi najs¢ cztowieka ni stad, ni zowad. ,,Nigdy si¢ stad nie wydostang, nigdy nie
wroce do domu”, powtarzat w myslach.

Gngbiony ztymi przeczuciami powiedziat.

- Ta dolina zwigdlych liSci przeraza mnie do szalenstwa. Czai si¢ w niej co$
ztowr6zbnego, uwierzcie mi. Wspomnicie jeszcze moje stowa!

- Przestan! - fukneta Emma. - Moze nawet uda nam si¢ znalez¢ tam co$ do jedzenia.

- Tak by bylo najlepiej - groznym tonem rzekt Tommy. - Bo inaczej zaczng obgryzaé
drzewa... albo upieke sobie co$, co mogtoby przypominac prosiaka.

- Zamknij pysk! - burkngta Emma, mocniej otulajac sig kurtka.

Thore Andersen 1 jego zwierzchnicy wkrotce zorientowali sig, ze zabrngli w $lepa
uliczke. Wsciekli zawrocili do niezwyktej doliny, przysypanej warstwa zwiedtych lisci.

Nigdzie nie natrafili na zaden §lad §ciganej grupy.

Posuwali si¢ dalej wzdluz stromego zbocza, sfrustrowani, nie wiedzac, co dalej robi¢,
nie rozumiejac, ktoérgdy mogli i$¢ ich przeciwnicy.

I nagle zatrzymali sig jak wryci.

Przed niestychana plataning zaro$li, klebiacych si¢ pod skalna $ciana, kotyszac si¢
przy kazdym ruchu, wedrowata tam i z powrotem jakas wstrgtna olbrzymia postac.

Wiedzeni najbardziej prymitywnymi instynktami czym predzej ukryli si¢ za
kamieniami. Trzy serca wality jak oszalate. Doprawdy, wiele przezyli podczas tej odysei, lecz
to przekraczato juz wszelkie granice.

Thore Andersen poczul, ze robi mu sig stabo, 1 przypomniat mu si¢ lekarz, dawno juz
ostrzegajacy go przed nadci$nieniem.

Potworna istota wydawata z siebie ciche warknigcia, od czasu do czasu zatrzymywata
si¢ przed splatanymi zaroslami 1 wymierzala im kopniaki, ogarnigta bezsilng wscieklo$cia.

Wszyscy troje patrzyli na siebie ze zdumieniem. Czyzby to mogto by¢ wiasnie tu?

Nagle potwor jakby co$ zwietrzyl. Ruszyl pochylony w przdd, lecz nie kierowat si¢
prosto w ich strong, tylko nieco bardziej w gtab lasu, ale bez watpienia zblizat si¢ do nich.

- M¢j Boze, co to za bestia! Az niedobrze si¢ robi, gdy si¢ na nig patrzy.

Wszyscy troje mieli najwigksza ochote zawroci¢, nie $mieli jednak tego zrobic.
Musieli si¢ przekonaé, jak postapi potwor.

To nie mogta by¢ Zadna zywa naturalna istota, lecz co$ z za§wiatow, powstate z grobu.

Ach, nie, to juz za wiele, nie da si¢ dtuzej tego znosic!
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A potem bestia znéw si¢ odwrocita. Tym razem kierowata sig prosto na nich.

- Strzelaj, Thore! Strzelaj! - syknegto pozostatych dwoje.

Thore Andersen, ktory miat wyrazne klopoty ze ztapaniem oddechu i ktoremu pot
zalewat twarz, siggnal po bron. Trudno bedzie wycelowac z takiej pozycji, pomyslat.

Bestia wreszcie ich dojrzala i wydala z siebie potworny ryk. Przyspieszyla nieco
kroku.

Wreszcie padt strzat. Potwor ztapat si¢ za ramig, powarkujac, 1 z wyraznym trudem
schowat si¢ z powrotem w lesie.

Ustyszeli hatas, kiedy upadt.

Wamba nigdy nie ulegltby kuli z pistoletu, Leon jednakze wciaz potrafil czu¢ bol, jego
ciato reagowato. Olbrzym przewro6cit si¢ na ziemig 1 nie mogt wstac.

Troje nieznajomych nie czekato.

- Krzaki - oznajmita asystentka, a pozostali juz wcze$niej sig¢ zorientowali.

Pobiegli ku nim, jakby $mier¢ deptata im po pigtach. Nie wiedzieli przeciez, do
jakiego stopnia unieszkodliwiony zostal potwor.

- Tuz nad ziemia - pouczyt chudy. - Tam si¢ da przelezé, schowamy si¢ w tych
zaroslach.

- Przypuszczam, ze tam moze by¢ co$ wigcej niz tylko kryjowka - stwierdzita
asystentka.

- Tak - przyznat Thore w podnieceniu. - Wida¢ tu $lady, ze kto$ inny juz tedy petzt, i
to catkiem niedawno!

- Wydawato im sig, ze si¢ wywina - burknal z zadowoleniem chudy. - Teraz juz ich

mamy! Trzymajcie bron w pogotowiu, towarzysze! Zabawa si¢ skonczyta.
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Blizej brzegu zaklgtego lasu niczego nie przeczuwajaca Emma prawilta kazanie
czterem katom inkwizycji. O ile, rzecz jasna, mozna w ogole mowi¢ tu o kazaniu.

- Co wy, u diabta, chcecie powiedzie¢ przez to, ze ich nie widzicie? Przeciez wlasnie
po to jestescie! Macie by¢ moimi szpiegami, zaraz idZcie ich szukac!

- Nasza taskawa, cudownie pigkna bogini, oni znikne¢li! Przepadli dzisiejszej nocy,
gdzie$ tu w poblizu. Nie pojmujemy, co si¢ z nimi mogto stac.

- Nie thumaczcie sig, tak czy owak na zawsze pozostaniecie skostnialymi, zasuszonymi
niezdarami!

Jeden z mnichéw zatarl kosciste biate dtonie 1 powiedzial przypochlebnie:

- Wiemy za to co innego, nasza uwielbiana pani.

- To gadajcie!

Emma byta tak zta, Ze az prychata z gniewu. Bardzo juz tesknita za goraca kapiela 1
ekskluzywnym obiadem w cywilizowanej restauracji, zamiast sta¢ tu na tym pustkowiu wraz
ze wszystkimi tymi nie nadajacymi si¢ do niczego amatorami, ktorzy nie potrafili doceni¢
swiatowej damy. I zeby w dodatku nie mie¢ nic do jedzenia! Nic dziwnego, Ze traci sig
humor.

Przeszedt ja dreszcz. Teraz wszyscy, zarowno Emma, Alonzo, Tommy, jak i Kenny,
dostrzegali juz wyrazna zmiang, jaka zaszta w wygladzie mnichéw. Stali si¢ jakby bardziej
cieles$ni, ich zle czarne oczy jarzyly si¢ w oczodotach diabelskim blaskiem, a twarze,
przypominajace upiorne maski, nabraly zycia. Coz za straszna odmiana!

- Co sig stato? - spytata agresywnym tonem. Ta agresja byla wyrazem strachu.

Alonzo, niepoprawny tchorz, zaczat si¢ cofa¢, Emma wigc ztapata go za reke 1
przytrzymata, nawet na moment nie spuszczajac wzroku z katow inkwizycji. Kiedy Kenny
zrobit ming, ze tez chce odej$¢, wbita mu obcas w stopg, az jeknat.

- A wigc? - zwrocila si¢ wladczym tonem do czterech upiordw.

- JesteSmy juz blisko - szepngli groznie mnisi. Mowili teraz jeden przez drugiego 1
Emma z trudem mogta uchwyci¢ sens wypowiedzi.

- Mowcie pojedynczo! - przykazata surowo. Nie mogla sobie pozwoli¢ na utratg
kontroli nad nimi.

- Jestesmy blisko celu. Wyczuwamy to. I dlatego, o pigkna, nasza sita i moc sig

zwigksza, osiaga niemal ten sam poziom, jaki mieliSmy u siebie, w Santiago de Compostela.
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- Doskonale, ale gdzie jest ten cel, do pioruna...

- Cicho, cicho, najmilsza! Jeszcze tego nie wiemy. Nie nasza sprawa jest szukanie tego
miegjsca, to zadanie innych!

- Ach, idZcie do diabta! - sykneta Emma.

Bylo to niezwykle trafne wyrazenie. Machnigciem reki odprawita cztery strachy na
wroble 1 poprowadzita swoich trzech zywych kawalerow dalej przez czarodziejski las.

Zatrzymali si¢ wilasnie, zeby odpowiedzie¢ na pytanie, czy powinni zaglebiac si¢ w
jedyny widniejacy na horyzoncie wawoz, gdy co$ si¢ wydarzylo. Tommy wprawdzie juz raz
wczesniej upierat sig, ze zauwazyt cos, co moglo przypomina¢ tylna czes$¢ ciata cztowieka,
ukrywajacego si¢ w krzakach, rosnacych nieco dalej, ale pozostali go wysmiali, stwierdzajac,
ze do$¢ juz maja jego wymystow.

Teraz jednak Emma straszliwie pobladla, a jej kompani znieruchomieli, stali jak
Wryci.

Nieopodal z lasu obiegl ghuchy, upiorny szept.

- Eeeeemmmmmmmmmmaaaaa

- O, nie! - o$wiadczyta krétko, jak gdyby sadzila, ze jednym stowem uda jej sig
odepchna¢ cate to zdarzenie. Tak sig jednak nie stato.

- Eeeeemmmmmmmmmmaaaaa

- Wydaje mi sig, ze poznaj¢ ten glos - powiedziat Alonzo pobielaly na twarzy.

- Nie poznajesz, nie mozesz go poznawac! - zawotata Emma, rzucajac si¢ na niego z
pigéciami. - Chodzcie, ucickamy!

Byto juz jednak za p6zno. Z lasu wylonit si¢ niewiarygodny potwor. Kroczac cigzko,
kierowat si¢ w strong dziewczyny.

- Emmo, czekatem na ciebie - rozlegl si¢ ochryply glos, przypominajacy glos jej
dawnego kochanka, zaginionego Leona. - Emmo, boli mnie, strzelali do mnie!

- Rzeczywiscie, styszeliSmy strzat - przyznal Tommy, ze strachu dlawiac si¢ stowami,
1 schowat si¢ za Kenny’ego.

- Alonzo, ochraniaj mnie! - wrzasngta Emma. - A ty, Leon, uciekaj! Juz ci¢ tu nie ma!
Alonzo i ja jestesmy...

- Milez! - wrzasnat zrozpaczony Alonzo. - Ja nie mam z toba nic wspolnego! Zreszta
jak mozesz twierdzi¢, ze ta bestia to Leon!?

- Skarb! Skarb nalezy do mnie - warknal przerazajacy potwor ochryptym glosem. - E/
tesoro. Mio. Skarb. Mo6j. Czekatem. Czekatem tak dlugo. Urraca go ukryta. Oddajcie mi go!
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Emma na prozno starata si¢ uwolni¢. Wamba ztapat ja za dtugie jasne wlosy i trzymat
je teraz obrzydliwymi brudnymi rgkami. Oczy, mate 1 z przekrwionymi biatkami, nie chcialy
si¢ od niej oderwac, ledwie widoczne spod plataniny ohydnych wtosow, w ktorych az kiebito
si¢ od rozmaitych zyjatek. Tommy w koncu si¢ poddal. Na czworakach, zmuszajac si¢ do
wymiotow, usitowat pozby¢ sig strachu, lecz poniewaz tego dnia prawie nic nie jedli, nawet to
mu si¢ nie powiodto.

Alonzo stal, a na spodniach tworzyta mu si¢ coraz wigksza ciemna plama. Kenny
natomiast przynajmniej usitowal co$§ zrobi¢. Siggnal po néz i1 obcigt wlosy Emmy.
Dziewczyna, nieprzygotowana na to, upadla na ziemig, a Wamba zamachnat si¢ na
Kenny’ego. Ruchy miat wprawdzie powolne, lecz posiadat olbrzymia sitg. Ustyszeli trzask,
Kenny krzyknat z bolu. Miat reke ztamana w barku. Zwisata mu bezwladnie, gdy osuwat si¢
na ziemig.

Lecz gniew Leona - Wamby byl tak naprawde skierowany przeciwko Alonzowi, ktory
osmielit si¢ skras¢ kobiete Leona.

- Uciekajmy! - histerycznie krzykneta Emma. - Tommy, czy jeste§ pewien, ze kto$
znikal w tych krzakach?

Nie czekajac na odpowiedz, juz si¢ tam kierowala, pozostawiajac mgzczyznom zajgcie
si¢ Kennym. Wambea, ktory nie zdotal uderzy¢ Alonza, spieszyt za nimi, az ziemia dudnita.

Tommy pomimo strachu zasmiat si¢ gtosno. Mial przed soba Emme, ktora najszybciej
jak tylko potrafita petzta przez krzaki. Myslat o tym, ze Kenny z pewno$cia niezle oberwie za
to, ze zrobit jej taka fryzurg, jesli oczywiscie ujda z tego z zyciem.

- Ratunku, ach, Boze, ratunku!

Kenny chwiat si¢ na nogach i nie pozwalat nawet dotkna¢ si¢ do reki, ogromnie trudno
wigc bylo mu pomoée. Alonzo wreszcie si¢ ruszyl i pegdem rzucit si¢ ku krzakom, lecz nie
schylit si¢ dostatecznie nisko. Ojej, to musiato zabole¢, pomyslal Tommy. Zostat teraz z
Kennym sam, a z tylu juz zblizata si¢ bestia. Tommy poczut nieodparta ochote, by wpetznac
w krzaki jako pierwszy, Kenny jednak podjat decyzje za niego: polozyt si¢ na brzuchu,
zagradzajac mu drogg, 1 pOtprzytomny usitowat si¢ posuwaé, pomagajac sobie jedna tylko
reka. Tommy dostrzegt olbrzymia stopg tuz koto siebie i w panicznym lgku bezwzglednie
pchnatl wyjacego z bolu Kenny’ego w krzaki. Poczul, ze wstretna tapa chwyta go za kurtke,
czym predzej wigc ja zrzucit. W koncu i on znalazt si¢ wsrod chroniacych go zarosli - bez
kurtki, ngkany mdto$ciami, lecz stosunkowo bezpieczny.

Dla Wamby bowiem bylo zbyt ciasno w przejsciu pod krzakami. Parskajac jak

rozwscieczony byk, zaczat wyrywac zarosla z korzeniami.
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Czworka ludzi ze wspolczesnych czasow z ogromnym zdumieniem stwierdzita, ze
znajduja si¢ w wielkiej jaskini rozposcierajacej si¢ za krzakami.

- Do stu diabtow, to dopiero! - powiedziata Emma wolno. - A wigc to tutaj oni
znikneli.

- Tommy, twierdziles, ze wpelza tu jakas osoba. Gdzie ona mogta si¢ podziac?

Emma, podobnie jak inni, sadzita, ze Tommy zauwazyt kogo$ z grupy Jordiego.

Juz wkroétce mieli sig przekonaé, ze jest inaczej.
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Siedmioro przyjaciot zauroczonych widokiem dawno zapomnianej doliny stato przy
skalnych wrotach, przez ktore przeszli. Niejedno z nich odczuto §ciskanie w gardle na mysl o
ludziach, ktoérzy kiedys$, przed wieloma stuleciami, tu mieszkali. P6Zniej dolina odeszta w
niepamigc. Zatarla si¢ w ludzkiej swiadomosci.

Byto tak, jak powiedziala Unni. Istnialo inne wyjscie, prawdopodobnie prawdziwa
droga prowadzaca z tej malenkiej doliny na pustkowiu do zamieszkanych traktow. Dostrzegli
zawalisko, ktore ja zamkneto.

Zastanawiali si¢, jak by to moglo wyglada¢ z samolotu. Czy wygladato jak
odizolowana dolina, w ktérej nigdy nie stata zadna ludzka osada, czy jak gesta plama lasu
wsrod gor? Czy to mozliwe, by tamto wzniesienie byto kosciolem, calkowicie poro$nigtym
bluszczem? Rzeczywiscie wszystko zdawat si¢ porasta¢ bluszcz 1 inne pnacza, innego rodzaju
jednak niz tamte zte rosliny, krolujace w sasiedniej dolinie. To byly najzwyklejsze rosliny.

I jezeli nawet w wysokim, pokrytym gestym listowiem wzniesieniu posrodku doliny
naprawdg kryt sie¢ kosciot, to nie istnialy zadne §lady innych domostw. A jesli kiedy$ wiodta
droga lub $ciezka ku dolinie z miejsca, w ktorym teraz stali, przy wyjsciu z tunelu skalnego,
to w tej chwili byla catkowicie zaro$nigta. Zdawali sobie sprawe, ze sami beda musieli ja
wytyczy¢, jesli postanowia zej$¢ w doling.

A to wlasnie musieli zrobic.

Wabhali si¢ jednak. Wahali sig, poniewaz wsrod nich znajdowat sig ten, ktory pokazat,
ze ma réwniez druga strong.

Miguel.

Bali sig jego $wiecacych na zielono oczu. Bali si¢ wyrazu jego twarzy, zdradzajacego
co$, czego dotychczas w niej nie bylo... Jak to nazwac? Pelna wyczekiwania zadza
niszczenia?

To doprawdy straszne odkrycie.

Sissi, zrob, co w twojej mocy. To Unni probowata przesta¢ dziewczynie mysla ten
nakaz. Zrob co$, zeby mial do ciebie jeszcze wigksza stabo§¢. Mnie on takze w pewnym
sensie lubi, 1 ja tez bedg sig bardzo stara¢. Juana natomiast moze go niepotrzebnie zirytowac,
niech sig lepiej trzyma Mortena.

Juana najwyrazniej si¢ z nia zgadzata, bo przykleita si¢ do Mortena jak znaczek, a

chlopakowi bardzo si¢ to spodobato. Czyzby zrozumiala taktyke? Unni raczej w to watpita, o
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kobiecych intrygach ta zajmujaca si¢ praca naukowa dziewczyna wiedziala naprawdg bardzo
niewiele.

Sissi jednak sprawiata wrazenie osoby rozumiejacej powage sytuacji. Najwyrazniej
zdawata sobie sprawg, ze balansuja teraz na krawedzi przepasci, a w zwiazku z tym
dozwolone sa wszelkie $rodki.

Unni postanowita roztadowac napigta atmosferg.

- Czy my musimy ciagnac ze soba caly ten sprzet? - spytala beztrosko. - Nie mozemy
tego gdzie$ tu po prostu rzucic?

Antonio zastanowit sie.

- Rzeczywiscie, mamy cigzki bagaz. Spakujcie to, co absolutnie konieczne, upchnijcie
po kieszeniach albo w lekkich plecakach. Zabierzcie latarki, noze 1 lekarstwa... I oczywiscie
wszystko to, co ma jakikolwiek zwiazek z zagadka. Na przyktad notatki. Same, waszym
zdaniem, najpotrzebniejsze rzeczy. Czy wszyscy maja gryfy? Swietnie! Wobec tego cata
reszt¢, owoce 1 pozostate jedzenie, zostawiamy, tacznie ze zbgdnym ubraniem, zapasowymi
butami i kocami. Czy komus$ nie podoba si¢ ten pomyst?

Wprost przeciwnie, wszyscy z ulga przyjeli mozliwos$¢ pozbycia sig cigzaru.

No bo przeciez beda wracaé. Zreszta zawsze moga tu przyjs¢ i zabra¢ to, co nagle
okaze si¢ niezbedne.

Unni zauwazyla, ze Sissi jak wiele razy wczesniej doskonale wspotdziata z Miguelem.
Pomagali sobie nawzajem w sortowaniu i oddzielaniu rzeczy istotnych od nieistotnych,
rozmawiajac przy tym i $miejac si¢. Jesli nawet Sissi zauwazyla zmiang, jaka zaszta w
Miguelu, to najwyrazniej ani trochg si¢ nia nie przejeta.

Tak, tak, Sissi doskonale rozumiata swoja rolg.

Podobnie zreszta jak Juana. Zostata pocieszycielkqa Mortena, a jej poswigcenie, nawet
jesli rzeczywiscie bylo prawdziwym poswigceniem, zostato dobrze przyjgte.

- Czy wszyscy sa gotowi? - spytal Jordi, ktory wczesniej zajmowat si¢ bagazem Unni.
- Kto pojdzie pierwszy i wskaze droge?

- Ja pgjdg - zapalit si¢ Morten. - Ostatnio bardzo rzadko do czego$ si¢ przydawatem.

Unni miata wrazenie, ze chtopak chce si¢ przed kim$ popisaé. I rzeczywiscie, Juana
spogladata na niego z wielkim podziwem.

- Dobrze, mozesz by¢ pionierem - zgodzit si¢ Jordi. Unni schodzita w dot pomigdzy

bra¢mi Vargasami.
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- A wigc to tutaj mamy rozwiaza¢ zagadke rycerzy, przez co uwolnimy i ich, i siebie
od przeklenstwa. Tyle tylko, ze nie pojmujg. , w jaki sposéb mamy to zrobi¢. Antonio
odwrocit si¢ i rozejrzat na wszystkie strony.

- Rzeczywiscie, trudno to zrozumie¢, ale gotow jestem duszg dac za to, ze jesteSmy we
wiasciwym miejscu.

- Tutaj uwazaj na swoja duszg - ostrzegla Unni. - Ale zgadzam si¢ z toba.
Rzeczywiscie wiasnie t¢ doling widziatam. DotarliSmy do celu. Tylko ze ona wyglada tak
zwyczajnie. Jedynie tam, na gorze, poczutam, ze ma jednak niezwykta atmosferg. Daje si¢ w
niej jakby wyczu¢ tchnienie duchow zmartych. A teraz po prostu wedrujemy przez catkiem
zwyczajny las.

Zadarla glowe¢ 1 zawotata do kruka, ktéry nagle zaniost si¢ ochryptym krzykiem wsrod
chmur:

- Przestan wykrzykiwa¢ te swoje zlowrdzbne proroctwa! - A zaraz potem powiedziata:
- O czym to ja mowilam? Aha, ze wlasnie teraz mamy udowodni¢ swoja inteligencje. -
Odetchneta gleboko. - Czuj¢ si¢ wprost przytloczona tak wielka odpowiedzialno$cia.

- To prawda - przyznal Jordi, naginajac jakie§ mlode drzewko, Zzeby Unni mogta
przejs$¢. - Wiasciwie to dziwne, ze tak wysoko w gorach jest taka bogata roslinnos¢.

- Nie jestesmy juz wcale tak wysoko - stwierdzil Antonio. - A dolina jest ostonigta. Na
pewno kiedy$ panowaty tu dobre warunki do zycia, byto duzo pastwisk, ale teraz oczywiscie
wszystko zarosto.

- To prawda, w mojej wizji las nie rdst az tak gesto - przyznala Unni. - Lecz dolina
byta opuszczona. Po domach, o ile zdotalam si¢ zorientowac, zostaty jedynie resztki,
fundamenty. Ale jak to mozliwe, zebysSmy byli nisko? Nie pojmuje¢. Przeciez ten ostatni tunel
wyraznie si¢ wznosit.

- Owszem, ale teraz gwaltownie spuszczamy si¢ w dot. Zastanoéw si¢ tez, jak byto
wczesniej. Bezustannie wspinaliSmy si¢ na wzgorza 1 schodziliSmy w doliny. Lecz gdyby$Smy
wszystko podsumowali, okazaloby sig, ze jednak powoli przemieszczamy si¢ coraz nizej.

- Moze i tak. Uf, straszna tu gestwina! W takich zaroslach tatwo straci¢ orientacjg.
Przyznam sig, ze ja juz nie wiem, gdzie jestesSmy.

- Miejmy nadziejg, ze Morten wie - mruknat Jordi. - Bo jeszcze wyprowadzi nas na
bezdroza.

- Znajac jego zdolno$¢ do popetniania glupstw, mozemy liczy¢ na najgorsze -
powiedziat Antonio z ponura mina.

Miguel 1 Sissi zawrocili nagle 1 przytaczyli si¢ do nich.
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- Gdzie Morten? - spytat zaraz Jordi.

- Nie mam pojecia - odparla Sissi. - Pognal przodem razem z Juana, ale my
musieliSmy zawrocic, bo cos si¢ stato.

W mrocznym lesie na Miguela ledwie dato si¢ patrze¢. Niewiele cztowieczenstwa
pozostalo w jarzacych sig oczach i §ciagnigtej twarzy.

- Zarena mnie wzywa - oswiadczyl, a wtedy okazato sig, ze jego glos rowniez nabrat
owego ghuchego podzwigku, jaki zapamigtali z chwili, gdy byt Tabrisem. - Za nic w $wiecie
nie cheg jej tu $ciggac. Co robimy?

- Nie mozemy prosi¢ o radg Urraki - stwierdzita Unni krétko - bo wtedy ty ja
pochwycisz. A rycerze nie moga nam juz wigcej pomagac.

Goraczkowo usitowali znalez¢ jakie§ rozwiazanie. Pomyst! Skad wzia¢ jakis dobry

pomyst?
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Zarena, zenski demon, nareszcie byla juz po wszystkich ,reperacjach”. Niestety nie
odzyskata poprzedniej mocy, gdyz w Ciemnos$ci, w klinice zmaltretowanych, zniszczonych
demonow musieli, przytrzymujac za nogi i glowe, rozciaga¢ ja jak harmonig, a potem taczy¢
ze soba wlasciwe kawalki kosci, co, niestety, nie bardzo sig udato.

Twarz jednak i inne istotne czgsci zostaly jako tako naprawione.

Zarena nie posiadala si¢ ze ztos$ci na Tabrisa, ktory winien byt jej upokorzenia, a poza
tym udaremnit mozliwo$¢ przybycia do Mistrza jako pierwszej z informacja, czego tak
naprawdg¢ szukaja ci przemadrzali ludzie. Bardzo potrzebna jej byla teraz noc spgdzona z
Mistrzem, a potrzebe t¢ odczuwala juz od dawna. Podczas jej nieobecnosci i choroby
zaspokajat na pewno jej ngdzne rywalki, chociaz w poréwnaniu z nig nie byly nic warte.
Moze powinna ztozy¢ mu wizyte, skusi¢ go swoimi wdzigkami? Najwyzszy na to czas, zbyt
dtugo juz czeka.

Mistrz jednak zajety byt innymi sprawami, przyjat ja, siedzac przy przesadnie wielkim
biurku. Nigdy nic przy nim nie pisal, widziat jednak, jak to wyglada w $wiecie ludzi i
postanowit ich nasladowac.

W pokoju czu¢ byto zadzg. Kobieca. Zarena wykrzywita si¢ ze wstrgtem. Ogromnie
jej to bylo nie w smak.

- Tabris odzyskuje swa demonia posta¢ - oznajmit jej Mistrz podniecony. -
Wyczuwam znoéw jego istnienie. Wkrotce dotrze do celu. Juz niedlugo Urraca bgdzie moja!

- Pluj na Urracg! - odparta Zarena wulgarnie. - Nie widzisz, ze znéw jestem pigkna?
Nie chcesz, zebym dala ci taka noc, bez jakiej dawno juz musiates si¢ obchodzi¢?

Mistrz jednak catkiem niedawno zaspokoit swoje zadze z innymi demonami i1 warknat
niezadowolony, gdy Zarena w calej swej okazato$ci, naga, odsuneta jego krzesto od biurka 1
stangta przed nim na szeroko rozstawionych nogach.

- Wracaj na ziemig i pilnuj Tabrisa! - nakazat jej Mistrz z kwasna mina. - Twierdzitas
przeciez, ze nie wolno mu ufaé. Mowitas, ze zaprzyjaznia si¢ z tymi ludzmi. Nie wolno ci do
tego dopusci¢. A jesli to ty wrécisz do domu z Urraca, to awansuj¢ ci¢ na swoja... -
zastanowil si¢ 1 po namysle zmienit zdanie: - Po prostu ci¢ awansujg.

- Sprowadzg dla ciebie t¢ wiedzm¢ w jednej chwili - obiecata Zarena. - Pozwo6l mi
tylko na jedna mata...

- To wcale nie mato - warknat.
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- Miatam na mysli jedna krotka chwile.

- No to chodz - burknal, Zarena natychmiast si¢ ustawila, pochylita w przod na biurko,
czule zarzucajac mu ogon na szyje, 1 czekata na chwilg przyjemnosci.

Nic jednak sig nie stato.

- Bierz si¢ do roboty! - ryknat wladca Ciemnosci, uwalniajac si¢ z usciskow
uwodzicielskiego ogona. - Nie mamy czasu do stracenia. To moja jedyna mozliwos$¢ na
pochwycenie Urraki. Sprowadz mi ja, jesli Tabris nie da rady. Tak czy owak wygra ten, kto
przyprowadzi ja pierwszy.

No tak, to si¢ samo przez si¢ rozumiato, lecz co wygraja, o tym ksiaz¢ Ciemnosci nie
wspomniat.

Zarena, ci¢zko obrazona, niezaspokojona i1 patajaca zadza zemsty wobec Tabrisa,
opuscita w koncu Ciemno$¢ 1 przystapita do poszukiwan. Zaczgta krazy¢ ponad wyzynami
Asturii 1 Kantabrii niczym wsciekly, nadmiernie wyro$nigty szerszen, badawczo, czujnie
WESZac.

Gdzie oni ostatnio byli? Dwie grupy zmierzajace jedna do drugiej. Musieli si¢ spotkac
gdzies$ posrodku.

Posrodku czego? Jakie drogi wybrali? Ze tez ci ludzie sa tak niezdarni i musza
podaza¢ drogami! Nie maja skrzydel. Uzywaja wprawdzie tych wspaniatych, szybkich
powozow, raz ku swej radosci miala okazje prowadzi¢ taka maszyng. Nie korzystata
wprawdzie z kierownicy ani z pedatow 1 silnika, nie przestrzegata tez zadnych zasad ruchu
drogowego, bezrozumnie pedzita tylko naprzdd, bardzo ja to jednak rozbawilo. Postanowita,
ze musi to kiedys jeszcze powtorzyc.

Najzabawniejsze ze wszystkiego byly trzaski i huki, jakie si¢ rozlegaty przy tej
jezdzie, no 1 widok innych powozoéw, wywroconych i zmiazdzonych. Na samo wspomnienie
roze$miata si¢ do siebie.

Tak, teraz juz sobie przypomniata, chociaz bardzo chciala o tym zapomnie¢. Obie
grupy si¢ spotkaty 1 poszty w gory. Tam znienawidzeni ludzie zatrzymali si¢ na krawedzi
urwiska, ona za$ od tych upiornych mnichow czy tez raczej od ich zleceniodawczyni, tej
nudnej, paskudnej Emmy, otrzymata rozkaz, zeby...

O czym to ona myslata? Jej mysli krazyty, wstawiaty nawiasy w nawiasach. Aha,
miata zepchnaé¢ w przepas¢ tg¢ niebezpieczna Unni. Zrobita to, popetnita jednak ten biad, ze
osoba, na ktora si¢ zamierzyla, nie byta wcale Unni, lecz kto$ zupehnie inny. A Tabris, tajdak,
ocalil t¢ wstrgtng dziewczyng za pomoca swych niezno$nie pigknych skrzydet. Dlaczego ona

nie ma takich skrzydet?
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Znéw odeszta od gléwnego tematu, a wszystko przez to, ze nie chciala pamigtac
dalszego ciagu. Ze ztozyta raport - doniosla, jak twierdzil Tabris - Mistrzowi o tym, ze Tabris
bliski jest przej$cia na strong wroga, bo przeciez pomagal tym nedznym ludziom.

Ach, jakze triumfowala, gdy mogla oznajmi¢ Tabrisowi o wyznaczonej mu karze:
mial pozosta¢ cztowiekiem az do czasu...

Potworne oblicze Zareny pociemniato. Kt6z moglby przypuszczaé, ze Tabris wpadnie
w tak bezlitosny gniew i ze ztosci potamie jej skrzydta, a potem zrzuci ja z potwornej
wysokosci?

Ale teraz nadszedt czas zemsty.

Ze Swistem uderzala skrzydtami, krazac nad gorami. Oto przepasé¢, w ktora zepchneta
t¢ dziewczyng. Stad musieli 18¢... Tak, teraz juz to pamigtala.

Obszar nie byt zbyt duzy, otaczaty go wysokie gory, przez ktdre przeprawié si¢ nie
mogli. Ale tam wida¢ las, posrodku ktérego wznosi si¢ gora, na ktdrej zobaczyta tego stwora
przypominajacego trolla. On jednak nie byt w stanie zaspokoi¢ jej zadzy, wigc przestata si¢
nim interesowaé. Teraz zreszta gdzie$ zniknat i, doprawdy, ten pickny zielony las jako$
dziwnie si¢ zmienit. Co tu si¢ mogto stac?

Postanowita przyjrze¢ si¢ mu z bliska.

W pewnym oddaleniu dostrzegla jeszcze inna doling, nie majaca z zadnej strony
potaczenia ze Swiatem. Mogla ja sobie zostawi¢ na pdzniej, nie wygladata na w zaden sposéb
wazna.

Wazniejszy jest ten zwigdty las.

Co najmniej po raz pigcdziesiaty przestata sygnaty Tabrisowi, ale on znoéw nie
odpowiedziat.

Naprawdg nie styszal jej wezwan? Czy tez po prostu nie chciat ich styszec?

Gdzie on, u czarta, si¢ podziewal? Czekaj, Tabrisie, czekaj, tym razem zemsta bgdzie
okrutna!

Cztery olbrzymie, bijace skrzydlami wrony pojawity si¢ wsrdd bigkitu czy tez raczej
wsrod szarej niebieskos$ci.

- Wstrzymaj si¢ na chwilg, o pigkna! Pamigtasz nas? To my sprowadziliSmy ci¢ na
Ziemig po raz pierwszy.

Ach, te przebrzydte stwory! Zarena zatrzymata si¢ w powietrzu.

- Nie byto was kiedy$ wigcej?
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- O, tak, lecz nie méwmy o tym. Pigckna kobieto - demonie, czy mozesz nam pomoc?
Odebrano nam nasza zdolnos¢ widzenia, nie mozemy odnalez¢ tych, ktorych scigamy. Czy
nigdzie w poblizu nie zauwazytas siedmiu ludzkich gadow?

Siedmiu, pomys$lata Zarena. To oznacza, ze Tabris wciaz jeszcze jest z nimi. Oby
utonal w calej mierzwie Ciemnosci!

- Nie - odpowiedziala. - Nie, na razie jeszcze nie. Wiem jednak, ze sa gdzie§ w
poblizu. Gdzie widzielicie ich ostatnio?

Mnisi wytlumaczyli.

- Moge wigc zgadywaé - stwierdzita Zarena. - Musi gdzie$ istnie¢ jaki§ potajemny
korytarz... Leccie za mna! Mamy wspo6lny cel.

Przyspieszyta.

- Zaczekaj, o najpigkniejsza na niebie, ziemi i... Bardzo predko fruniesz!

- Uczepcie si¢ wigc mojego ogona! Mnisi ustuchali.

Na szczgscie wszyscy byli niewidzialni.
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- Zarena jest w poblizu? - spytata cicho Sissi.

Stali w ukrytej dolinie, wsrdd drzew obrosnigtych wiecznie zielonym bluszczem.

Miguel patrzyt na Sissi swymi nowymi jarzacymi si¢ oczami. Dziewczyna nawet o cal
nie odwroécita wzroku. Otrzymata wskazowki od Unni, cho¢ zawoalowane, rozumiata powage
sytuacji i konieczno$¢ wlasciwego zachowania.

Miguel wciaz z oczami wbitymi w Sissi odpowiedziat:

- Jeszcze jej tu nie ma, ale krazy niedaleko. Odwrdcit si¢ do Jordiego.

- Mogg si¢ ukry¢. Was rowniez, wiecie juz, jak. Ale do tego muszg stac si¢ Tabrisem, i
to w petni.

- Jeste$ w stanie to zrobi¢?

- Owszem, w tym miejscu juz tak Ale wtedy bede bezlitosny. Juz si¢ nim stajg, cho¢
si¢ przed tym opieram.

- Wiemy o tym i jestesmy ci za to szczerze wdzigczni.

- Najwazniejsze teraz jest chyba zlapanie naszych ,,przewodnikow” - powiedziata
Unni. - Trzeba ich dogonic¢ i ostaniac.

- Masz racjg - przyznal Antonio. - Sprébujmy ich zawota¢, wszyscy razem.

Z rekami przytozonymi do ust jak megafon zawotali:

- Morten! Juana! Opuscili rece.

- Pst! Styszeliscie? - spytat Miguel, obdarzony chyba najlepszym sposréd nich
stuchem.

- Co takiego? - spytata Unni.

- Ja tez styszatam - powiedziala Sissi z ozywieniem. - Takie stabe echo, jakby odbite
od metalu.

Spojrzeli po sobie ze zdumieniem.

- Koscielny dzwon? - spytal Antonio z niedowierzaniem. - Czyzby przetrwal? To
znaczy, czy wciaz jeszcze ma w sobie dzwigk? Sadzilem, ze bedzie raczej spoczywat do
potowy zakopany w ziemi.

- On jest gdzie$ tuz koto nas - skonstatowal Miguel. - Ale gdzie? Z ktorej strony?

Rozejrzeli si¢ w koto. Drzewa stalty w milczeniu, oplatana bluszczem roslinno$¢
wydawata si¢ jeszcze gesciej sza.

- Krzykniemy jeszcze raz? - spytal Antonio.
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- To w niczym nie pomoze - odparta Unni.

- Nigdy nie wolno si¢ poddawac - oswiadczyt Antonio pouczajacym tonem. - Nalezy
probowac, probowac i jeszcze raz probowac.

- Chyba Ze si¢ gra w rosyjska ruletke - stwierdzila cierpko Unni.

Jordi wybuchnatl naglym $miechem, ktory wiasciwie byt catkiem nie na miejscu w tej
ponurej sytuacji. Pozostali mu zawtorowali.

Gdy wreszcie si¢ uspokoili, Miguel powiedziat:

- Nie powinnisSmy wigcej wola¢. Zarena moze nas ustysze¢. Chodzcie, idziemy na
poszukiwania. Bedziemy wypatrywa¢ kosciota, a jednocze$nie naszych znakomitych
przewodnikow.

Zaczeli si¢ przedziera¢ przez coraz gesciejszy las lisciastych drzew, ktérych gatunku,
cho¢ nie mialy one w sobie nic szczeg6lnie niezwyklego, nie potrafili okreslic.

Okazato si¢ to jednak trudne, poniewaz drzewa pozbawione byty lisci, a pnie wielu
gatunkow sa przeciez do siebie podobne. Poza tym w wigkszosci porastat je bluszcz. W koncu
juz zmeczeni trudna wedrowka zatrzymali si¢ na chwilg.

- Czyzby$Smy zabtadzili? - zaniepokoita si¢ Unni.

- Nie, przeciez wida¢ gory dookota. Tam wysoko znajduje si¢ wejscie do naszego
skalnego korytarza, ktorym przyszlismy.

- No tak, oczywiscie. Czy mozemy na chwile tu usia$c¢? Okropnie rozbolaty mnie
nogi, zglodnialam i... No tak, oczywiscie, jedzenie zostato na gorze.

- Pobiegng po nie - zaproponowatla Sissi. - To prosta droga, musieliSmy krazy¢ w koto.

- Nie, lepiej ja pdjde - powiedziat Miguel.

- Ty si¢ nie powiniene$ pokazywac. Najlepiej pdjde ja - postanowit Jordi. - Zaczekacie
tutaj?

Przysiedli na kamieniu, jakby specjalnie dla nich przygotowanym. Antonio wyjat
telefon komorkowy 1 wykrecil numer Mortena.

Sygnat najwyrazniej dotarl, lecz nikt nie odbierat. Potem potaczenie zostato nagle
przerwane.

Antonio, jakby chcac sig pocieszy¢, powiedziat:

- To wlasciwie bardzo dziwne, ale by¢ moze oni odkryli co$ i nie chcieli, zeby dzwigk
komorki cokolwiek zaklocat. Pewnie wkrotce dadza nam znac.

Wszyscy czworo jednak siedzieli z ponurymi minami, zatopieni w mys$lach. Sytuacja
byta ze wszech miar niejasna.

- Sprobuj jeszcze raz - poprosita Sissi.
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Antonio ponownie zadzwonil. Tym razem odezwatl si¢ kobiecy glos, ktory oznajmit,
ze ,,abonent ma wytaczony telefon lub znajduje si¢ poza zasiggiem”.

- Bardzo dzigkujemy - odpowiedziat Antonio. - Staba to dla nas pociecha.

Robito si¢ coraz straszniej. W dolinie, doskonale skrywajacej swoje tajemnice,
panowata niezwykla cisza.

Sissi siedzaca przy Miguelu wyjatkowo czula sig¢ zato$nie przygngbiona. Od Miguela
bito co$, co niczym skondensowana fala przeptywato w jej ciato i oddziatywato na nia w
sposob, ktorego chceiala, a zarazem nie chciata.

Skonczyta z Mortenem. Tak naprawdg stato si¢ to juz dawno. Doskonale zdawata
sobie sprawg z tego, ze wlasciwie nie zywila dla niego zadnych gor¢tszych uczué, chociaz z
poczatku ja oczarowal. P6zniej jednak nawet ta mata iskierka powoli zaczeta przygasac.

Z Miguelem bylo inaczej. Wiedziata dobrze, ze migdzy nimi nigdy do niczego nie
moze dojs$¢. Nie przeszkadzato to jednak w tym, by ja fascynowal, zaréwno jako Miguel, jak i
Tabris. Poniewaz jednak byt wielka mitoscia Juany, Sissi myS$lata o nim jedynie jak o
przyjacielu i nikim wigcej. Lojalnos¢ nie pozwalata si¢ posunaé dalej nawet w myslach.

Teraz jednak wszystko si¢ odmienito. Unni twierdzita, ze Miguel wcale nie ma
stabosci do Juany, lecz wlasnie do niej, do Sissi. Zdaniem Unni Sissi nie powinna mie¢
zadnych wyrzutow sumienia w stosunku do Juany. Zreszta Sissi sama zauwazyla, jak tatwo
mtoda Hiszpanka przelata swoje uczucia na Mortena, bo ,.tak bardzo bylo go jej zal”. On
réwniez natychmiast ulegl jej podziwowi. Juanie przydataby si¢ mala przygoda z Mortenem,
a gdyby rozwingta si¢ W co$ wigcej, rowniez nie byloby Zle, pod warunkiem, ze Morten
zachowalby si¢ jak mezczyzna 1 nie uciekt z pierwsza napotkana blondynka.

Moj Boze, ona tu siedzi i rozmysla o przysztosci, ktorej przeciez weale nie maja przed
soba. Bo jesli nawet uda im si¢ rozwiaza¢ zagadke rycerzy, Tabris 1 tak wszystkich zabije.

Sissi przeniknat dreszcz, gdy u§wiadomita sobie w petni, jaki cigzar Unni ztozyla na
jej barki. Nagle zdata sobie sprawe, ze staboscia Miguela jest wiasnie ona. Przypomniata
sobie, jak wzial ja za reke 1 wyciagnat na lad, gdy przeprawiali si¢ przez rzeke. ,,Niezla jestes”
- powiedziat. Niby zwyczajne stowa, ale ten wyraz jego oczu... ?

[ inne wspomnienia, jeszcze dawniejsze. USmiech $wiadczacy o wzajemnym
zrozumieniu, ich wspolpraca, szacunek, jaki jej okazywal. Traktowala to wylacznie jako co$
w rodzaju podziwu dla jej sportowych osiagnie¢, bo on nalezat do Juany i koniec.

Teraz patrzyla na to wszystko w inny sposob. Przeciez on zawsze staral si¢ znalezé w

jej poblizu. Ten blysk irytacji w jego oczach, gdy Juana starata si¢ ich rozdzieli¢...
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Teraz oboje byli wolni. A sytuacja stala si¢ beznadziejna, absolutnie beznadziejna.
Sissi dostrzegala juz w nim rysy Tabrisa, a wiedziata, ze gdy Miguel calkiem przeistoczy si¢
w demona, to wszystko przepadnie. W jaki sposob mogla utrzymaé go w postaci Miguela,
skoro on sam za nic na $wiecie nie chcial pozosta¢ cztowiekiem?

Unni wymagala od niej za wiele.

Nareszcie wrocit Jordi. Wygladat na ogromnie zdumionego.

- Jedzenie... Owoce i cala ta resztka, jaka mieliSmy... wszystko znikneto! Przepadt tez
ciepty sweter Unni. Wiesz, ten tadny, ktory mama zrobita ci na drutach. No i co z tym
jedzeniem, ktore gdzie$ zgingto?

- Co ty opowiadasz? - wykrzyknat jego brat. - Myslisz, ze to Morten 1 Juana?

- Alez skad! Morten wprawdzie jest odrobing aspoteczny, za to Juana ma ogromne
poczucie sprawiedliwosci. Wydaje mi si¢ zreszta, ze Morten nie ma juz najmniejszej ochoty
na owoce. A poza wszystkim oni poszli doktadnie w przeciwnym kierunku. Musza by¢ gdzies$
w drugim koncu doliny.

Zapadta wielka cisza.

Nie wiedzieli tego, lecz ze wszystkich stron otaczali ich wrogowie. Pig¢ r6znych grup
lub pojedynczych osobnikow.

A nawet szes¢, jesli wliczy¢ w to Tabrisa.

Tej prawdzie jednak nie chcieli spojrze¢ w oczy.

Nagle zadzwonit telefon Antonia.

- No, nareszcie si¢ odezwali! - westchnat. Ale to nie byt Morten.

- Telefon z Norwegii - powiedzial Antonio.

- Vesla - uSmiechnat sie Jordi.

Ale to rowniez nie dzwonita Vesla. Polaczenie ze wzgledu na otaczajace ich wysokie
gory byto bardzo stabe, lecz wkrotce jasne sig stato, ze telefonuje Inger Karlsrud, matka Unni.

Antonio stusznie uznat to za zty znak.
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Vesla poprzedniego wieczoru polozyta si¢ z uczuciem, ze nie wszystko jest jak nalezy,
Uczucie to bylo bardzo niejasne. Nie potrafita nazwa¢ go stowami, dokuczal jej jakby lekki
niepokd] w calym ciele, w kazdym najdrobniejszym naczyniu krwiono$nym. Objawiat si¢
niewielkim bolem glowy i wrazeniem, Ze ciazg jej rece i nogi.

Dhugo nie mogla zasnaé. Czuta, ze dziecko si¢ porusza, a to zawsze przynosito jej
ulge, bo wiedziata, ze zyje.

Vesla mieszkata teraz u Inger i Atlego Karlsrudow. Rodzice Unni nalegali na to, a ona
bardzo si¢ z tego cieszyla. Po pierwsze, omijala ja dzigki temu niepewno$¢ laczaca si¢ z
samotnym przebywaniem w duzej willi, w dodatku w przypadku do$¢ trudnej ciazy i przy
swiadomosci, ze by¢ moze jacys przeciwnicy rycerzy wciaz przebywaja na terenie Norwegii.

Po drugie, omijaty ja telefony i1 wizyty matki.

Wizyt tych co prawda nie bylo az tak wiele, poniewaz pani @degard nie odpowiadal
stan corki. Gorsze byly rozmowy telefoniczne. Na szczescie matka nie miala numeru telefonu
komorkowego Vesli, dziewczyna za$ nigdy nie odbierata normalnego telefonu, cho¢ dzwonit
czgsto w ciagu dnia w czasie, gdy rodzice Unni wychodzili do pracy.

Pani Odegérd telefonowata jednak co wieczor 1 wcale nie po to, zeby dowiedzie¢ sig,
jak si¢ czuje corka. Przez caly czas wylewala z siebie potok zarzutow, oskarzajac Veslg o
niewdzieczno$¢, o to, ze nie odwiedza biednej matki, skarzac si¢, ze nie moze znalez¢
zarowek, ktorych zreszta nie umie zmieni¢ i musi po omacku przechodzi¢ przez korytarz, no
bo przeciez nie moze sama wej$¢ na stolek, gdyz to mogto by¢ zbyt niebezpieczne, a poza
tym przydalaby jej si¢ butelka czerwonego wina do niedzielnego befsztyka, lecz nie
wystarcza jej na to z emerytury...

Skargi brali na siebie Inger lub Atle, gdyz ,,Vesla spata lub nie czula si¢ zbyt dobrze
albo wlasnie wyszta na spacer”. Caly czas tlumaczyli natarczywej kobiecie nieobecnos¢
Vesli, probujac ja jednoczes$nie uspokoié. Nie zapraszali jej jednak do siebie, poniewaz raz
sprobowali 1 wizyta zamienita si¢ w koszmar.

Dla Vesli cudownie byto mieszka¢ wsrod takiej troskliwosci.

Rano w dniu, w ktérym Antonio i jego przyjaciele rozpoczgli Wedrowke przez diugi
skalny korytarz w strong doliny rycerzy, Vesla obudzila si¢ z uczuciem, ze w t6zku jest ciepto

1 mokro.
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To za wczes$nie, u§wiadomita sobie z przerazeniem. Ponad miesiac za wcze$nie!
Wprawdzie nie byta to katastrofa, bo w obecnych czasach w szpitalu tatwo o pomoc, ale
bardzo chciata donosi¢ ciaze, tak przeciez o wiele lepiej dla dziecka.

Gdy jednak zobaczyla, ze lezy we krwi, ogarngla ja trwoga. Popatrzyla na zegarek.
Panstwo Karlsrudowie na pewno jeszcze nie wyjechali do pracy. Zaczgta wotaé i Inger zaraz
przybiegta.

Potem wszystko potoczylo si¢ blyskawicznie. Vesla w rekordowym czasie zostata
odwieziona do szpitala, gdzie =zajgli si¢ nia lekarze 1 pielggniarki, natychmiast
przeprowadzajac badania.

Vesla nie pozwolita Karlsrudom dzwoni¢ do Antonia. Wiedziala, Ze rozpoczeta sig juz
koncowa faza poszukiwan i nie chciata go obarcza¢ dodatkowymi troskami.

Inger jednak mimo wszystko probowata dzwonié, lecz bez rezultatu, bo Antonio
wedrowat wtedy przez skalny korytarz. Nie odpowiadal rowniez telefon Unni.

Inger powaznie si¢ zaniepokoita, lecz nie powiedziata o niczym Vesli, ktora
pozostawiono w szpitalu na obserwacji. Jej lekarz w petni kontrolowat sytuacje, nie byto wigc
powodoéw do lgku, tak przynajmniej twierdzil. Personel szpitala jednak byl gotow do
natychmiastowej interwencji, gdyby zaszta nieoczekiwana zmiana w niewtasciwym kierunku.
Teraz pozostawato tylko czekanie.

Tak wtasnie wygladata sytuacja, gdy Inger nareszcie nawiazata kontakt z Antoniem.

Predko sig¢ przekonata, ze by¢ moze postapita Zle. Antonia stowa lekarza wcale nie
uspokoity.

Tymczasem pobyt w szpitalu miat dla Vesli calkiem nieoczekiwane konsekwencje...

Predko stwierdzono, ze cierpi na wyrazna anemi¢ i1 wlasciwie dobrze by bylo
przeprowadzi¢ transfuzjg.

Okazalo si¢ jednak, ze Vesla ma do$¢ rzadko spotykana grupeg krwi i szpital ma jej
zbyt malo w zapasie. Spytano ja natychmiast o bliskich krewnych.

Vesla miata tylko matke. Pani @¥degard byta jednak najprawdopodobniej wiasciwa
osoba, Vesla bowiem znata grupg krwi swego ojca, bo przeciez pielggnowata go przez tyle
lat.

Powiedziata jednak lekarzowi, ze matka raczej nie zgodzi si¢ na transfuzje.

Doktor byt upartym cztowiekiem i mimo wszystko zadzwonit. 1 zaraz ustyszat

plomienna tyradg z ust pani @degérd.
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O nie, w zadnym wypadku, ona nikomu nie odda swojej krwi. Sama potrzebuje jej o
wiele bardziej, jest przeciez staba, chora i delikatna, a poza wszystkim ma krew zupetnie inne;j
grupy niz Vesla, A plus, tak jak jej maz.

- To niemozliwe - wyjasnit lekarz. - Chyba Ze ojcem Vesli byt tak naprawdg inny
mezczyzna.

- Zarzuca mi pan niewierno$¢? O, doprawdy, posuwa si¢ pan za daleko...

I z ust pani @degard poplyneta cata historia. Kobieta nie zyczyta sobie zadnych tego
typu oskarzen i przestala zwaza¢ na stowa.

Z calej jej dlugiej przemowy dotyczacej gtéwnie nieludzkich cierpien, jakie musiala
znosi¢ - a ktorych w rzeczywisto$ci trudno bylo si¢ doszuka¢ - lekarz wyciagnal jedna istotna
informacje: Oto6z pani ta poslubita @degarda, wdowca z malenka coreczka, niemowleciem,
poniewaz mial on bogatego brata, ktory wciaz zyt, a @degird mial odziedziczy¢ po nim
wszystko, bylo to napisane czarne na bialym. Ojciec Vesli zmart jednak, nie zdazywszy
odziedziczy¢ czegokolwiek. Jego choroba 1 $§mier¢ byly bardzo trudne, lecz Vesla zostala
jedyna spadkobierczynia, a pani @degard zostanie spadkobierczynia po Vesli, prawda? Jesli
corka umrze pierwsza. No, tak, bo gdyby nie ten spadek, nigdy nie poslubitaby @degérda,
wdowca z malenkim dzieckiem. Je$li nic nie odziedziczy, cata jej ofiara pojdzie na prozno!

Lekarz nie bardzo mégt pojac, jaki zwiazek z transfuzja ma cata ta opowies¢. Udalo
mu si¢ jednak zakonczy¢ rozmowe z pania Pdegard, gdy musiata na moment umilkna¢, zeby
zaczerpna¢ oddechu. W myslach podjat decyzje, ze tej kobiecie nalezy jak najpredzej
zapewni¢ pomoc psychiatryczna, gdyz tak bedzie najlepiej dla wszystkich.

Krew udato si¢ sprowadzi¢ z innego szpitala. Tymczasem lekarz jednak, cztowiek o
goracym sercu, opowiedzial Vesli o wszystkim, a ona rzucita mu si¢ na szyj¢, ptaczac z
radosci, Ze nie jest jednak rodzong corka upiornego babska, z ktérym meczyla si¢ przez cate
zycie.

Lekarz usciskat ja ze stowami: ,,Uratujemy dziecko 1 ciebie, o nic nie musisz si¢ bac.
Ale zatrzymamy ci¢ tu az do porodu. W ostatnich miesiacach i tak miatas juz za duzo
ktopotow”.

Vesla usitowata dodzwoni¢ si¢ do Antonia, ale polaczenie okazalo si¢ niemozliwe.

Tego samego dnia p6zniej po potudniu poczuta sig zle i tym razem sytuacja stata si¢
naprawdg powazna. Tak predki rozwoj wypadkoéw zaskoczyl nieco personel szpitalny, przez
pewien czas zastanawiano si¢ nawet nad cigciem cesarskim, postanowiono jednak zwlekaé

jak najdtuzej.

121



W konicu wszystko rozwiazato si¢ samo.

Wieczorem przyszto na $wiat dziecko Vesli i Antonia. Sliczny chtopczyk o czarnych
wlosach, takich jak miat jego ojciec. Pomimo licznych préb nie udato si¢ nawiaza¢ kontaktu z
Antoniem. Wielka szkoda, bo Vesla bardzo chciata powiadomié¢ go o narodzinach syna. Inger
Karlsrud uspokajata ja jednak, ze Antonio wraz z cala grupa znajduje si¢ teraz w dolinie
otoczonej wysokimi gorami. Rozmawiata przeciez z nimi wcze$niej tego dnia, a rozmowie
towarzyszyly nieustanne zaklocenia. Vesla nie musiala wigc si¢ martwi¢, ze Antoniowi
przydarzylo si¢ co$ ztego, po prostu znajdowal si¢ na obszarze, ,,na ktorym nie ma zasiggu”,
jak informowat gtos automatycznej sekretarki.

Chtopczyka natychmiast umieszczono w inkubatorze, lekarz jednak twierdzil, ze to
silny, rwacy si¢ do zycia malec i1 ze niedlugo bedzie go mozna stamtad zabrac.

Vesla $miata sig, lecz ze Izami w oczach.

- Na wszelki wypadek... prosz¢ mu nada¢ imig¢! Juz o nim zdecydowaliémy. Maty
bedzie si¢ nazywat Jordi.

Przynajmniej jeden Jordi Varga$ zostanie na ziemi, pomyslata ze smutkiem. Antonio
bowiem powiedziat jej, ktory z braci ma nie wréci¢ do domu.

Nie wspominatl natomiast, ze Tabris i tak zamierza zabi¢ wszystkich.
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Morten chciat i$¢ w jednym kierunku, Juana w drugim. Poniewaz jednak byta ulegta
osoba, poszia za nim. Morten posuwat si¢ przed nia migkkim krokiem, tropiac jak Indianin, i
byt ogromnie dumny z tego, Ze wynajduje najtatwiejsza do przebycia drogg. Nie obchodzito
go najwyrazniej wcale, ze nigdzie nie wida¢ Zadnego kosSciola. Najwazniejsze, ze byt
tropicielem.

- Nie zaczekamy na resztg? - spytata Juana.

- Jak si¢ odlacza, to zadzwonia.

- No tak. Czy to nie ty masz ,,Toccatg¢ i fugg d - moll” Bacha jako dzwonek w
komorce?

- Nie, zmienitem ja na ,,Dziko$¢ serca”.

Juana nie byla przekonana, Ze ten sygnat akurat najlepiej pasuje do Mortena. Lepsza
bytaby ,,Dziko$¢ glowy”. Morten ciagnat z przekonaniem:

- Zreszta na pewno pdjda po naszych sladach. Zostawiam im znaki, utamane gatazki i
strzatki narysowane czubkiem buta. Robilismy tak w harcerstwie.

Juana juz chciata zauwazy¢, Ze nie jest to zaden harcerski bieg, ale milczala.
Wiedziata, ze Morten nie najlepiej czuje si¢ teraz w grupie, uwaza, ze nikogo nie obchodzi,
przeciez nawet Unni tak mowita. Nie chciata wigc czyni¢ mu zadnych wyrzutow.

Najbardziej potrzeba mu otuchy.

- Chyba $wietnie si¢ na tym znasz - powiedziala ciepto. - Potrafisz mnostwo
praktycznych rzeczy.

Morten zastanowil sig, czy jest tak naprawde. Nie byl o tym do konca przekonany.
Czegsto wydawato mu sig, ze wiele potrafi dokonac i ze jest obdarzony talentem praktycznym 1
technicznym, ale wlasciwie ze wszystkiego powstawat w koncu tylko batagan. A Antonio si¢
zto$cil.

Ale od stéw Juany cieplej zrobito mu si¢ na sercu. To rzeczywiscie nieglupia
dziewczyna. | tadna, chociaz ciemnowtosa. Trochg bezradna i bezbronna, taka jak powinna
by¢ jego dziewczyna. Nie §wietna we wszystkim tak jak... Nie, nie, nie trzeba wracaé¢ do
przesztosci, tylko mys$le¢ w przod!

Przystanal, zeby zaczeka¢ na Juang, i po przyjacielsku objat ja za ramiona.

- Co ty wiasciwie widzisz w Miguelu? - spytat. Juana tez juz zaczgla zastanawiac€ sig

nad tym samym.
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- To oczywiste, ze on jest fascynujacy - przyznata - ale o wiele lepiej byloby, gdyby
byt prawdziwym megzczyzna. Unni ma racje, twierdzac, ze jakikolwiek romans z nim bylby z
gory skazany na niepowodzenie. I to nawet jeszcze zanim by si¢ zaczal. Utemperowatam wigc
swoj entuzjazm. Okej, przyznaj¢, ze pierwszy raz w zyciu si¢ zakochatam, ale moje uczucie
byto do tego stopnia nieodwzajemnione, ze natychmiast ochlodto. Naprawdg tak si¢ stato -
zakonczyla ze zdumieniem, bo teraz rzeczywiscie zdata sobie z tego sprawe. W ostatnich
dniach nie interesowala si¢ tak bardzo Miguelem, a Morten to przeciez bardzo sympatyczny
chtopak. A Ze stale co$ mu sig nie udaje, to wylacznie przez to, iz jest taki mtody.

W tym momencie Juana jak wigkszo$¢ innych w grupie zapomniata, ze Morten ze
swymi prawie skonczonymi dwudziestoma pigcioma latami zalicza si¢ do najstarszych wsrod
nich. Zatrzymata si¢ nagle.

- Gdzie my wlasciwie jesteSmy? I gdzie jest reszta? Morten w koncu zorientowat sig,
ze chyba zabladzili.

- Hm - mruknal, probujac udawac, ze nie wywarlo to na nim zadnego wrazenia. -
Wyglada na to, ze mamy przed soba ten drugi wawoéz, ten, ktory si¢ zawalil. Chyba nie tam
nalezatoby szukac¢ kosciota, prawda?

- Raczej nie - zgodzita si¢ z nim Juana.

Czyz nie ustalili, Ze koéciot znajduje sie raczej gdzie$ posrodku doliny? Ze kryje sie w
tym zielonym, poro$ni¢tym bluszczem wzgdérzu? Jak oni, na mito$¢ boska, zdotali
zawegdrowac az tutaj? Morten nie mogt oprze¢ si¢ wrazeniu, ze to on ponosi wing za ten btad.

- To znaczy, ze powinni$my i$¢ teraz w lewo - o§wiadczyt m¢znie. - Tym razem to
powinien by¢ wtasciwy kierunek.

Juana nie zdazyla wyrazi¢ swego zdania, bo nagle kto$ brutalnie wykrecit im obojgu
rece do tyhu, predko je zwiazal, a usta zakleit im ta§ma.

Stangla przed nimi Emma. Jej jasnoszare oczy jasnialy w poczuciu triumfu, a
zmaltretowane wlosy sterczaly na wszystkie strony, przyciagajac uwagg utlenionymi jasnymi
koniuszkami.

- Mamy wigc parg zakladnikow, walgsajacych si¢ we dwoje. Wpadli prosto w putapke
- powiedziata gtosem stodkim jak miod, a zaraz potem lodowatym tonem dodata: - Zastoncie
im oczy, chtopcy!

Zdazyli jeszcze zobaczy¢ Alonza w za krétkich, jakby dziecinnych spodniach, na
ktérych w dodatku widniata z przodu plama, nie dajaca si¢ pomyli¢ z niczym innym,
Kenny’ego, trzymajacego si¢ reka za spuchnicty lewy bark, z grymasem bolu na twarzy, i

Tommy’ego bez kurtki, chociaz wiat chtodny gorski wiatr.
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Zatosna gromadka, nieprzygotowana do trudnych gorskich przepraw.
Potem $wiatto dnia zgasto dla Juany i Mortena, bo zastonig¢to im oczy.
Zadzwonila komorka Mortena. Emma predko wytuskata mu ja z kieszeni i czym

predzej wytaczyta.
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Bylo juz po potudniu. Antonio i jego przyjaciele siedzieli na kamieniu wsrod gestego
lasu 1 zastanawiali si¢, jak sobie dadza rade bez jedzenia. I gdzie podziat si¢ Morten z Juana?
Zadawali sobie tez pytanie, czy pomylili doliny i1 czy cala ta historia z rycerzami nie jest od
poczatku do konca czyim§ wymystem.

Unni wyczuta, ze siedzacy obok niej Miguel chciatlby co$ powiedzie¢, lecz ze ma
ktopoty z wyduszeniem tego z siebie.

Bardzo nie podobatly jej si¢ zmiany zachodzace stopniowo w jego wygladzie. Ten,
ktory siedziat koto niej, nie byl juz urzekajaco przystojnym Miguelem, nawet jego rece
zaczely si¢ zmieniaé, paznokcie si¢ wydtuzyty, kostki zaczety ostrzej rysowac si¢ pod skora, a
sciggna byly napigte jak struny.

Bala sig, do czego to moze doprowadzi¢. Czy jednak da si¢ temu zapobiec?

- Co sig stato, Miguelu?

- Czy mogliby$my porozmawia¢ na osobnosci? Unni natychmiast wstata, odeszli na
bok tak, zeby nikt ich nie styszal. Drzewa odgrodzity ich od towarzyszy.

Miguel czy tez juz Tabris, trudno bylo stwierdzi¢, z kim Unni ma do czynienia,
westchnal niecierpliwie 1 wziat si¢ w gar§¢. Glos réwniez mu si¢ odmienit, brzmial teraz
gleboko i ochryple.

- Unni... nie mogg zapobiec temu, co si¢ stanie w przysztosci. Musze ci to powiedzie¢,
nim bedzie za pdzno. Chciatbym tylko podzigkowaé i prosi¢ was o przebaczenie. Czy
przekazesz to wszystko pozostatym? Chodzi mi przede wszystkim o Sissi. To bardzo boli,
Unni, jestescie tacy...

Wiecej powiedzie¢ nie zdotat.

Unni wyjatkowo osmielifa si¢ go usciskaé. Miguel przyjat ten gest i rowniez ja objal,
wtulajac policzek w jej wlosy.

Unni serce mocno walilo w piersi. To byla, doprawdy, dziwaczna sytuacja i
dziewczyna doskonale zdawata sobie z tego sprawe. Niezwykte byto poczu¢ go tak blisko,
zwlaszcza teraz, gdy powoli odzyskiwal demonia postac.

Szepnela:

- Przekazg to innym, ale uwazam, ze Sissi sam powiniene$ powiedziec.

Miguel natychmiast od niej odskoczyt.

- Nie, nie mogg, ona nie wie, Ze...
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- Alez wie, wie! Sissi! - zawotata. - Czy mogtabys$ tutaj przyjs¢?

- Och, nie! - jeknat Miguel przerazony.

- Alez tak! - odparta Unni, odchodzac, gdy tylko zobaczyta zdziwiona Sissi.

- Powiedz mu co$ milego - szepngta jej w przelocie. Miguel stal zaskoczony i1 nagle
nie moglt znalez¢ stow. Catym jego cialem targata zachodzaca w nim przemiana. I ze
wszystkich sit musiat walczy¢, by powstrzymac to, co si¢ dziato.

Z rozpacza popatrzyt za Unni.

Sissi natychmiast zrozumiata, Ze musi mu by¢ trudno. Zdawata tez sobie sprawg, iz
jest jedyna osoba, ktora, by¢ moze, jest w stanie ich ocali¢ od wyroku $mierci wydanego na
nich przez Tabrisa. Tylko jak to zrobic¢?

Miata przeciez do czynienia z niezwyklymi mocami!

- Miguelu, bardzo chciatabym ci podzigkowa¢ za wszystko, co dla nas robisz.
SpedziliSmy razem naprawd¢ mite chwile.

Miguel przetknat §ling.

- Ale ty niczego nie rozumiesz.

- Alez tak, wiem, ze musisz wykonywac rozkazy, ktére ci wydano. I jest nam z tego
powodu ogromnie przykro, bo przeciez chcemy zy¢.

Przekleta Unni, ktora wciagneta mnie w tg sytuacje, pomyslat Miguel. Mocno nabrat
powietrza, jakby ze szlochem.

- Nie wiem, co mam robi¢, Sissi. Nie chce by¢ czlowiekiem. Nie chceg utraci¢
wszystkich swoich zdolnosci demona. Ale nie cheg tez wraca¢ do Ciemnosci. Cheiatbym by¢
demonem na ziemi, a to niemozliwe.

- Miguelu, czy mogg ci¢ usciska¢ tak jak Unni?

- Nie, nie, nie rob tego, bo wtedy caly moj opdr przeciwko tej zmianie pgknie i
odzyskam swoje prawdziwe ja. I tobie tez nie bede mogt si¢ oprze€.

Sissi zrozumiata, ze to rzeczywiscie mogtoby si¢ zakonczy¢ katastrofa.

Moj Boze, jakiez to wszystko skomplikowane! U$miechneta si¢ do niego ze
smutkiem.

- Dobrze, nie zrobig tego, ale wydaje mi sig, ze wiemy juz, jak to z nami jest.

Us$miech Miguela zmienil si¢ w grymas bolu 1 smutku.

- Dzigkujg ci, Sissi i wybacz mi, je§li mozesz!

- Mam do ciebie na koniec tylko jedna prosbg. Chcialabym, Zzeby$ zapamigtal mnie,

nas wszystkich, na cata wiecznos¢.
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Wtedy Miguel si¢ odwrocil. Sissi widziata, ze jego klatka piersiowa podnosi sig i
opada w ciezkim oddechu. Wiedziala, ze w momencie, gdy Miguel zmieni si¢ w Tabrisa,
bedzie ztym demonem nie znajacym lito$ci.

- Chodz, wracamy do reszty - powiedziata cicho. W pelni zdawala sobie sprawg, ze
nie udato jej si¢ zmieni¢ jego zamiarow.

A mimo wszystko tak bardzo go lubita. Trwalo to juz od dawna, cho¢ nie chciata sig
do tego przyzna¢. Uznata, ze Miguel jest w pewnym sensie wlasno$cia Juany, i wiadomos¢,
ze nic go nie faczy z Hiszpanka, wywotata w niej prawdziwy szok, ktory przeniknat ja niczym
goraca fala, a potem jeszcze mocniej si¢ rozpalit 1 zapiekt pod skora.

Ach, gdyby on modgt pozosta¢ Miguelem! Na to jednak najwyrazniej bylo juz za
pozZno.

Sissi nie chciata umieraé, tak samo jak wszyscy jej przyjaciele. Starali si¢ jednak o
tym nie mysle¢ i powtarzali sobie w duchu, Ze poty zycia, poki nadziei Sissi nie przychodzito
to jednak z taka sama tatwoscia. Ona bowiem naprawde pokochata Miguela 1 nie mogta
znies¢ mysli, ze przyjdzie jej zginac z jego reki. Nawet jesli bedzie to reka Tabrisa. Z tym za

nic pogodzi¢ si¢ nie mogta.
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Rozgoraczkowana Zarena krazyta ponad ukryta doling. Wiedziata juz, ze trafita we
wlasciwa okoliceg, powiedziat jej o tym wyczulony wech. Wiedziala, ze jest blisko celu, lecz
doktadnego miejsca nie mogla znalez¢.

Probowata weszy¢. Wiedziala tez, Zze zdrajca Tabris, ktorego nienawidzita ponad
wszystko, przebywa razem z tymi ngdznymi ludzkimi robakami, lecz Tabris byl teraz
cztowiekiem 1 nie wydzielat juz owego szczegdlnego zapachu, wyczuwalnego jedynie dla
istot z rodu demonéw.

A ludzie... Hm, nie mieli zbyt ciekawego zapachu, przynajmniej z daleka.

Mnichow Zarena pozbyta si¢ juz wczesniej, stracajac ich ze swego ogona kilkoma
mocniejszymi machnigciami. Musza sobie radzi¢ sami, 1 tak duzo juz im pomogita.

Cudownie moc si¢ ich pozby¢ i nie wystuchiwa¢ dtuzej ich bezczelnych komentarzy o
tym, jak wyglada od tylu. Mozliwe nawet, Ze trochg si¢ podniecili, ale co jej po tych
zaschnigtych staruchach, taskotaliby ja tylko jak zapalki.

Byta teraz tak rozpalona, ze przyjetaby nawet Tabrisa, tego przeklgtego zaktamanego
demona wolnej woli!

O, nie, nie! Nigdy by sobie na to nie pozwolita! Przeciez to on ja okaleczyt, w dodatku
do tego stopnia, ze Mistrz nie chciatl jej nawet tknac!

Ale Tabris jeszcze si¢ doigra. Predzej czy pozniej uda si¢ jej go dopas¢é. Musi mieé
jaki§ czuly punkt. Moze skrzydla? Tak, jego wspaniate skrzydita! Gdyby zdotala je
zniszczy¢...

Zarena $miata si¢ do siebie, my$lac o mnichach, o tym, jak rozpierzchli si¢ na
wszystkie strony, gdy ich z siebie strzasnegta. Z wrzaskiem bijac skrzydlami jak wystraszone
wrony, pozeglowali ponad dolina i powpadali kazdy na inne drzewo.

Miata nadziejg, Ze porzadnie si¢ pottukli.

Ale gdzie sa ci nedznicy, ktérych miata odnalez¢? Musi przeciez wczesniej niz Tabris
przyby¢ do Mistrza z informacja o tym, czym si¢ zajmuja. I musi sprowadzi¢ ze soba Urracg.

A najgorsze, ze Tabris zyskat nad nig olbrzymia przewagg.
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Sissi przygngbiona dosiadta si¢ do przyjaciét na kamieniu. Antonio doszedt do
wniosku, ze musza chyba wyruszy¢ na poszukiwania Mortena 1 Juany. Kilkakrotnie probowat
do nich dzwoni¢, odpowiadal mu jedynie damski glos os$wiadczajacy, ze abonent jest
niedostepny.

- Dzigkujg bardzo, o tym juz wiemy - mruknal Antonio.

Na twarzy Jordiego pojawit si¢ nagle wyraz jakby zdziwienia. Popatrzyli na niego
pytajaco. A Jordi nie przestawat wodzi¢ dlohmi wzdtuz brzegu kamienia.

- Wstan, Unni - powiedziat nagle, a dziewczyna, chociaz zdziwiona, ustuchata. - Tak!
- wykrzyknal. - Jest jeszcze jedno miejsce spojenia! Nie siedzimy na zwyczajnym kamieniu.
To jest murowane!

Natychmiast wszyscy bardzo si¢ ozywili.

Po zerwaniu trawy i mchu ich oczom ukazat si¢ dlugi niski mur, a wlasciwie byto to
co$ wigcej niz tylko mur. Przypominato przede wszystkim posadzke.

- To mur domu? - spytata Sissi.

- Chyba czego$ innego, jest wigksze - odpart Antonio.

- Ale nie widzg zadnego kosciota. Czyzby zapadt si¢ pod ziemig?

Miguel zdazyl juz przej$¢ tam, gdzie las rost najgesciej, 1 przecisnal si¢ pomigdzy
pniami.

- Chodzcie! - zawotat. - Pomylili§my si¢ o kilka metréw. Nietatwo byto przedrze¢ si¢
pomigdzy drzewami, ktore przez lata nieobecnosci ludzi w dolinie mogly rosnaé¢ wielkie i
geste. W koncu jednak ujrzeli kosciot.

Oczywiscie byt w stanie godnym pozatowania, lecz nie tak zlym, jak mozna by si¢
tego spodziewac. Przestonily go calkiem pedy bluszczu, z gory wigc nie daloby si¢ go
zobaczy¢. Teraz jednak wyraznie dostrzegali jego kontury.

Przypominat bardzo $wiatynig, ktora widzieli w Veigas. Prosty czworokatny budynek
z kamienia o rozmaitych odcieniach brunatnej szarosci, z wieza - dzwonnica czy tez raczej
brama dzwonna przy wejsciu. W miejscu, w ktorym zwykle wisiaty dwa lub trzy dzwony,
pozostal tylko jeden, najwigkszy. Dziwne, ze wciaz tam wisial. Otwarta dzwonnica w
osobliwy sposob byta takze wolna od bluszczu, przynajmniej w miejscu, gdzie wisiat dzwon.

Drzwi wejsciowe byly w bardzo marnym stanie. Gdy sprobowali je otworzyc,

rozpadty si¢ na sprochniate kawateczki, az musieli uskakiwac, zeby ich nie przysypaty.
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We wnetrzu panowaty cisza i pustka. Przez dziur¢ w suficie §wiatlo padato na ottarz,
ktory przejeta we wladanie roslinnos¢. Poza nim w koSciele wiasciwie nic nie bylo. Smutne
resztki drewna, kiedy$ by¢ moze tawki, to wszystko.

Wyrdzniata sig tylko kamienna ptyta w podtodze obok choru.

- Czy to grob? - spytala Unni przyciszonym glosem. Nastroj panujacy w §wiatyni nie
pozwalal na gltosne porozumiewanie sig.

- Prawdopodobnie tak - odpart Antonio. - Stapajcie ostroznie, nie wiadomo, ile ta
posadzka wytrzyma ani co moze znajdowac si¢ pod nia.

- Szkoda, ze Morten i Juana gdzie$ si¢ zapodziali - zniecierpliwita si¢ Sissi. - Czym

oni si¢ zajmuja? Przeciez w tej malej dolinie az tak bardzo nie mozna zabladzic!

Morten i Juana w rzeczywisto$ci znajdowali sig blisko. Z r¢kami zwigzanymi z tytu, z
zastonigtymi oczyma i z zaklejonymi ustami, byli prowadzeni przez gangsteréw Emmy w
strone kos$ciola.

Grupa nie zdawata sobie sprawy z tego, ze jest obserwowana od dtuzszego czasu, juz
kiedy siedzieli na murze i pdzniej, gdy wchodzili migdzy drzewa.

Oboje, i Morten, 1 Juana, krzykiem usitlowali da¢ przyjaciolom znaé¢ o sobie pomimo
taSmy zaklejajacej usta, bo da si¢ to przeciez zrobi¢, chociaz dzwigk jest bardzo zduszony,

lecz Tommy zaraz zagrozil, ze zaklei im réwniez nosy.

Antonio, Jordi, Miguel i1 Sissi wspdlnymi sitami usitowali podnie$¢ kamienng plyte
umieszczona w posadzce kosciola, lecz nie chciata nawet drgnaé.

- Pomoc wam? - rozlegt si¢ nagle drwiacy glos od strony wejscia.

To Tommy stanal w nich, Zujac owoc.

- Aha, 1 bardzo dzigkujemy za positek!

Popychali przed soba Juang i1 Mortena niczym tarcze, cho¢ przeciez w grupie
sprzymierzencoéw rycerzy nikt nie byt uzbrojony.

Tak im si¢ przynajmniej wydawato. Banda Emmy stangta na $rodku ko$ciota, wciaz
zastaniajac si¢ jencami.

- A wiec wskazaliscie nam drogg? Swietnie si¢ stato, dzieki temu unikneli$my
nudnego szukania i torowania sobie szlaku. Ale teraz my przejmujemy robot¢ - o§wiadczyta
Emma zdecydowanie. - Odejdzcie stad! To juz wylacznie nasza sprawa.

Zadna z 0s6b stojacych wokot kamiennej ptyty nie zdotala zachowaé powagi.

- Co sig stato? Z czego si¢ tak $miejecie? - sykneta Emma.
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- Z was - u$miechnat si¢ Antonio. - Masz naprawdg fantastyczng fryzurg, Emmo.

- Co? Co takiego?

- Rozumiem, ze nie przegladatas si¢ w lustrze. A ty, Alonzo, stary lowelasie, jeszcze
nie pozbyles si¢ za krotkich spodni, po tylu latach? I widzg tez, Ze w nie narobites!

- Zamknij sig! - odparowat Alonzo, ale bez spodziewanego efektu, bo przyjaciele
wybuchngli jeszcze gltosniejszym $miechem.

- A Tommy caly az zsiniat z zimna - zauwazyta Unni z udawanym wspotczuciem.

- Czwarty z was jest ranny - dodal Antonio juz z wigksza powaga. - Potrzebujesz
pomocy lekarskie;.

Zrobit ruch, chcace do nich podejs¢, lecz Emma zaraz krzykneta:

- Trzymaj si¢ z daleka, nie potrzeba nam tu zadnych szalbierzy! I natychmiast
odejdzcie od tej ptyty!

- Nie uda wam sig jej podnies¢ - stwierdzil Antonio.

- Doprawdy? Zaraz si¢ o tym przekonamy. Antonio nie przejal si¢ ani trochg grozba
Emmy 1 najwyrazniej mial zamiar pomoc zaréwno Kenny’emy, jak i wigzniom, lecz Jordi go
powstrzymal. On zauwazyt wigcej.

- Pusécie naszych przyjaciot! - zazadat. - Nic wam nie przyjdzie z przetrzymywania
ich.

- Tak myslisz? Tommy, Alonzo, pokazcie im! Jordi spostrzegt to juz wczesniej: obaj
pomocnicy Emmy byli uzbrojeni, wi¢zniowie czuli bron na plecach.

Emma usmiechngla si¢ fatszywie.

- Ojoj! Czyzby Unni znalazta sobie nowego kawalera?

Mowita o Miguelu, ktéremu, prawde mowiac, wczesniej si¢ nie przyjrzata. Miguel stat
teraz tak, ze twarz miat ukryta w cieniu, Emma nie mogta wigc dostrzec zmiany, jaka w nim
zaszta, bo gdyby tak bylo, nie osmielitaby si¢ chyba sta¢ mu zalotnych spojrzen.

Przemowita zaraz najstodszym glosem:

- Odejdzcie stamtad wszyscy, bo inaczej zastrzelimy waszego kochanego kolege i
kolezankg¢. Nie macie pojgcia, co wy w ogole robicie. Teraz my, dorosli, przejmujemy cala
robot¢. Moja rodzina na t¢ chwile czekala przez cata wieczno$¢. Chlopcy, zwiazcie tych
nedznikow!

Alonzo 1 ranny Kenny wyciagnegli dtugie liny 1 zaczeli si¢ do nich zbliza¢, natomiast
Tommy czuwal nad wszystkim z pistoletem. Twarz wciaz mial sina, tym bardziej ze w

kosciele panowat jeszcze wigkszy chidd niz na zewnatrz.
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Nagle jednak Kenny dostrzegt, kto towarzyszy grupie, i przypomniat sobie niepojgta
smier¢ Rogera na brzegu rzeki koto Oviedo. Uderzyl w krzyk.

Rozzloszczona Emma spytata, o co mu chodzi, i pouczyta go, ze nie maja czasu na
takie wybryki.

Jak w koncu doszlo do tego, co si¢ stalo, naprawde trudno powiedzie¢, lecz twarz
Miguela zmienita si¢ nagle nie do poznania, a potem demon - cztowiek wykonat jakis
btyskawiczny ruch.

Liny w dioniach Alonza i Kenny’ego owingly si¢ wokdt czworga intruzow, ktorzy
natychmiast przewrdcili si¢ na podtogg 1 nie mogli nawet drgnaé, tak mocno byli oplatani.

Kenny musiat odczuwa¢ potworny bol. Unni glgboko mu wspotczuta.

Antonio 1 Sissi czym predzej podbiegli do Mortena 1 Juany. Oswobodzeni,
odetchnawszy gleboko, zaczgli sig¢ dopytywaé, gdzie sa. Antonio zabrat pistolety, Unni
natomiast odebrata skradziony im wcze$niej plecak, peten owocdéw i innych rzeczy, nieco juz
1zejszy. Znalazta jednak w $rodku swoj Sliczny sweter 1 stwierdzita, ze nikt nie zdazyt go
zbezczesci¢ nieprzyjemnym zapachem, wlosami czy tez innymi paskudztwami.

Sweter zapewne byl za bardzo damski jak na gust Tommy’ego, inaczej z cala
pewnoscia wlozylby go, chcac ochroni€ si¢ przed zimnem. Na szczg$cie noszenie damskiego
swetra najwyrazniej mu uwtaczato.

- Pozalujecie tego jeszcze! - wrzasngta Emma z podtogi - Jak? - spytata Unni chtodno.
- Cala twarz masz zreszta w brudzie i w blocie, ale to $wietnie pasuje do twojej nowej
fryzury.

Emma nie kryta wscieklosci.

- Oszukujecie! - krzykneta. - Uciekliscie si¢ do niedozwolonych s$rodkow!
Wykorzystujecie nadprzyrodzone moce!

- Z toba nie powinni$my chyba rozmawia¢ o niedozwolonych $rodkach. Czy to nie ty
sama wezwala$ go z Ciemnos$ci przy pomocy tych twoich czarnych strachéw na wroble?
Najwyrazniej jednak nie zdotata§ wzbudzi¢ w nim szacunku.

- Przyprowadz go tutaj, on jest mo;!

- Chcesz go uwies¢ takim wygladem? Nie masz szans!

- Przyprowadz go tutaj, powiedzialam! Powiedz mi, jak on si¢ nazywa, to bed¢ go
mogla sama zawota¢. Na pewno do mnie przyjdzie.

- Miguel nie pozwoli soba komenderowa¢. My dobrze juz o tym wiemy. W dodatku

jest, jak mowitas, niedozwolonym $rodkiem, co ty na to?
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Unni uwielbiata potyczki stowne. T¢ jednak przerwal im najzupelniej nieoczekiwany
dzwigk.

Rozlegto si¢ pojedyncze cigzkie uderzenie koscielne - go dzwonu.
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Wsrod sprzymierzencoOw rycerzy i ich przeciwnikow, lezacych na pokrytej kurzem
posadzce, zapadla grobowa cisza. Antonio klgczat przy Kennym pomimo protestow Emmy,
wykrzykujacej, ze nie potrzebuja zadnej pomocy. Miguel tez byl przy nim i poluzowal nieco
prowizoryczny opatrunek na barku Kenny’ego. Emma na widok demona z bliska szeptem
zaczeta tylko powtarzac: ,,Cholera, cholera”.

Kiedy odezwat si¢ koscielny dzwon, rowniez ona umilkla, lecz Antonio nie przerywat
swojej pracy i poprosit Miguela, by przynidost mu jego sprz¢t medyczny. I Kenny mogt
wreszcie otrzymac wyczekiwany z utgsknieniem zastrzyk przeciwbolowy. Patrzyl na Antonia
z dos¢ niechgtng wdzigcznoscia, chociaz powiedzie¢ nic nie chciat.

Potem jego gtowa opadta na podloge.

- Koscielny dzwon - zastanawiala si¢ glosno Unni. - W moich wizjach on miat pewne
znaczenie. Nigdy jednak nie dowiedziatam sig, jakie.

Nikt nie odpowiedzial, wszyscy znieruchomieli, wstuchani w echo, odbijajace si¢ od
Scian 1 z wolna cichnace.

Kto... ?

Drgngli, gdy od strony kamiennej plyty dobiegl gluchy, gleboki odgtos. Popatrzyli w
te strong.

- Plyta sig porusza - szepng¢ta Unni, dla pewnosci tapiac Jordiego za reke.

Chtopcy natychmiast podbiegli do ptyty i podniesli ja, a wtedy ukazat si¢ otwor.
Kamienne schody prowadzace w dot...

- To dlatego siedzieliSmy na murze - stwierdzil Antonio. - Pod spodem musi si¢
ciagna¢ jakas olbrzymia piwnica, a my przysiedliSmy na brzegu jej sklepienia.

- Ale w jaki sposob uderzenie ko$cielnego dzwonu... - zaczal Morten.

Jordi powiddl wzrokiem po $cianach.

- Musi istnie¢ potaczenie - stwierdzit - ktore w jaki$ sposob zwalnia mechanizm w
plycie.

- Bardzo w to watpi¢ - stwierdzita Unni z niedowierzaniem. - Miecz... Nie wolno mi
zapomina¢ o mieczu!

- No tak, méwitas o dzwonie i mieczu - przyznal Jordi. - One byly wazne w twoich

wizjach.
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- Ale kto to zrobit? - zachodzita w glowe Sissi. - Kto$§ musiat wej$¢ na gorg. Z cala
pewnoscia nie mogly tego zrobic te totry na podtodze.

- Moze dzwon rozdzwonit si¢ sam, kiedy dotknglismy kamiennej plyty - zastanawiat
si¢ Antonio.

Unni wciaz niedowierzala.

Przez dziur¢ w dachu przedarlo si¢ stonce. Podczas starcia z banda Emmy poruszyli
mnoéstwo kurzu i teraz w promieniu $wiatta wida¢ byto wirujace drobne czasteczki W pustym,
mrocznym ko$ciele wygladato to bardzo pigknie.

- Schodzimy - zdecydowatl Antonio. - Schody wygladaja na catkiem solidne.

Zatrzymalo ich ponowne uderzenie dzwonu. W glebi cos si¢ poruszyto. Rozlegl si¢
odgtos tarcia kamienia o kamien.

Popatrzyli na siebie zdziwieni.

Tymczasem od drzwi dat si¢ stysze¢ obcy glos:

- Wydaje mi sig, ze ze schodzeniem powinniscie si¢ trochg wstrzymaé. Teraz kolej na

nas!

W wejsciu stanal wysoki, chudy mezczyzna.

- To moj szofer i stuzacy, Thore Andersen, odnalazl mechanizm, uruchamiajacy
dzwon 1 kamienna ptyte.

Odgtos, ktory ustyszeliscie z dotu, oznacza otwarcie kolejnej przeszkody. Trzecie
uderzenie bgdzie ostateczne. Ostatnia bariera przestanie istniec.

Mowit po hiszpansku bardzo niewyraznie. Domyslili sig, ze nie jest to jego jezyk
ojczysty. Mgzczyzna lekko tracit Alonza noga.

- Widze, ze unieszkodliwili$cie tych sprawiajacych tyle ktopotow zbirow. To dobrze,
tylko zawadzali. - Uklonit si¢ nisko grupie skupionej przy ptycie. - Moje gratulacje, jesli
chodzi o wasze zdolnosci w odszukiwaniu drogi. Ale teraz wasza pomoc nie jest juz nam
potrzebna. Wiemy bowiem wszystko o tym budynku i o tym, jak on funkcjonuje. Skarb wigc
niewatpliwie nalezy do nas. Tak jest zreszta od dwudziestu pigciu lat.

- Od dwudziestu pigciu lat? - krzykngta Emma. - To ma by¢ jaki§ argument? Moja
wlasnoscia jest od stuleci!

Unni przygladata si¢ jej, przekrzywiwszy glowe.

- Rzeczywiscie staro wygladasz!

Emma prychngla, podrywajac kolejne poktady kurzu.

Antonio, okazujac wiele milosierdzia trzgsacemu si¢ z zimna Tommy’emu, okryl go

teraz wlasna kurtka. Emma i Alonzo natomiast musieli radzi¢ sobie sami.
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Jordim targat gniew. Wygladat naprawdg wspaniale, kiedy stal na kamiennej plycie i
przemawiat do mezczyzny w drzwiach:

- Nie jestesmy zwyklymi poszukiwaczami skarbu jak wy. PrzybyliSmy tu w zupehnie
innych zamiarach, nasza misja dotyczy zycia i $mierci. Wyglada jednak na to, Ze nie dane
nam bedzie dopeti¢ jej w pokoju, bo stale pojawiaja si¢ jacy$ prostacy, jacy$ zadni zysku
chciwey, ktoérzy od wielu miesigcy utrudniali nam poczynania. A nam chodzi jedynie o
ratowanie zycia!

- O tym wiemy - odpart z pogarda chudy. - Przybyliscie tu w tak niewiarygodnie
glupiej, tak zwanej szlachetnej sprawie, ze wprost trudno w to uwierzy¢. Rzekomo chcecie
uwolni¢ jakie$ upiory z nich niejasnego bytu i ocali¢ wilasna ngdzna skorg, przynajmniej
niektoérzy z was. O, nie, nie probujcie nam niczego wmawiaé, wy tez pragniecie zdoby¢
skarb! Jestescie rownie zadni ztota 1 kosztownosci, jak ta nikczemna banda na podtodze. I
prosz¢ nie nazywac nas prostakami. Moj asystent, a $ciSlej mowiac moja asystentka i ja
jestesmy oboje wysokiego rodu.

I rzeczywiscie wygladat na cztowieka szlachetnego urodzenia, z waska kreska ust pod
dlugim, arystokratycznym nosem i wysokim czotem. Z zapadnigtych oczu bil fanatyzm. Wiek
tego cztowieka trudno bylo okresli¢. Mgt mie¢ od pigédziesigciu do szes¢dziesigciu lat.

- Skad o wszystkim wiecie 1 kim jestescie? - spytat Jordi surowo.

- Jak to mozliwe, ze przez caty czas zdotali$cie depta¢ nam po pigtach 1 za kazdym
razem pojawiac si¢ we wlasciwych miejscach? - dodat rownie wsciekty Antonio.

- Pozwdlcie, ze przedstawi¢ moja asystentke - powiedzial mgzczyzna. - Moze wtedy
lepiej wszystko zrozumiecie.

Odsunat si¢ nieco na bok i wpuscit do srodka nowa osobg.

Ale czy naprawdg nowa?

- Flavia? - zawotali chérem.

Nie przylaczyl si¢ do nich jedynie Miguel, ktory obserwowal cala tg sceng z

nieprzeniknionym wyrazem twarzy.
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W kosciele byli rowniez rycerze. Zreszta przez caly czas przebywali w poblizu swoich
przyjaciol. Stali teraz przy ottarzu 1 obserwowali wszystko, nie mogli jednak interweniowac.
Az do czasu ewentualnego wyswobodzenia, wyzwolenia z trwajacej wieleset lat udreki,
pozostawali niewidzialni dla wszystkich w podwojnym rozumieniu. Byli jak pozbawieni i
ciala, 1 ducha.

Ich mysli mogty jednak krazy¢ swobodnie.

»Przeciez uprzedzaliSmy - westchnat don Federico. - Oni widza to, czego nie ma, a nie
widza tego, co jest”.

»lo prawda - kiwnal glowa don Sebastian de Vasconia. - Przejawiali dar
jasnowidzenia, gdy chodzilo o mnichéw, o nas 1 o nasza przyjacidtke Urracg, a takze o
naszych najdrozszych i inne istoty §wiata duchow. Nie zauwazyli jednak fatszu tkwiacego tuz
przed ich oczyma”.

"’

,» Ta wredna kobieta. Ilez to razy popsula im szyki!” - jeknat don Ramiro.

,»1 Znow zle z nimi” - pomyslat don Galindo.

,» 10 prawda - przyznat don Garcia. - A co powiecie o tym ich nowym towarzyszu?”

,2Demonowi nie wolno zaufaé. Nawet jesli z pozoru przeszedt na inng strong” -
mruknat don Sebastian.

»Przypuszczam, ze zrobil to, by uzyska¢ dostep do grupy - z gorycza stwierdzit don
Garcia. - Trzeba mie¢ na niego oko”.

»Ale przeciez my nie mozemy nic zrobi¢ - poskarzyt si¢ don Ramiro. - Byle tylko
Urraca trzymata si¢ od niego z daleka!”

»Na pewno zachowa wszelka ostroznos¢” - probowat si¢ pociesza¢ don Sebastian.

»Nie moéw tak - powiedziat don Federico. - Jesli naszym miodym dzielnym
przyjaciolom uda si¢ zej$¢ na dot i podaza¢ dalej, bedzie musiala si¢ stawié, to jej
obowiazek”.

»Wiasnie tego si¢ obawialem” - westchnat don Galindo.
Ze skalnego korytarza wyszedl kolyszacym krokiem Leon - Wamba. Po wyrwaniu z

korzeniami polowy zarosli mogt wreszcie wejs¢ do groty. Droga przez naturalny tunel

sprawita mu wiele ktopotu, bo Leon - Wamba byt tak wielki, ze musiat posuwac si¢ zgiety
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wpol. Wiele razy uderzat gtowa w sufit i z wéciekltoscia kopat w skale, a bol wprawiat go w
jeszcze wigksza wscieklos¢.

Dla istoty jego rozmiarow korytarz byt naprawdg ciasny. Raz juz mu si¢ wydawato, ze
utknat na dobre, lecz dzigki ogromnej wscieklosci udalo mu si¢ uwolnié, chociaz poranit
sobie przy tym brzuch.

Leon pragnat zdoby¢ swoje ztoto, Wamba réwniez, lecz on chcial rowniez zemscic sig

na Urrace.

W ukrytej dolinie znalezli si¢ wigc juz wszysCcy przeciwnicy sprzymierzencow
rycerzy: banda Emmy, ,,troje nieznajomych”, mnisi, Leon - Wamba, Zarena... 1 ten, ktory w
pewnym sensie byt dla nich najbardziej niebezpieczny: Tabris.

Wszystkich ich, cho¢ nie z wlasnej woli, sprowadzil w to miejsce nie kto inny, jak

wlasnie sprzymierzency rycerzy.
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Flavia?

Dla wigkszosci byt to nieznosny szok. Unni 1 Mortenowi zakrgcity sig tzy w oczach, a
Jordi 1 Antonio nie mogli uwierzy¢ w to, co widza.

- Powiedzcie, ze to nieprawda - szepnat Jordi. Ledwie dobywat stow.

Flavia wygladata niemal roéwnie elegancko jak zawsze. Najwyrazniej czego$§ si¢
nauczyta, bo na nogach miala porzadne buty spacerowe, oczywiscie ze szlachetnej skory, a jej
stroj znacznie lepiej niz wczesniej nadawatl si¢ na piesze wycieczki.

Ale wlosy miata utoZzone idealnie, a na twarzy jak zwykle staranny makijaz.

W reku trzymata jaki$§ gruby list.

- Ty ghupi Jordi! - powiedziata ze wspodtczuciem. - I glupia Gudrun, ktéra absolutnie
niczego nie zrozumiala. Wydawalo jej sig, Ze odbiera mi Pedra, i1 jeszcze miala z tego powodu
wyrzuty sumienia. Mnie ani trochg¢ nie zalezalo na Pedrze, tym stabowitym starcu. Gudrun nie
miata tez pojecia, co si¢ dzieje w jej domu, w tej opuszczonej przez Boga wioszczynie nad
morzem.

- Przynajmniej wyjasnij nam wszystko porzadnie, a nie obrazaj naszych przyjaciot! -
zazadatl Jordi. Oczy pociemniatly mu z gniewu i rozczarowania.

- Nie, nie mamy teraz na to czasu. Odsuncie si¢, zebysmy my mogli zej$¢ na dot.
Thore na razie was popilnuje.

Wszedt Thore Andersen, w reku trzymat pistolet.

Antonio juz wczesniej schowal zarekwirowane bandzie Emmy pistolety do plecaka, a
poza tym nie mial ochoty ucieka¢ si¢ do uzywania broni. Postal natomiast Miguelowi wiele
mowiace spojrzenie.

Dobry Boze, niechze on wciaz bedzie Miguelem, lecz posiadajacym moc Tabrisa,
poprosit w duchu.

Jego prosba zostala wystuchana, przez kogo, nie wiadomo. Miguel dziatal chyba z
wlasnej inicjatywy. Odwracajac si¢ do nowo przybytych, skrzyzowal dionie.

Od tej chwili nie mogli ruszy¢ si¢ z miejsca, a gdy tylko usitowali podjac¢ taka probe,
trzaskaty iskry jak przy spigciu elektrycznym. Thore Andersen wypuscit z reki pistolet, kto$
noga przesunat go w kat.

- Bedziecie tak sta¢, dopoki wszystkiego nam nie wyjasnicie - oznajmit Jordi. - Nie

mozecie swoja chciwoscia zniweczy¢ wszystkich naszych wysitkow.
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Chudy patrzyt na niego z ponura ming. Stracit kontrolg¢ nad sytuacja i nie mogt tego
znies¢.

- Mozemy chyba wspoétpracowac? My wezmiemy skarb, a wy bedzie mogli rozwiazaé
swoja ghupia zagadke.

- Obawiam si¢, ze skarb i zagadka sa ze soba mocniej zwiazane, niz si¢ nam
wydawato. Flavio, winna nam jeste$§ wyjasnienie!

- Czy ten potwor obieca, ze pdzniej nas pusci? Miguel kiwnat glowa. W Swietle
wpadajacym przez otwor w suficie wygladal naprawdg przerazajaco.

- Skad on si¢ wzial? - spytat chudy.

- Najwyrazniej nie jestescie na biezaco - zadrwita Unni. - Tak to juz bywa, Flavio,
kiedy cztowiek odiaczy si¢ za wczesnie. Opowiedz nam teraz swoja historig.

Wiloszka miata twarz tak S$ciagnigta, ze wygladata teraz na o dziesig¢ lat starsza.
Uznata jednak, ze skoro inaczej nie zdotaja si¢ uwolni¢, to powinna méwic.

- Morten, ty ghlupi niezno$ny chlopaku, ty tez niczego nie zrozumiate$! Poznalam
twego ojca, Knuta, we Wloszech, przy okazji zatatwiania jakich$ intereséw. Byl juz zonaty z
twoja zalosna matka, Sigrid...

I Morten, i Unni, i Jordi wystapili o krok w przod.

- Nie nazywaj wspanialej, nieszczgsliwej Sigrid zatosna! - wykrzykngla Unni.

Flavia nie zaszczycita jej nawet jednym spojrzeniem.

- Zawrocitam w glowie twojemu ojcu. SpedziliSmy razem wieczor. Sadzitam, Ze na
tym si¢ skonczy i ze nic wigcej z tego nie bedzie. Przystojny mezczyzna, ale zanadto
plebejski. Poszli§my do restauracji, on troch¢ wypit, a potem pokazat mi to.

Podniosta list do gory.

- Co to za list? - spytat Antonio.

- Wlasciwie to nie jest wcale list, to dziennik jego tescia.

- Zaginiony dziennik?! - wykrzyknat Jordi. - Gudrun nie mogta znalez¢ zapiskow
meza, Jonasa. Tymczasem on pokazal go swemu zigciowi, Knutowi Andersenowi?

- Nie, Jonas dawno juz wtedy nie zyl. Sigrid przechowywata dziennik w swojej
kryjowce, nie zdajac sobie sprawy z tego, co to jest.

- Ale jej maz zrozumial? - w glosie Jordiego dala si¢ stysze¢ gorycz. - I tobie tez co$
zaswitato w glowie?

- Mylisz sig, moj drogi, Knut nawet w polowie nie zrozumiat wartosci tego dziennika.
Nie chcial mi go jednak odda¢. Céz, musiatam si¢ z nim zwiagzaé, pobraliSmy si¢ 1 dzigki

temu uzyskatam dostgp do waszego kregu. Znalam juz wczesniej t¢ historie od Pedra, z
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ktorym czgsto kontaktowatam si¢ w sprawach stuzbowych. Pedro oczywiscie nic nie wie o
dzienniku, ten rgkopis jest zbyt cenny, zeby o nim rozpowiada¢ na lewo 1 prawo.

Antonio wyciagnat r¢ke.

- Mozemy go obejrze¢? Flavia natychmiast schowata papiery.

- Nigdy w zyciu! Ale napisane jest tu wszystko o ukrytej dolinie, o kosSciele i o
krypcie. O tym, jak nalezy ja otworzy¢.. , Nie wiedzieliSmy tylko, gdzie moze znajdowac si¢
ta dolina, ale okazaliscie si¢ bardzo zyczliwi 1 zaprowadziliscie nas do niej. Musz¢ jednak
przyznaé, ze byta to niezwykle krgta droga.

- Kogo masz na mysli, méwiac ,,my”? - spytat Jordi. - Ze ty jeste§ Flavia Cleve,
Witoszka 1 dama z wyzszych sfer, to juz wiemy, ale pozostata dwojka?

- Pozwolcie, ze przedstawig: M9j brat, conte Bruno Cleve...

Unni dodata przemadrzale:

- Po norwesku ,hrabia” Cleve. Brawo! A wigc to jego Elio niemal pokonal w
szachach?

- Uf, ten nieszczgsny ghupek Elio! To byt prawdziwy koszmar, kiedy mieszkat u nas
razem z rodzing. W dodatku niewiele miat do powiedzenia, wiasciwie o niczym nie wiedzial.

- Elio nie jest wcale ghupkiem - zaprotestowal ostro Jor - di. - A kim jest Thore
Andersen? Jakim$ zwyklym cztowiekiem, ktory przypadkiem nosi to nazwisko, czy tez...

Thore odpowiedziat za siebie:

- Ze tez nigdy o mnie nie styszate$, Mortenie! Jestem czarna owca rodziny, kuzynem
twego ojca. Wyrzucono mnie ze szkoty za nieodpowiednie zachowanie i za - ciagnatem si¢ na
statek. Poniewaz z twoim ojcem na - wet niezle mi si¢ uktadalo, zatatwit mi pracg u pana
Cleve we Wloszech. Zostatem jego szoferem i nie tylko. No i znalem juz wtedy tajemnice
Knuta. Wiedzialem o jego dzienniku.

Morten odpowiedziat:

- Rzeczywiscie, styszalem kilka razy o jakim$ ciemnym tgpym typie, ktory wpedzat
dziewczeta w klopoty i zaraz si¢ zmywat. Ale nikogo nie obchodzil nawet na tyle, zeby
wspomnie¢, jak ten cztowiek miat na imig!

- No, no! - Thore czerwony na twarzy jak burak probowat skoczy¢ do Mortena, ale
wokot niego zaczgly zaraz trzaskac niebieskie iskierki.

- St6j w miejscu, ty idioto! - zawotata Flavia, wyraznie wyprowadzona z rGwnowagi.

Jordi uspokoit ja, zadajac nastgpne pytanie.
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- A potem uczepita§ si¢ Mortena 1 odgrywata$ rolg troskliwej macochy, o wiele
milszej niz jego rodzony ojciec. Co si¢ wlasciwie stalo z ojcem Mortena, Knutem? On zmart
przy tobie, we Wioszech. Jak byta przyczyna §mierci?

Flavia zerkngta na brata, a potem wzruszyta ramionami.

- Wylew, tak twierdzit lekarz.

- Rzeczywiscie? - spytat Jordi podejrzliwie. - A gdy I pomagata§ mi podczas moje;j
pierwszej podrézy do Hiszpanii, razem z Pedrem pielggnowata$ mnie w jego domu w
Madrycie... Czy po to, zeby wydoby¢ ode mnie informacje?

- Oczywiscie! A jak myslates?

- Sadzitem, ze jeste§ dobra kobieta o cieptym sercu - odpart Jordi z powaga. - 1
opowiedziatem ci o wszystkich moich spotkaniach z rycerzami.

- Tak, tak, wygadywate$ rézne bzdury. - Flavia u$miechngta si¢ pogardliwie. - Ale
udzielite§ mi wielu informacji.

- Wcezesniej tez si¢ ze mna kontaktowalas. Rozumiem teraz, ze mialas$ taki sam cel.
Przyczepitas si¢ do nas... 1 jestes odpowiedzialna za wigkszo$¢ atakdw na nas!

- O, nie, tym zajela si¢ ta banda na podtodze. Mozecie mi wierzy¢, ze my nie mamy z
nimi nic wspdlnego.

- W to rzeczywiscie wierze. Wtracil si¢ Morten:

- Widzialem was w lesie w Skanii. Nadchodzili$cie, dwaj me¢zczyzni 1 kobieta, a
potem na mdj widok rzuciliscie si¢ do ucieczki.

W tym momencie Jordi i Antonio nie na zarty si¢ wystraszyli. Nie wolno przeciez
wspomina¢ o gryfach, a tamci szukali wtedy wlasnie gryfa!

Antonio przerwat wigc Mortenowi.

- Zawsze miatem klopot z odpowiednim okresleniem relacji z toba, Flavio. Teraz
rozumiem juz, dlaczego. Ale jedno chcg wiedzie€. To ty atakowala$ Sissi raz po raz, prawda?
Uderzyltas ja w grotach Lano, obluzowatas kamien w ruinach rycerzy, przez co Sissi znalazta
si¢ w zamknigciu 1 zostata uwolniona przez czysty przypadek. Probowatas tez otru¢ ja, gdy
piliSmy irish coffee... I w innych sytuacjach.

- To byta konieczno$¢ - odparta Flavia krotko. - Sissi ma prawdziwy talent do
jezykow, a w grotach Lano przechodzila obok, kiedy rozmawialam po wlosku z bratem. To
byla bardzo wazna rozmowa, a nie wiedzialam, ile ona mogta z niej ustyszec.

- Nie podstuchuj¢ cudzych rozmoéw - oswiadczyta Sissi urazona. - Zamykam wtedy

uszy.
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Wyraz twarzy Flavii mowit wyraznie, ze przynajmniej teraz uwaza Sissi za osobg bez
znaczenia w grupie. Sprowokowato to Unni.

- A kiedy rozstalag si¢ z nami przy Reinosa, to glowe¢ dam, ze nie pojechatas do
Madrytu, jak udawata$ przez telefon, twierdzac, ze cudownie ci jest, kiedy plawisz si¢ znowu
w luksusach. Takie oszustwo w dzisiejszych czasach to zaden problem, kiedy sa telefony
komorkowe. Wyruszyta§ w géry razem ze swoimi dwoma kompanami. Raz nasze §ciezki si¢
przeciglty, mingli§cie nas zaledwie o dwa metry 1 poszliscie w zlym kierunku, a my
oczywiscie nie zamierzaliSmy was zawracac¢. Wiele razy zle wam zreszta poszto.

Jordi szepnal Unni, by nie byta taka zlosliwa, i nawet go postuchata.

- Ach, Boze, jakaz ja jestem glodna! - westchngla. - Szkoda, ze nie zabraliSmy ze soba
serow, ale one leza u Pedra i Gudrun w Panes. Mam nadziejg, Ze przynajmniej oni nie sa tacy
glodni.

- Unni, sprobuj zachowac troche powagi - poprosit Morten.

- Ja jestem powazna, a wlasciwie bliska ptaczu. I zawsze, gdy si¢ tak ze mna dzieje,
palng co$ ghupiego. Sama probuj¢ dodac sobie otuchy. Przepraszam.

I wlasnie w tej chwili kto$ czy co$ siadl okrakiem na dachu kosciota i zaczal mocno

uderza¢ w niego pigtami.
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Miguel odruchowo wyciagnat reke, zeby przyciagnaé Sissi do siebie i1 chroni¢ ja. Jak
si¢ okazato, byto to najgorsze, co mogt zrobic.

Walenie w dach ustalo, a wewnatrz ko$ciota zapanowat potmrok. Swiatto przestonita
paskudna glowa Zareny.

- Aha! - zawyla triumfalnie. Jej dluga reka zakonczona szponami pochwycita Sissi i
podciagneta ja do gory.

Zarena byla demonem, natomiast Miguel wciaz zachowywat swa ludzka postac.

Nie miato to jednak potrwac dhugo!

Z wielkim szumem rozwinal swe wspaniate skrzydta, jego cialo si¢ powigkszylo,
potem w jednej chwili wystrzelit przez sufit, a na ludzi stojacych w kosciele posypaty sie
kamienie 1 drewno. Ci, ktérzy po raz pierwszy mieli okazj¢ widzie¢ demona, omal nie
zemdleli ze strachu.

Kiedy Tabris skoncentrowal wszystkie swoje sity na ratowaniu Sissi, jego czar
niewolacy obie grupy poszukiwaczy skarbow prysnal 1 w starym koSciele zapanowat
prawdziwy chaos. Na dodatek wszyscy zanosili si¢ kaszlem, bo w powietrzu unosit si¢ kurz i
pyt, opadajacy z géry lub podnoszony z dotu. Emma i Flavia wrzeszczaty jak opgtane, tak
bardzo przerazita je obecno$¢ demona. Dopiero gdy kurz nieco opadt i mogli jako tako sig
rozejrze¢, Jordi 1 jego przyjaciele zorientowali sig, jak wiele znaczyla dla nich pomoc
Miguela.

- Sissi... - wyjakat Morten. - Co bedzie... ?

- Nie mysl o Sissi - odparl Antonio. - Nia zajmie si¢ Miguel, wigc mozna powiedzie¢,
ze dziewczyna ma szczgscie. Nam wystarczy tego, co nas czeka tutaj.

Mowiac to, szarpnat do siebie plecak z pistoletami, po ktory probowat siggna¢ Kenny.
Jordi i Thore Andersen jednocze$nie skoczyli w kat po lezaca tam bron. Thore po to, by z niej
strzela¢, Jordi, by temu zapobiec.

W tym czasie Flavia przebiegta do zejscia do krypty, lecz Unni, niewiele si¢
namys$lajac, wystawila noge. Flavia oczywiscie potkneta si¢ 1 przewrdcita. Sungta wsrod
kurzu twarza po koScielnej posadzce i zatrzymala si¢ dopiero przy schodach. Juana i Morten

natychmiast na niej usiedli.
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Chudy hrabia obserwowal cate zajscie z dostojnym spokojem, przynajmniej pozornie.
Trwato to do chwili, gdy Tommy wymierzyt mu cios zaci$nigta pigscia 1 szlachcic stracit
rownowage.

Emma usitowat zbiec w dot schodami, lecz Flavia swobodna reka ztapata ja za kostke.
Emma upadta i uderzyta si¢ przy tym tak mocno, ze stracita przytomnos¢.

Alonzo pokazal swoja prawdziwa naturg. Jego zdolnosci przywoddcze, ktérych
istnienie usitowat wmowi¢ innym, okazaty si¢ jedynie poboznymi Zzyczeniami. Stat, na
przemian otwierajac i zamykajac usta, kompletnie do niczego nieprzydatny. W koncu Thore
Andersen, ktory przegral walke o pistolet, uderzyl go w twarz kawatkiem deski. Wszyscy
walczyli przeciwko wszystkim. Alonzo osunal si¢ na ziemig, z przerazeniem obserwujac
wlasna krew, ptynaca mu z nosa i $ciekajaca miedzy palcami.

Thore Andersen postanowit ucieka¢ przez drzwi. Do tego jednak dopusci¢ nie chciat
Kenny 1 wbit n6z w rami¢ niedosztego uciekiniera. Nie byla to rana powazna, wystarczyta
jednak, by Thore si¢ poddat.

Jordi odciagnal Emme ze schodéw i wspolnymi sitami wraz z Antoniem i Mortenem
udato im si¢ nasuna¢ kamienna ptyt¢ na dawne miejsce. Unni, zastgpujac Mortena, przysiadia
na nogach Flavii.

Antonio jeden pistolet rzucit Unni, a drugi sam zatrzymal. Jordi trzymat juz wtedy
bron w reku.

Na moment przejeli kontrolg nad sytuacja.

Zdawali sobie jednak sprawg z tego, ze Flavia wie, iz zadne z nich nigdy nie bedzie w
stanie strzeli¢ do drugiego cztowieka.

Najwazniejsze wigc w tej chwili byto zmusi¢ ja do milczenia.

Tym zajeli si¢ Morten z Juana. Na polecenie Jordiego postuzyli si¢ pigknym swetrem
Unni jako kneblem i zwiazali Flavii r¢ce na plecach tak, by nie mogta si¢ go pozby¢.

- Mam nadzieje¢, ze ona ma alergi¢ na weing - mrukng¢ta Unni do Juany.

- A wigc dobrze - powiedzial wreszcie Antonio surowo. - Teraz mozemy chyba

przystapi¢ do negocjacji.
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Tabris widziat, jak Zarena wznosi si¢ z swa zdobycza w strong wzgorz.

Ach, nie, byle nie zemscila si¢ tak samo jak ja na niej, myslat zrozpaczony. Nie moze
teraz pusci¢ Sissi!

Ale Zarena byla przeciez demonem zemsty i wlasnie tego nalezalo si¢ po niej
spodziewac.

Muszg sig stara¢ trzymac tuz pod nimi, tak zebym mogt ztapa¢ Sissi w razie upadku.

Nie pamigtal, by kiedykolwiek przedtem odczuwat tak straszne napigcie.

Ale kobiecy demon mial inne plany. Zarena zanurkowala w dot, omijajac Tabrisa, i
wyladowata na pustej gorskiej rowninie wsrdd Picos de Europa. Tabris pospieszyt za nia.
Doskonale znal Zareng. Poza tym on sam wcze$niej nie okazal jej taski i przez to sytuacja
stata si¢ po dwakro¢ niebezpieczna. Ona miala teraz w swej zlej mocy istotg, ktéra byla mu
najdrozsza.

Najdrozsza! Tabris doznat szoku, gdy zrozumial, ze przekroczyt granice ludzkiego
swiata, jesli chodzi o uczucia. Uczucia dla innych.

Ale teraz byt Tabrisem. Cudownie byto znéw moc poczué swoje sity, wiedzie¢, ile si¢
potrafi, i nie by¢ sparalizowanym ludzka stabos$cia 1 bezsilnoscia.

Mknac przez powietrze, pozwolil sobie na u§miech. Jako Miguel zyskal pewna ludzka
ceche, wstydliwos¢. Jako Tabris nigdy nie kryl nagosci, teraz jednak byto inaczej. W
momencie przemiany w demona zatroszczyt si¢ o to, by proste ludzkie ubranie urosto wraz z
nim, jak gdyby stanowilo czg$¢ jego ciata. Teraz si¢ z tego cieszyl. Sissi byla wyzwolona,
otwarta osoba, lecz widok nagiego demona moéglby okazaé¢ sig dla niej zbyt mocnym
przezyciem.

Jego u$miech zgast. Sissi w rgkach Zareny byta niczym delikatny kwiat. Istniato tylko
jedno wyjscie z tej sytuacji. Chyba ze...

Tabris wyladowat na rowninie. Bat si¢ zanadto zbliza¢ do Zareny, by nie narazaé
zycia Sissl.

Byt teraz przerazajacym demonem Tabrisem. Sissi patrzyta na niego, a w jej oczach
malowat si¢ strach, lecz nie jego si¢ bata. Oczy po prostu btagaty go o pomoc.

Cudowna Sissi! Tak dilugo zwlekat. Ukrywatl przed wszystkimi swoje zauroczenie,
sadzit bowiem, ze ta dziewczyna nalezy do Mortena.

Zarena rozesmiata si¢ drwiaco.
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- Po co sig tak wysilasz, przeciez ona i tak niedlugo umrze!

- Ale przynajmniej nie z twojej reki.

Tabris byt tak wsciekty 1 zrozpaczony, ze nawet nie widziat wyraznie.

- Teraz wyrwg jej wszystkie wlosy - zadmiala si¢ Zarena ochryple. - Czy moze mam
najpierw urwac jej palec, rozszarpywac ja kawatek po kawatku? Czyz to nie bedzie cudowne?
Nie, nie, nie zblizaj sie, bo ztamig jej kark! Sciagaj ubranie, ghupia dziewucho!

Twardymi przypominajacymi szpony palcami zerwata z Sissi kurtke, spodnie i1 buty.
Wystarczyly jej do tego dwa ruchy.

Tabris stal nieruchomo, zbierat sity. Byt duchem wolnej woli, a przez to posiadat moc,
z ktorej nigdy dotychczas jeszcze nie korzystal. Nawet Zarena nie wiedziala o jej istnieniu.

Tabris potrafil ingerowa¢ w wolna wolg innych. Zmuszaé, by szli za glosem swego
najgorgtszego pragnienia.

Jakie moglo by¢ najwigksze zyczenie Zareny? Mysl predko, Tabrisie! Zemsta na nim?
Nie, to dla niej drobiazg, zreszta uwazata zapewne, ze juz wlasciwie tego dokonata.

Wypowiedziat swoja mysl na glos.

- Czy to nie ciebie nasz Mistrz zamierzal uzna¢ za swaq stala partnerke? Bedziesz
musiala si¢ pospieszy¢, bo wlasnie wybieraja Siser¢, demona zadzy, na wtadczynig. Podczas
twojej nieobecnosci Mistrz zwrdcit oczy wtasnie na nia.

Oczy Zareny zmienily si¢ w tryskajace zielonym $wiattem fontanny.

- Ktamiesz! Ktamiesz! Od bardzo dawna nie byte$ juz w Ciemnosci!

- Wcale nie musz¢ tam lata¢, zeby wiedzie¢, co si¢ tam dzieje. Potrafi¢ wykorzystac
swoje kontakty.

Zarena wydala z siebie ryk gniewu 1 zniecierpliwienia. Przenosita wzrok z Sissi na
Tabrisa i rozgladala si¢ dokota. A potem diabel w nia wstapil, wida¢ to bylo wyraznie po jej
oczach.

- Mogtabym zgnies$¢ t¢ dziewczyng, ale taka zemsta jest zbyt prosta. Dostaniesz ja.
Bedziesz ja miat, dopdki bedzie zyta. A pdzniej zostaniesz sam. Sam, styszysz?

Jak blyskawica pomkneta ku wyztobieniu u stoép gory, zbyt niskiego, by dato si¢ go
nazwaé grota czy jaskinia. Bylo to ot, takie sobie zaglebienie pod skata. Tam wtasnie cisngla
Sissi, wczesniej mocno ja uderzajac.

Tabris natychmiast pospieszyt do dziewczyny. Wiedzial, ze nie zmiesci si¢ w skalnym
zaglebieniu w postaci demona, wigc czym predzej przeobrazil si¢ z powrotem w Miguela 1

wtoczyl do $rodka.
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Ale Zarena nie ustapita. Zobaczyta, ze Tabris uklgknat przy Sissi, i w tym momencie
wykonala kilka ruchow. Przypominata przy tym pajaka tkajacego sie¢. 1 wlasnie kamienna
sie¢ zamkngla wyjscie ze skalnej wneki.

- Mozna ja otworzy¢ tylko z zewnatrz! - zawotata triumfalnie i znikngla.

Podskoczyta wysoko, a opadajac, wbita si¢ nogami w ziemig. W sekunde znikngta
Tabrisowi z oczu.

Wiedziat, ze Zarena nigdy wigcej juz tu nie wroci.

Szarpal kamienng kratg, lecz zostala ona wyczarowana przy uzyciu magicznej mocy i
teraz ani drgneta. Udato mu si¢ jednak ocuci¢ Sissi 1 zajac si¢ jej obrazeniami na tyle, by nie
okazaly si¢ katastrofalne w skutkach. Trzymal ja teraz w ramionach 1 czut si¢ catkowicie
bezsilny. Zarena odniosta zwycigstwo. Miata zupelna racjg: Sissi predzej czy podzniej umrze,
on natomiast bedzie zyt tu, w tej skalnej dziurze, przez cata wieczno$¢.

W to miejsce raczej nie zapuszczaja si¢ turysci, jest zbyt niedostgpne, a zreszta co
moglby zrobi¢ turysta? Chyba tylko si¢ na niego gapié.

Nie, tu nikt nie przyjdzie. Zarena naprawdg Swietnie wybrata miejsce.

Sissi poruszyla sig, jekneta lekko.

Tabris musnat jej skore delikatnymi palcami, ukradkiem 1 w poczuciu winy. Takie
zachowanie nie byto godne demona.

Jej policzek byt taki migkki, catkiem inny od przypominajacej rybia tuskg skory
demona.

Tabris zawstydzony przyciagnat reke do siebie.

- Sissi - szepnatl. - Nie $pisz?

Tabris cofatl wszystko, co wczedniej mys$lat i mowit o ludziach, o tym, ze sa stabi,
nijacy i nudni... Drgnat, gdy dziewczyna otworzyla oczy.

- Miguel? Znéw jeste$ soba. Pigknym, przystojnym chtopakiem, Miguelem.

Tabris az zachrypt z wrazenia.

- Tak, ale to raczej nie jestem ja.

- Tak, tak, wiem. Gdzie my jeste$my, nie pamigtam... Ojej, boli!

- To zrozumiate. Ona cig¢ uderzyta za mocno, ale wydaje mi sig, ze wydobrzejesz.

Tylko po co, pomyslat z gorycza. Po to, zeby zda¢ sobie sprawe¢ z beznadziejnej
sytuacji? By umiera¢ powolna glodowa $miercia?

- Teraz juz pamigtam. Byli$my na plaskowyzu. Ale tutaj jest tak ciemno. Czy ja widzg

jakis$ wzor ze swiatta?
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Tabris uznal, ze najlepiej bedzie wyjasni€ jej cala sytuacje. Predzej czy pdzniej Sissi i
tak zrozumie ich dramatyczne potozenie.

Gdy dziewczyna ustyszata prawde, skulita si¢ w jego objeciach jak dziecko. Czut jej
oddech na szyi. Wzruszyto go to tak bardzo, ze az ostabt.

Mogt ja teraz zabié. Dla jej wlasnego dobra. Nie potrafit jednak tego zrobic.

- Potrafi¢ czyta¢ w twoich mys$lach, Miguelu - powiedziata Sissi, uSmiechajac si¢
lekko. - Poznaje je po tym urywanym oddechu, po dloniach, ktére to si¢ otwieraja, to
zaciskaja. Ale prosze, bys zaczekat. Nadzieja to prawdziwy dar, przyjmijmy go wigc!

- Sissi... ty wiesz, ze uleglem waszym wptywom, prawda? Zrodzilo si¢ we mnie
wspotczucie dla innych. Trudno to byto zaakceptowac, ale moje uczucia do ciebie sa zupehie
odmienne, bardzo silne. Nie potrafi¢ ich wyjasni¢, sa dla mnie calkiem nowe. Nie rozumiem,
co si¢ w mnie dzieje. Nie potrafi¢ o tobie nie mysle¢. Nie znosilem Mortena, poniewaz jemu
wolno bylo by¢ blisko ciebie, a mnie nie. A ja nie moge bez ciebie zy¢.

Przygarnat ja do siebie w poczuciu bezradnosci.

Sissi usmiechnela sie.

- Moje pytanie brzmi: czy wiesz, ze ja tez nie mogg zy¢ bez ciebie?

Jego dton, ktora trzymat na jej glowie, opadta. Sissi przyjela to z ulga, gdyz glowa
bolata ja, jakby pegkta na tysiac kawateczkow.

Miguel popatrzyt na nia badawczo.

- Naprawdg?

- Tak, od dawna juz tak jest. I bylam okropnie zazdrosna o Juang.

- O Juang? A kto to taki? - spytat i oboje si¢ usmiechneli. - Ona si¢ caty czas mnie
czepiata, a ja staratem si¢ jak moglem by¢ dla niej uprzejmy, bo to tadna i mita dziewczyna,
ale brutalno$¢ Tabrisa, ktora w sobie mam, nie przestawata na nig zle reagowac. Nie chcg si¢
z nig blizej wigzaé. A ty bytas zajeta.

- Alez skad! Morten nigdy mnie nie tknal! Rozmowa utkngta w martwym punkcie.
Stata si¢ zbyt intymna, zbyt skomplikowana. Tabris podniost glowe 1 westchnal.

- Gdybym tylko wiedziat, jak stad wy;js¢!

Sissi o wiasnych silach usiadta tuz obok niego. Nie bylo miejsca, by zachowac
wigksza odleglos¢.

Reka Miguela gladzita ja po nodze i Sissi u§wiadomita sobie, jak cienko jest ubrana.

- Wiem, ze przed chwila zmienile§ si¢ w Tabrisa, a kiedyS moéwiles, ze gdy si¢ to
stanie, nie bedzie juz drogi odwrotu. Tymczasem znéw jeste§ Miguelem. Jak to mozliwe?

Tabris usmiechnat si¢ do nie;.
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- Jeste$my teraz poza ta przeklgta dolina. A nazywajac ja przeklgta, mam na mysli to,
ze kto$ naprawdg rzucit na nig przeklenstwo.

- Wiem o tym, powinni$my tam teraz by¢. Pomaga¢ innym.

- Masz racjg. Sissi... naucz mnie!

- O co ci chodzi?

- Naucz mnie, jak ludzie sig... kochaja. Czy nie tak to nazywacie?

Sissi wahala sie.

- Hm, jest wielka réznica pomigdzy kochaniem fizycznym a kochaniem duchowym
drugiej osoby.

- Jak to?

Jak miata wytlumaczy¢ t¢ roznice komus, kto nigdy nie posiadal uczuc¢?

- Wspominale$ kiedys, ze rozmawiale§ z Unni... sama to styszalam, chociaz staralam
si¢ nie podstuchiwad, ale tez i bylam ciekawa, poniewaz to chodzito o ciebie... O czym to ja
mowitam? Zaczynam si¢ wstydzi¢, dlatego si¢ czerwieni¢ 1 tracg¢ watek. Aha, juz wiem,
mowites, ze w Ciemnosci parzycie si¢ wylacznie po to, by zaspokoi¢ wilasna zadze, druga
strona nie jest ani trochg wazna.

- No, to nie do konca prawda. Bo jesli ta druga strona jest naprawdg atrakcyjna, zadza
rosnie.

- To znaczy, ze ci mniej tadni nigdy nie moga nic przezyc?

- Alez tak! Przeciez nie trzeba ogladac ich twarzy! Sissi, ja mowig teraz ogoélnie, a nie
o sobie.

Ale Sissi nie chciala nawet tego stuchac. Jego zyciem jako demona ani trochg si¢ nie
interesowata.

- No a ty, Sissi?

- Ja? Mialam swoje przygody, chociaz to juz dawno temu. Ale czy nie oddalamy si¢
od tematu? Chciale$ wiedzie¢, jak to jest, kiedy ludzie si¢ kochaja. Powoli sam zaczynasz to
juz rozumiec. Przerazisz sig, jezeli sprobuje ci wyrazi¢ bez stow, co dla mnie znaczysz?

To nie ma zadnego znaczenia, pomyslata, zdj¢ta nagla rozpacza. My... Ja i tak jestem
juz skazana na $mier¢. Wkrétce zaczniemy odczuwaé gtod...

- Miguelu - odezwata si¢ z naglym ozywieniem. - Skoro jeste§ Miguelem, to znaczy,
ze stales si¢ cztlowiekiem! Bedziesz glodny tak jak ja... 1 w koncu umrzesz, tak jak ja!

Miguel odetchnat gleboko.

- Nie - odpart. - To nie takie proste. W $rodku wciaz jestem Tabrisem i o ile dobrze

znam Zareng, to juz ona zatroszczy si¢ o to, aby Mistrz pozwolil mi tkwi¢ tu przez cala
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wieczno$¢. Ale nie mysl teraz o tym. Chciata$ bez stéw pokaza¢ mi, co do mnie czujesz. Tak
jak to robia ludzie, czy nie tak?

- No wtlasnie. Zacznijmy od bardzo waznej rzeczy. Ty masz za duzo sity. By¢ moze
jest na nig miejsce w brutalnym akcie kopulacji, ale nie ma to zadnego zwiazku z mitoscia.

- Mito$¢ - zniecierpliwit si¢ trochg Miguel. - Wy zawsze mowicie o mitosci. Co to
takiego? Pokaz mi!

Sissi westchneta. Kilkakrotnie odetchngta glebiej, zeby zebra¢ si¢ na odwage. Starata
si¢ zapomnie¢, ze Miguel jest demonem. Byt teraz Miguelem, nadzwyczaj przystojnym
mlodym mezczyzna.

Ach, gdyby nie owe zielone btyski rodem z otchfani, ktore od czasu do czasu
ukazywaly si¢ w jego oczach!

Z ogromna delikatno$cia ujgla jego twarz w dlonie. Ledwie musngla jego skorg, pod
palcami ciepta i ludzka.

Miguela od jej dotyku przeszedt dreszcz. Nagle jakby wstrzymat oddech.

Sissi nabrata §miatosci, lecz gdy jej wargi zaczgly si¢ zbliza¢ do jego ust, poczula, ze
Miguel si¢ cofa, jak gdyby si¢ wystraszyt.

Natychmiast si¢ odsungta i wrocita na swoje miejsce. Przez chwilg panowata cisza.

- Miguelu, ja nie chcg umierac.

Uptyngtla dos¢ dtuga chwila, nim Miguel odzyskat panowanie nad soba.

- Ja tez nie chcg, zeby$ umarta, a juz na pewno nie w ten sposob!

Wecezeéniej zdazyl wyprobowaé wszystkie mozliwosci wydostania si¢ z pulapki. By¢
moze gdyby zmienit si¢ w Tabrisa, udatoby mu si¢ to, a moze nie. Tabris nie zmiescitby si¢ w
otworze wyjsciowym, a przeszkoda, ktéra uniemozliwiala im wydostanie si¢, powstata za
sprawa czarodziejskich mocy. Sita Tabrisa na niewiele by si¢ tu zdata, podobnie jak jego
niezwykle demonie talenty. Co6z, krate dato si¢ otworzy¢ jedynie z zewnatrz, taki byt
niezaprzeczalny fakt.

- Sissi - powiedziat cicho. - Przerwatem ci. Wro¢ do tego, co robitas!

- Bez stow?

- Bez stow.

Sissi dotkneta reka jego czota i1 zaczeta je glaskac. Potem pogladzita go po wiosach.
Potozyla mu reke¢ na karku i przyciagneta go blizej. Tym razem zachowywata wigksza
ostrozno$¢. Lekko powiodta po jego mocno zarysowanych kosciach policzkowych, najpierw

palcami, potem wargami, bardzo migkko i spokojnie.
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Drzenie, ktore przeszto przez jego cialo, tym razem bylo silniejsze. Sissi poczuta, ze
jego rece podsuwaja si¢ w gore 1 klada na jej plecach, tak delikatnie jakby byta z najbardziej
kruchej porcelany. Pieszczac jego wlosy, zndw zblizyta si¢ wargami do jego ust, lecz w
ostatniej chwili zabraklo jej odwagi i zamiast tego lekko pocatowata go w szyje. Poczuta
mocne pulsowanie krwi. Ale gdy zorientowata sig¢, jak mocno zacisngly sig jego rgce, a
mig$nie ramiona napigly, znow si¢ wycofala.

Miguel z trudem tapat oddech. Puscit ja w koncu zrezygnowany.

- Co sig stato, Miguelu?

- To Tabris! Tabris we mnie grozi, ze Zwycigzy.

- Trudno - szepneta. - Chyba rzeczywiscie musimy to przerwac.

- Tak.

Siedzieli obok siebie w milczeniu. Miguel rozpalit w niej ogien. Wiedziata jednak, ze
dalej nie moga si¢ posunaé. Sam juz przeciez jej to wyjasnit. Silne uczucia, takie ktorych
dotychczas nie znal, doprowadzityby do tego, ze nie mogtby dluze; zachowywaé postaci
Miguela.

Ale ona tak bardzo chciata spelnienia. Po drzeniu jego ciala poznata za$, ze on
réwniez tego pragnie.

- Sissi - odezwat si¢ po dtuzszej chwili Miguel - bardzo chciatbym zrobi¢ to, co ty
zrobitas i1 co prawie zrobitas, bo chyba zaczynam si¢ domyslac, co to jest mitos¢. Ale sig boje.

- Rozumiem.

- Sissi, jezeli kiedykolwiek wydostaniemy si¢ stad... Tak nie begdzie, ale jesli...
Obiecaj, ze zrobisz to jeszcze raz. Ale nie za blisko.

Sissi usmiechngla si¢ do siebie. Zrozumiata jednak, co chcial powiedziec.

Miguel ciagnat:

- Bo ja tak bardzo bym chcial okazac ci swoja mitosc.

- Juz to zrobifes.

- Kiedy?

-W tych niezliczonych razach, kiedy pomagale§ i mnie, i innym, i1 kiedy$
zrezygnowate$ z zabijania mnie.

Miguel pomrocznial.

- Wiesz, ze musze to zrobic.

- Tak, ale nie teraz. Odchylit glowg w tyt.

- Zrobig to szybko i bezbolesnie tak, zeby$ nic nie poczula, lecz jak powiedziatem,

jeszcze nie teraz.
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Sissi przetkngta §ling. Miguel odszukal jej dlon. Ujeta go za rgke. Siedzieli w
milczeniu na twardej posadzce z kamienia, plecami oparci o nierdwna skate. Targala nimi

rozpacz.
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Negocjacje w starym kos$ciele, w ktorym nie odprawiano mszy od blisko tysiaca lat,
toczyly sig opornie.

Nikt nie chciat ustapic.

Brat Flavii, hrabia, i Thore Andersen upierali sig, by ich trojke puszczono przodem do
krypty.

Jordi 1 Antonio nie chcieli si¢ na to zgodzi¢, doskonale zdawali sobie sprawg z tego, ze
bez wzgledu na to, co rycerze przygotowali w krypcie, to jest to niezwykle delikatny obszar.

Antonio spytal:

- Ten list, dziennik... Czy jest tam co$ o zagadce rycerzy?

- Nie - odpart hrabia. - Wylacznie o skarbie.

- Wynika z tego, ze jedna z siostr blizniaczek, Ana, jak przypuszczam, dowiedziala sig
o skarbie, natomiast druga, Margarita, poznala histori¢ przeklenstwa przechodzacego z
pokolenia na pokolenie. Wtasnie w tym momencie wiedza zostala podzielona.

Emma doszta do siebie, lecz daleko jej byto do zwyklej eleganc;ji.

- Zapominacie o mnie - rzekla z nienawiscia. - Moja rodzina zawsze wiedziata o
skarbie 1 dlatego tylko ja wiem o pigciu wielkich darach.

-Ja tez o nich wiem - ze spokojem powiedziata Juana. Hrabia o$wiadczyt ostrym
glosem:

- My takze. To Swigte Serce Galicii, Ztoty Ptak z Ofir z Asturii, klucz z czystego ztota
Kantabrii, dwie korony krélewskie Vasconii, a z Nawarry...

- No wiasnie! Co z Nawarry? - spytala wyzywajaco Emma. - To najwspanialszy dar.
Powiedzcie, co to byto!

Zaréwno hrabia, jak 1 Juana milczeli.

- Nikt nie wie, co ofiarowata Nawarra - stwierdzit Alonzo. - Ale Ze to najwspanialszy
dar, to si¢ zgadza.

- Poniewaz Nawarra od bardzo dawna byla juz krdlestwem, to rzeczywiscie bardzo
mozliwe - przyznata Juana.

Jordi i Antonio wiele by dali za mozliwo$¢ zajrzenia do dziennika, na pewno mogliby
tam znalez¢ jakie$ wskazowki.

Jordi powiedziat na glos:

- Ten dziennik... wlasciwie nalezy do Mortena. Ukradli$cie go.
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- Do Mortena! - pogardliwie prychngli hrabia i Emma. Emmie najwyrazniej zaczgto
przejasniac si¢ w glowie.

- Wiasciwie dlaczego tak si¢ przed nimi ptaszczycie? Przeciez zadnemu z nich nigdy
w Zyciu nie starczy odwagi, by wystrzeli¢!

Do diaska, zapomnieli o natozeniu kaganca Emmie.

- My nie zabijamy - przyznal Jordi. - Ale kula wystrzelona w nogg rowniez potrafi by¢
bardzo nieprzyjemna.

Hrabia, o ile to mozliwe, jeszcze chlodniejszym glosem oznajmit:

- Nie przebylem calej tej dtugiej drogi tutaj po to, by sta¢ tu i rozmawiaé o bzdurach z
jakas$ banda przemadrzatych tfobuzow obu pici. Andersen, bierz ich!

Jordi wystrzelit Nie trafit w noge Thorego Andersena, lecz nogawka spodni
zalopotata, a jej wlasciciel pobladt.

Stali nieruchomo.

W tym momencie nad doling z wrzaskiem przelecial kruk. Unni uwazala wrony, kruki
1 ich krewniakow za ptaki zwiastujace szczgscie, lecz wszyscy pozostali w kosciele zadrzeli,
zdjeci strachem. Gdy kruk przyzywa, zapowiada $§mier¢, tak mowili starzy ludzie. By¢ moze
niejedno z nich przypomnialo sobie wlasnie 6w stary przesad.

I wtedy zadzwonit telefon Unni. Ach, nareszcie maja kontakt ze Swiatem! Ale tez i
Unni miala najlepszy aparat.

- Halo - powiedziata nerwowo.

- Unni? To ty?

- Witaj, Veslo!

- Skad wiedziatas, ze to ja?

- Za kazdym razem tak méowig, kiedy§ w koncu muszg trafi¢. Jak si¢ miewasz?

- Dobrze. Czy moglabym rozmawia¢ z Antoniem? Unni pospiesznie ocenila sytuacje.
Antonio absolutnie nie mogt teraz rozmawiac przez telefon.

- To troche trudne - zawotata, bo potaczenie byto nie najlepsze. - Trzyma ling, a jesli
ja pusci, Jordi spadnie. Czy moge mu co$ przekazacé?

- Wszystko u was w porzadku?

- Jak najbardziej - sktamata Unni.

- To pozdréw go ode mnie i powiedz, ze zostal ojcem $licznego chtopczyka.

- Naprawdg? Gratulujg¢! Antonio, masz pigknego syna! No, Jordi spadt - o§wiadczyta,
kiedy Antonio wypuscit z rak plecak.
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Wiedziatam, ze kruki przynosza szcze$cie, pomys$lata Unni. Potaczenie zostato
przerwane, ale wszyscy z ich grupy rozpromienili si¢ jak stoneczka.

- Czy koniec juz z tymi rodzinnymi bzdurami? - zniecierpliwit si¢ hrabia.

Przyjaciele rycerzy nie byli gotowi do tego, by zej$¢ do krypty. Brakowalo wérdd nich
Sissi, a wraz z nig gryfa Kantabrii.

,Gryfy sa kluczem”.

Nie chcieli mowi¢ o tym glosno. Czyzby jednak musieli pusci¢ poszukiwaczy skarbow
przodem? Pozby¢ sig ich, by potem modc dziata¢ w spokoju?

Poszukiwacze skarbu rozdzieleni jednak byli na dwie grupy, ktore wcale nie chcialy
ze soba wspodlpracowacd. Poza tym, jak powiedzial Jordi, istniaty przestanki, by sadzi¢, ze
skarb ma jednak zwiazek z zagadka.

Unni stracita dobry humor.

- PrzybyliSmy tu, by ocali¢ kilka wspaniatych starych rodéw od przeklenstwa. A
tymczasem jaka$ wataha zartocznych sepoéw podstgpem wyciaga od nas pomoc 1 przeszkadza
nam w dzialaniu. Nikt z was nie jest nam potrzebny, tylko nam zawadzacie. Wynoscie si¢
stad wigc! Wszyscy drobni kryminali$ci, dziwki i playboye za dychg¢! Wynocha!

Oczywiscie nikt nie wyszedl. Podniost sig¢ za to glto$ny gwar, bo wszyscy poczuli si¢
urazeni, i Jordi zorientowatl sig, ze sytuacja wymyka si¢ spod kontroli. Flavig brat uwolnit ze
swetra, wykastywata teraz wetniane wtoski, z sykiem powtarzajac, ze Emma miata racj¢: nikt
z zebranych na kamiennej plycie nigdy nie wystrzeli, cho¢by tylko po to, by zranié. Jordi
poczul si¢ urazony, bo, prawdg powiedziawszy, usitowat trafi¢ Thorego Andersena w stopg,
ale nie wcelowal.

Stowa Flavii zachecity jednak do walki. Niczym na dany sygnat trzej bandyci i Thore

Andersen ruszyli do ataku z zamiarem odebrania grupie przyjaciol panowania nad kamienna

plyta.
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33

Na skalng $ciang, w ktorej tkwili uwigzieni Sissi i Miguel, padly cienie. Zrobito si¢
Zimno.

Miguel objat dziewczyng ramieniem, zeby ja troche ogrzaé, juz wczesniej oddal jej
swoj sweter. Jemu chtod nie dokuczat.

Sissi wtulita gloweg w jego ramig.

Przez kamienna krate wida¢ bylo kilka olbrzymich szczytow, najodleglejsze
pustkowie Picos de Europa, w ktoére nikt si¢ nie zapuszczat.

,» Tam gdzie nikt nie chodzi”.

Stowa te przesladowaty ich od samego poczatku.

Od dawna siedzieli juz w milczeniu, zatopieni we wilasnych myslach, lecz bardzo
swiadomi swojej wzajemnej bliskosci.

Miguel wiele si¢ nauczyt o tym, jak delikatne palce przesuwajace si¢ po policzku lub
po karku potrafia mowi¢ wilasnym jezykiem o mitosci. O tym, jak ledwie wyczuwalne
musnigcie warg na uchu czy dtoni opowiada o czutosci, o poczuciu wspolnoty.

Uchwycit si¢ stow Sissi, ze nadzieja to dar. Wiedzial, ze bedzie musiat zabic¢
dziewczyng, lecz nie miat na to sit. Postanowil wstrzymaé si¢ do chwili, gdy Sissi bedzie
cierpie¢ i z rados$cia powita $mier¢.

Wtedy rozpocznie si¢ jego dtuga samotnosc.

Mysli te byly tak cigzkie, ze odczut prawdziwa ulge, gdy Sissi si¢ odezwala.

- Odmienite$ mnie, Tabrisie.

Tabrisie? Nazwata go Tabrisem. Nigdy wczesniej tego nie robila. Przenikneta go
ciepla fala radosci.

- O czym myslisz?

- Kiedy mieszkatam w Skanii, nie bylo mi tatwo. Mam na mysli chlopcow. Jako
nastolatka bylam chtopczyca, nigdy nie bawilam si¢ lalkami, trenowatam z chlopcami,
wspinalam si¢ na drzewa, podejmowatam najrozmaitsze wyzwania. To bylo zabawne az do
chwili, kiedy urostam na tyle, ze sama zaczg¢tam si¢ oglada¢ za chlopakami. Oni jednak si¢
mna nie interesowali. Z poczatku nie mogltam tego zrozumie¢ i glgboko mnie to ranito, az
podstuchatam kiedys, jak dwie dziewczyny rozmawiaja: ,,Nie, Sissi nie jest niebezpieczna,
chlopcow nie interesuje peczek migsni, ktory chce stale urzadza¢ zawody 1 we wszystkim z

nimi konkurowa¢”. To byla prawda, chtopcy bali si¢ mnie, bo potrafitam pokona¢ ich we
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wszystkim. W pojedynku na rgkg, w wioslowaniu, w probach wytrzymatosciowych,
naprawdg¢ we wszystkim. Potem zaczely sie¢ wigksze problemy. Podkochiwatam sig w
chlopcach, ktorzy mnie nie znali, ktorzy chcieli tylko i§¢ ze mna do t6zka. Bytam taka ghupia,
Miguelu, ale pragng¢lam, by zwracano na mnie uwagg jako na dziewczyng. Uf, kiedy myslg o
przesztosci...

- No tak, zauwazylem, ze nawet Antonio ma problemy, Zeby si¢ z toba mierzy¢ sila.
Jordi posiada inng moc, wigc on si¢ nie liczy. Nie, nie, tobie potrzebny jest demon -
usmiechnat si¢ ze smutkiem z twarza wtulona w jej wlosy.

- Moze i tak - rozeSmiata si¢ niepewnie. Wiedzieli jednak, ze to niemozliwe. Kazde z
nich zylo w swoim wlasnym §wiecie, w swym wlasnym wymiarze i nigdy nie mogli zy¢
razem. A tego wilasnie oboje pragngli. By¢ blisko siebie.

A teraz postawiono przed nimi jeszcze jedna barierg. Jedno miato umrzeé¢, drugie
przez cala wieczno$¢ zy¢ w zamknigceiu.

Coz, los Sissi byt z cala pewnoscia tatwiejszy.

Stonce wciaz oswietlalo szczyty gor w oddali, lecz jego blask nabierat juz
czerwonawego wieczornego odcienia.

Nagle obraz si¢ zmienit. Oboje drgngli 1 usiedli wyprostowani.

Cos zastonito widok.

Zwierze?

Nie, jaka$ ludzka istota. Pigkna posta¢ spowita w czarny woal, ozdobiony ztotymi
ornamentami.

- Urraca - szepngta Sissi w uniesieniu. Miguel napiat sig jak tuk.

Ach, mdj Boze, nie powinnam byla wymienia¢ jej z imienia, uswiadomita sobie
ogarnigta zalem i rozpacza Sissi. Lecz moze on i bez mojego moéwienia juz to wiedzial?

Spogladajaca z powaga kobieta oznajmita:

- Wasi przyjaciele was potrzebuja. Juz teraz. Trzeba si¢ spieszyc.

- Wiemy o tym - odpart krotko Miguel. - Ale nie mozemy stad wyj$¢. Krata zostata
zamknigta za pomoca czaréw przez demona, Zareng, mozna ja otworzy¢ jedynie z zewnatrz. |
prawdopodobnie tylko ona moze tego dokona¢, a ona juz tu nie wroci.

W kacikach ust Urraki igrat ironiczny usmieszek. Przesungta palcami po kracie. Reka
Miguela na ramieniu Sissi zacisne¢ta si¢ mocniej.

- Nie! - zawotata Sissi. - Urraco, nie rob tego, to niebezpieczne!

Wiedzma popatrzyta na nig przelotnie, bez wyrazu.
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- A kto inaczej ci¢ wypusci, dziewczyno? Znalaztam juz zamek, to proste zaklgcie.
Oczywiscie dla tego, kto si¢ na tym zna - dodata, Swiadoma wtasnych zdolnosci.

Miguel toczyt ze soba cigzka walke. Sissi poznawata to po kazdym rysie jego twarz,
po biatych kostkach, po niespokojnym oddechu, po postawie drapieznika w kazdej chwili
gotowego do skoku...

Delikatnie potozyta mu r¢ke na ramieniu. Strzasnat ja, jak gdyby w ogdle nie byt
$wiadom jej obecnosci.

- Miguelu, stajesz si¢ Tabrisem, zmieniasz si¢ - powiedziala btagalnym tonem. -
Wygladasz strasznie!

Nie stuchat. Cata swoja uwage skierowal na Urrace. Czekat, az otworzy zamknigcie.

Urraca, jego zdobycz, jego trofeum.
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